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1.0 DESCRIPCION DEL SECTOR DE PESCA
ARTESANAL

1.1 Introduccion

Tradicionalmente la pesca en pequefia escala la ejercen personas de bajos recursos que habitan en
zonas costeras del Pais, que encuentran en ésta actividad su principal fuente de ingresos y de seguridad
alimentaria. La pesca artesanal aporta un 50% de la produccién pesquera total de El Salvador, y se
estima que el Pais tiene 13,000 pescadores marinos con 5,700 embarcaciones, ademas de 34
cooperativas y dos federaciones que aglutinan las cooperativas, siendo El Salvador uno de los paises
latinoamericanos donde los pescadores tienen mayor sentido de asociatividad, pese a algunas
debilidades que aun persisten.

La pesca artesanal es un tipo de actividad pesquera que utiliza técnicas tradicionales con poco desarrollo
tecnoldgico. La actividad se desarrolla en zonas estuarinas y mar abierto, la practican pequefios barcos
en zonas costeras a no mas de 10 millas de distancia, dentro de lo que se llama mar territorial, con
embarcaciones de 18 a 25 pies de longitud y motor fuera de borda; los aparejos utilizados son: redes de
enmalle, atarrayas y palangres. Los mariscos que mas demanda tienen son: los camarones costeros y su
fauna acompanfante, pargo, rébalo, corvina, macarela, tiburdn cuya captura aumento desde 1999, y
conchas o curiles! que se extraen manualmente de los esteros y manglares.

Los instrumentos usualmente utilizados por los pescadores para atrapar a su presa son carnadas de cola
de chacalin? que son colocadas en anzuelos de seis, siete o diez ya que depende del tamafio del
pescado, también se utiliza la cuerda de nylon de 20 libras y redes de monofilamento. Las horas usuales
de salida hacia mar afuera son de once de la mafiana y de cuatro de la tarde, esto depende de las

drdenes que reciban los pescadores.

1.2 Situacion Actual

Acajutla es un lugar donde las oportunidades de trabajo son muy escasas, y siendo una ciudad de la zona
costera, un buen porcentaje de los habitantes se dedican a la pesca artesanal. Las actividades se dan
principalmente en el muelle artesanal de Acajutla, llamado asi porque todo el trabajo realizado por los
pescadores es hecho a mano, pues no utilizan maquinaria. El comercio se da dentro del muelle artesanal

1 (Voz indigena) El Salvador y Honduras. Molusco bivalvo, mds grande que una almeja, que se come crudo en su jugo
colorado. Se da en la zona sur de Centroamérica en esteros y manglares.
2 Especie de camardn pequefio-
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y fuera de éste; usualmente cuando los pescadores salen del mar con su pesca, son esperados por un
comprador quien adquiere todo el producto. Estos compradores se lo venden a otras personas y estas lo
llevan a vender al mercado o tienen sus clientes especificos que son dueios de negocios, sobre todo a

lugares de comida.

En los ultimos afios los pescadores artesanales comentan que se han visto afectados por la marea roja,
terremotos, abusos de pesqueros industriales y falta de apoyo, esto ultimo lo califican como apatia de
las autoridades para darles una verdadera ayuda.

De acuerdo al estudio “Desarrollo de La Pesca Artesanal en El Salvador”, este sector padece del
subdesarrollo en los aspectos de técnicas y control de pesca, procesamiento de productos y
organizacién de los pescadores, lo cual se traduce en la baja productividad. Sin embargo, el deterioro de
la rentabilidad de los Ultimos anos ha llegado a un nivel alarmante. El rescate de los pescadores
artesanales de la pobreza constituye una de las tareas sociales que debe asumir el Gobierno, de acuerdo
al mismo estudio.

Dentro del mismo estudio, se presentan las limitantes que ha sufrido la pesca artesanal, actualmente la
pesca esta deteriorada en la zona por diversos motivos medioambientales, asi como econdmicos. Ha
habido una seria disminucidn de los recursos pesqueros costeros, por los desastres naturales que
ultimamente han afectado al Pais, asi como los frecuentes movimientos teluricos que al parecer han
modificado la dindmica de los recursos marinos, y al deterioro del ambiente de las zonas de pesca, pero
tampoco puede pasar por desapercibido la presion de la sobreexplotacidn que esta afectando
gradualmente la disponibilidad de los recursos costeros, asi como el aumento en los costos de gasolina.

Fotografia 1.1 — Muelle Artesanal de Acajutla

Fuente: http://acajutlateespera.blogspot.com/

3 Elaborado por La Agencia de Cooperacidon Internacional del Japén (JICA), en colaboracién con el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia y su Centro de Desarrollo de la Pesca y la Acuicultura, Septiembre 2002.
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Fotografia 1.2 — Comercializacion en Muelle Artesanal

Fuente: http://acajutlateespera.blogspot.com/

El municipio de Acajutla es uno de los principales puertos en la pesca de variados tipos de mariscos, y
cuenta con un sector productivo importante dedicado a la pesca artesanal, este sector se encuentra
organizado mediante varias cooperativas, asi como grupos que aglutinan casi a la totalidad de los
pescadores artesanales del municipio.

A continuacidn, se describen las caracteristicas de cada uno de estos grupos:

1.1.1 Asociacion Cooperativa de Produccion Pesquera del Puerto de Acajutla
(ACOOPPAC)

Es una de las cooperativas mas antiguas de Acajutla, se constituyd formalmente el 27 de mayo de 1971,
y ha sido una fuente de trabajo para toda la comunidad de pescadores de Acajutla y sus alrededores.

La cooperativa esta formada actualmente por 57 asociados, que trabajan 3 dias a la semana, con
ingresos promedio diarios de $15.00, lo cual les genera una entrada semanal de $45.00 por socio.

Actualmente cuentan con diversas zonas de pesca, segun entrevistas sostenidas con sus miembros en
2014, y corroborando en 2016, una de ellas es la zona conocida como “El Pedrero”, como cominmente
llaman al lugar cerca del muelle artesanal, también realizan actividades de pesca cerca de la zona donde
estd proyectada la instalacion de la tuberia subterranea, a pesar de ser una zona restringida para este
tipo de actividades, por motivos de seguridad del Puerto de Acajutla, y son sacados constantemente de
esta zona, sin embargo la usan también de ruta hacia otras zonas de pesca mas lejanas .

Dillon Consulting Limited- ECO Ingenieros Diciembre 2016 Page |3
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De acuerdo al departamento de seguridad del Puerto de Acajutla (CEPA)?, los pescadores son retirados
de esta zona a diario, aunque no hay problema con que pasen en ruta hacia otras zonas de pesca.
Debido a que la tuberia del proyecto es subterrdnea, esta no interfiere con las rutas de los pescadores,
Unicamente existirian ciertas limitaciones las cuales serian temporales, probablemente durante la etapa
de construccion de la terminal maritima e instalacidn de la tuberia mencionada

Fotografia 1.3 — Pescadores Artesanales

Fuente: http://www.lapagina.com.sv

De acuerdo a indagaciones hechas en campo y entrevistas con conocedores de la zona como el Lic.
Oscar Molina (bidlogo marino a cargo del estudio de biologia marina) y CENDEPESCA, los pescadores
Acajutla estan cambiando constantemente lugares para la pesca. Los miembros de ACOOPPAC utilizan el
método de la “cimbra” para pesca de Pez de escama y tiburones. Pueden ir tan lejos como "Punta
Remedios- Los Cdbanos" al Sudeste (ruta mas comun) o "Playa Metalio" al Noroeste, a buscar su
producto.

Por lo general viajan en direccidn al sudeste, para llegar a este punto de interés de pesca, una vez
construida la terminal y la tuberia del proyecto, no existirian mayores limitaciones con su ruta de pesca,
la afectacidn seria Unicamente durante la etapa de construccion de las mismas. Toda la superficie total
de pesca general, consta de 143.075 Km2, como se puede apreciar en la figura 1.1.

En cuanto a la pesca en altamar, los barcos usualmente pescan en zonas con profundidad entre 10 m y
50m, en todo lo largo de la costa.

4 Informacién obtenida mediante entrevista con el Sr. José Acosta, Jefe de Seguridad del Puerto de Acajutla.
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Figura 1.1 — Zonas de Pesca Generales
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1.1.2 Asociacion Cooperativa de Rederos y Langosteros (ACPPRA DE R.L.)

Esta cooperativa se dedica prioritariamente a la pesca con red, en especial a la pesca de la langosta. Es
mads pequefia y cuenta con un menor nivel de organizacién que ACOOPPAC. Actualmente cuentan con
34 asociados, que trabajan 6 dias a la semana, con ingresos promedio diarios de $ 15.00, lo cual genera
una entrada semanal de $90.00 por socio.

De acuerdo a informacidn proporcionada por la cooperativa, se pesca diariamente un total de 10lbs de
langosta, 20lbs revueltas de pescado y en menor cantidad cangrejo, la pesca total diaria les suma $93.00
diarios, a lo cual deben restar sus gastos operativos que son de $18.00 de gasolina, $5.00 de uso de
muelle, $5 de aceite y $5.00 de maniobra. Quedando una ganancia total de $60.00 diarios los cuales
deben repartir entre grupos de 4 (lancha, redes, boga y capitan).

Los miembros de ACPPRA, utilizan las redes de pesca y los principales productos que buscan son
langosta, ostras, cangrejos y peces en menor cantidad, que se pueden encontrar cerca de la costa, pero
en algunos casos pueden llegar también viajar lejos a buscar su pesca. Cuando pescan cerca de la costa,
no utilizan sus lanchas, simplemente nadan y usando neumaticos para mantenerse a flote, por lo que no
utilizan combustible a menos que sepan que van mas hacia las dreas de pesca mas lejanas cerca de
"Punta Remedios-Los Cobanos". Sus zonas de pesca se encuentran siempre entre el drea marcada en la
figura anterior 1.1. Su ruta hacia las zonas de pesca podria verse temporalmente afectada, durante la
etapa de construccion del proyecto.

Fotografia 1.4 — Rederos y Langosteros Trabajando

Fuente: http://www.lapagina.com.sv

Dillon Consulting Limited- ECO Ingenieros Diciembre 2016 Page |7

002259


http://www.lapagina.com.sv/

Proyecto: LNG to Power
Apéndice 5Y 50 Descripcion del Sector de Pesca Artesanal

1.1.3 Asociacion Cooperativa de Produccion Pesquera Tiburoneros de Alta Mar
(ACPETAMAR)

ACPETAMAR de R.L. fue constituida el 9 de marzo de 2006, sus miembros son personas que se dedican a
la pesca, actualmente ademas de la extracciéon poseen una planta para el procesamiento de los
productos pesqueros. La cooperativa cuenta actualmente con 29 miembros registrados. Los asociados a
la cooperativa iniciaron las actividades de pesca marina con el tiburdn, pero en la actualidad han
incorporado en las capturas al dorado y al atun, por lo que se les conoce también como “Doraderos”,
puesto que entre sus principales productos se encuentra el pescado conocido como dorado (Mahi

mahi).

El 80% de los asociados pesca y el resto se dedican al proceso y comercializacidn. Hay 5 mujeres en total,
quienes trabajan en el procesado del pescado y su comercializacién. Los cooperativistas procesan todo
lo que pescan. Las instalaciones de la empresa (oficinas administrativas y planta de procesado) estan
ubicadas en Acajutla, departamento de Sonsonate. Para la implementacién de innovaciones en la
comercializacién, la cooperativa y sus miembros han contado con el apoyo del MAG, a través de sus
dependencias, y de agencias de cooperacidn internacional. Por ejemplo, PREMODER les ha otorgado
financiamiento para que puedan realizar las inversiones iniciales para innovar en el procesado del
pescado, tal como la planta de procesamiento.

Algo que tiene esta cooperativa, de distintivo con las otras, es que sus zonas de pesca se encuentran
mas alejadas, mar adentro, donde pueden encontrar los productos que pescan, los cuales son de mayor

tamafo.

Entre los productos que capturan y/o que comercializan estan:
e Dorado (Mahi mahi)
e Pargo (Boca colorada)
e Tiburén
e Lenguado
e Corvina
e Camaron
e Atun aleta amarilla

Dillon Consulting Limited- ECO Ingenieros Diciembre 2016 Page |8
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Fotografia 1.5 — Productos que captura la Cooperativa ACPETAMAR

Fuente: http://www.wordpress.com/productos/

Ademas, tienen dos lanchas propias de la cooperativa; el equipo disponible para pesca se amplia porque
entre los asociados hay 8 lanchas. Almacenan poco, pero es sélo para tenerlo listo para la venta.

Los compradores pagan el producto a los 60 dias 6 30 dias. Sin embargo, Walmart, uno de sus
principales compradores tiene un mecanismo de pago de 48 horas, pero cobra el 2% de comisidn.

1.1.4 Asociacion Cooperativa De Produccion Agropecuaria Y Pesquera
Camaroneros De Acajutla (ACOOPESCA)

Esta cooperativa es la mas reciente, fue creada en julio del 2015, actualmente cuenta con 16 miembros
inscritos oficialmente. Al igual que las cooperativas de ACOOPAC y ACCPRA, mantienen caracteristicas
bastante similares de pesca, asi como rutas pesqueras. Sin embargo, el principal producto de pesca de
ACOOPESCA es el camardn, el cual comercializan en la localidad o cuentan con compradores que los
esperan al llevar el producto.

1.1.5 Pescadores Independientes

1.1.5.1 Tuberos

Se identificaron pescadores independientes que pescan en la zona y no pertenecen a las cooperativas,
los denominados “tuberos” quienes utilizan flotadores de neumdtico y nadan hasta 3 km mar adentro,
para obtener los productos principalmente ostras y langostas las que sacan manualmente este grupo de
personas se encuentran en la zona cercana al proyecto, por lo que sus actividades podrian verse

Dillon Consulting Limited- ECO Ingenieros Diciembre 2016 Page |9
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afectadas por el mismo. Se tienen identificados al menos 51 tuberos, quienes fueron reportados a
través de las actividades de participacion ciudadana.

Los tuberos reciben su nombre ya que utilizan flotadores o “tubos de llanta” y nadan en el mar, no
tienen botes. Ellos pueden llegar a pescar mar adentro amarrandose a las boyas de CENERGICA y
flotando. También sacan langostas en la zona sur del muelle artesanal. En cuanto a ingresos se refiere,
un tubero generalmente va a pescar de tres a cuatro dias a la semana y ganan un estimado de $4.00 por
dia, y aproximadamente $12.00 a $ 16.00 a la semana. Estos son montos estimados puesto que también
pescan para consumo propio. Sus zonas de pesca podrian reducirse temporalmente durante la etapa de
construccion del proyecto, por lo que tendrian.

Fotografia 1.6 — Imagen de Pescadores Independientes

Fuente: Fotografias tomadas por equipo consultor

Dillon Consulting Limited- ECO Ingenieros Diciembre 2016 Page |10
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1.1.5.2 Ostreros

Los ostreros, al igual que los tuberos, son pescadores independientes que pescan en la zonay no
pertenecen a las cooperativas, asi mismo al no contar con lanchas, utilizan flotadores de neumatico, la
diferencia es que los ostreros como su nombre los denomina, su principal producto de pesca son las
ostras, las cuales sacan primordialmente del banco de ostras ubicado al norte del muelle artesanal, por
lo que no seran afectados por el proyecto.

Se tienen identificados a la fecha, al menos 6 ostreros, quienes fueron reportados a través de las
distintas actividades de consulta ciudadana.

1.1.5.3 Pescadores de Otras Zonas

Asi mismo, se tiene conocimiento de la existencia de un grupo de pescadores provenientes de otras
zonas del Pais, especificamente del departamento de La Libertad. Los pescadores originarios de Acajutla
no ven bien la intrusidén de este grupo, en sus zonas de pesca al no ser originarios de su localidad.

Se identificd al menos un grupo de 25 personas provenientes del municipio de La Libertad, que utilizan
un camidn para llegar a Acajutla. Ellos visitan otras zonas en la costa entre La Libertad y Acajutla. Visitan
la zona una vez al mes, en el drea norte del muelle artesanal, por lo que no seran afectados por el
proyecto.

1.3 Zonas de Pesca

En la figura 1.2 se pueden apreciar las zonas de pesca mas cercanas al Proyecto, como se puede apreciar
actualmente los pescadores invaden zonas consideradas como restringidas por las autoridades del
Puerto.

En la figura 1.3 podemos apreciar las zonas de canal de acceso y darsena del Puerto de Acajutla, las
cuales son consideradas como areas restringidas para actividades de pesca, y son vigiladas
constantemente por la autoridad portuaria y el equipo de seguridad de CEPA. Actualmente los
pescadores artesanales invaden estas zonas por considerarlas buenas para la pesca, en especial en la
zona conocida como “El Pedrero” como cominmente llaman al lugar cerca del muelle artesanal, o
también las cruzan como parte de su ruta hacia otras zonas de pesca mar adentro, hacia la zona de
Metalio, o mas comunmente en direccion hacia Punta Remedios al Sureste.

Dillon Consulting Limited- ECO Ingenieros Diciembre 2016 Page |11
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Figura 1.2 — Area de Pesca Aproximada para Rederos, Langosteros y Ostreros
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Figura 1.3 — Elementos Maritimos (Actual) (Operaciones)
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1.0 Salud en el Municipio de Acajutla

1.1 Modelo Nacional de Atenciéon en Salud

El Ministerio de Salud (MINSAL), en concordancia con la Politica Nacional de Salud, ha impulsado un
proceso de Reforma, que se basa en el modelo de atencidn integral con enfoque familiar y comunitario,
el cual se fundamenta en la estrategia de Atencion Primaria en Salud Integral (APSI). Este modelo busca
el abordaje completo del individuo (a lo largo de su ciclo de vida), la familia y la comunidad; asi como de
sus determinantes sociales, con la finalidad de reducir la inequidad en la gestién y prestacién de
servicios de salud.

En este sentido los servicios de de salud se han organizado en Redes Integrales e Integradas de servicios
de Salud (RIISS), las cuales estan conformadas por todas aquellas instituciones prestadoras de servicios
de salud del MINSAL que desarrollan su trabajo en una poblacién definida. La provisidon de servicios de
la RIISS se agrupa en tres niveles de diferente complejidad:

e Primer Nivel de Atencion: Equipos Comunitarios de Salud Familiar (Ecos Familiares), Equipos
Comunitarios de Salud Especializados (Ecos Especializados), Centros Rurales de Nutricion y Salud
(C.R.N.S), Casas de Espera Materna y Casas de Salud, como integrantes de las Unidades
Comunitarias en Salud Familiar (UCSF) basicas, intermedias y especializadas.

e Segundo Nivel de Atencion: Hospitales de jurisdiccién Municipal (Hospital Basico) y Hospitales
Departamentales.

e Tercer Nivel: Hospitales Regionales y Hospitales Especializados.

a) Los Ecos Familiares y especializados:

Constituyen el componente basico y la puerta de entrada a las RIISS para la implementacién del Modelo
de atencidn integral en salud a nivel comunitario. Las ECOS Familiares en el drea rural y urbana estan
integrados por médico, personal de enfermeria, promotores de salud y colaboradores de servicios
varios, con responsabilidad nominal de una poblacién promedio de 600 familias para él area rural y
1800 familiar para el drea urbana.

Los ECOS-Especializados estan conformados por médicos especialistas en pediatria, gineco-obstetricia,
medicina interna o medicina familiar. Ademas, cuenta con personal de enfermeria, nutricién, psicologia,
fisioterapia, laboratorio clinico, educacién en salud y auxiliares de estadistica. Con una poblacion
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promedio de referencia de 6000 familiar para el drea rural y 8000 familias para el area urbana. Estos
cuentan con una capacidad diagndstica y terapéutica especializada.: laboratorio clinico, ultrasonografia,
electrocardiograma y equipo de fisioterapia. Los ECOS-Especializados tienen extensién horaria los fines
de semana y dias festivos, y en algunos casos, atencidn las 24 horas con apoyo de FOSALUD. Por cada
1800 familias se dota de un odontdlogo y los recursos humanos administrativos; de igual manera se
dota con un inspector de saneamiento ambiental.

El modelo incorpora la participacion social y el trabajo intersectorial, fomenta la corresponsabilidad y la
contraloria social. Se viabiliza mediante la conformacion y funcionamiento de los Comités Locales de
Salud, los que participan en la realizacion de asambleas comunitarias, diagndstico comunitario

participativo y mesas de didlogo.

b) Unidades Comunitarias de Salud Familiar (UCSF):

Son los establecimientos donde se prestan servicios de salud y se clasifican en:

UCSF Basica: Es la infraestructura técnica y administrativa, sede de los Ecos Familiares o donde se
proveen servicios basicos integrales de salud, cuya oferta es de: promocién de la salud, prevencion de la
enfermedad, curacién, rehabilitacion y salud ambiental; y procedimientos de: pequefia cirugia,

inyecciones, curaciones y vacunacion. Su horario de servicio es de ocho horas diarias.

UCSF Intermedia: Es la infraestructura técnica y administrativa, que puede ser sede de los Ecos
Familiares y cuya oferta incluye ademas de la identificada en UCSF Basica, presta servicios de
odontologia, laboratorio clinico, salud ambiental, entre otros.

UCSF Especializada: Es la infraestructura técnica y administrativa, sede de los Ecos Familiares y
Especializados, cuya oferta de servicios incluye los prestados por las UCSF Basica e Intermedia, servicios
de apoyo, consulta y atenciones especializadas de medicina interna, pediatria, gineco-obstetricia, asi

como nutricidn, fisioterapia, psicologia, entre otros.

La UCSF Intermedia y UCSF Especializada: Tienen servicios de extensién horaria los fines de semana y
dias festivos, y dependiendo de la demanda tienen servicios de veinticuatro horas con apoyo del Fondo
Solidario para la Salud (FOSALUD).
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Hospitales Nacionales 30
Unidades Comunitarias de Salud Familiar 708
Ecos Familiares 482

Ecos Especializados 38

Fuente: Direccion del Primer Nivel de Atencion del MINSAL. Informe de Rendicion de Cuentas 2013 — 2014

1.2 Infraestructura y Capacidad Instalada del Departamento de
Sonsonate
La red de servicios de salud de Sonsonate esta conformada por el SIBASI®, 1 Hospital Departamental, 2
UCSF Especializadas, 17 UCSF Intermedias y 24 UCSF Basicas. Estan distribuidos en 5 micro- redes, que
son: Sonsonate, Sonzacate, Acajutla, lzalco, Lourdes Coldn.

Figura 1.1 Distribucién de los Establecimientos Asistenciales de la Red de Servicios de Salud Publica de
Sonsonate.

1 SIBASI- Sistema Bdésico de Salud Integral
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Fuente: Imagen tomada de Informe de labores. Ministerio de Salud 2010 - 2011

1.3 Infraestructura y Capacidad Instalada del Municipio de
Acajutla

La Micro-Red de servicios de salud publica de Acajutla estd compuesta de la siguiente forma:
a) Unidades Comunitarias de Salud Familiar Bdsicas (UCSFB):
e Villa Centenario

e Costa Azul

b) Unidades Comunitarias de Salud Familiar Intermedias (UCSFI):
e Acajutla

e Metalio

No se cuenta con UCSF especializada para el municipio de Acajutla, y el Hospital de Referencia es el
Hospital Nacional de Sonsonate “Dr. Jorge Mazzini Villacorta”.

c¢) Hospital Nacional de Sonsonate “Dr. Jorge Mazzini Villacorta”: Brinda servicios especializados
de:

e Farmacia.

e Laboratorio Clinico.

e Estadistica y Documentos Médicos.

e Radiodiagndstico.

e Trabajo social.

e (Clinica de Heridas.

e Terapia Respiratoria.

o Fisioterapia.

e (Consulta Externa,

e Hospitalizacidn de Cirugia,
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e Hospitalizacidn de Medicina,
e Hospitalizacion de Pediatria, Fotografia 1.1 Hospital Nacional de Sonsonate

e Hospitalizacién de Gineco-
obstetricia,

e Colposcopia,

e Psicologia,

e Psiquiatria,

e Emergencias,

e Sala de Operaciones

Asi mismo el municipio cuenta con la presencia de otro tipo de servicios de salud de cardcter privado,
seguro social, y de ONG’s u organizaciones sin fines de lucro:
Figura 1.2 Principales unidades Médicas del ISSS en
a) Unidad Médica para asegurados del Sonsonate

ISSS?: Se cuenta con 1 Unidad Médica

del ISSS, la cual brinda servicios

Psicoldgicos, Obstétricos,

Ginecolégicos, Odontologia, Pediatria,

Operaciones menores, Control de

Vectores, Planificacion familiar.

b) Clinica Empresarial ISSS CEPA:
Adicional a la Unidad Médica del ISSS,
El Instituto Salvadoreiio del Seguro
Social (ISSS) y la Comisiéon Ejecutiva
Portuaria Autonoma (CEPA) tienen
habilitada una Clinica Empresarial ISSS
para los trabajadores que forman
parte de la fuerza laboral del Puerto de
Acajutla, Sonsonate. En estas
instalaciones médicas cerca de 957

trabajadores tienen acceso a consultas

2 Instituto Salvadorefio del Seguro Social, estamos comprometidos a brindar de manera integral atencién a la salud y
prestaciones economicas a los trabajadores que cotizan o derechohabientes.
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personalizadas de medicina general, asi como también servicios médicos como pequefia cirugia,
curaciones e inyecciones, toma de muestras de examenes, terapias respiratorias, entre otros.

También se realizan jornadas educativas para la promocién del autocuidado personal en el lugar
de trabajo, campanas de salud preventiva, asi como también servicio de inscripcion y
renovacion de tarjetas ISSS.

c¢) Enfermerias Empresariales: Asi mismo dentro de la Zona Industrial Acajutla, las siguientes
empresas, FERTICA, ALMAPAC, ALCASA, y DUKE ENERGY, cuentan cada una con una pequeia
enfermeria para emergencias menores.

d) Clinica de la ONG Agape: Es una fundacidn sin fines de lucro la cual brinda asistencia a personas
de escasos recursos y vulnerables, entre los servicios que brindan estan la Asistencia a nifios
desnutridos, aplicacion de vacunas, atencién a la mujer Prenatal, Post-Parto y Puerperio. El
municipio de Acajutla cuenta con 3 dispensarios de salud de AGAPE en Cantén Punta Remedios.

€) Clinica Club de Leones: Esta clinica Fotografia 1.2 Clinica del Club de Leones
ofrece  medicina  general vy
odontoldgica en el complejo del
restaurante La Cueva, operado por
el Club de Leones de Acajutla.

Desde hace 20 afios ofrece

asistencia a pacientes de este

municipio y de poblaciones vecinas,

que no cuentan con las fuentes

econémicas necesarias para pagar

un doctor privado. La clinica médica

se reactivd en el 2013 y subsiste

con la cooperacién de los pacientes y con los fondos que el Club de Leones de Acajutla obtiene
a partir de diferentes actividades que desarrollan. Sus servicios de atenciéon son de lunes a
viernes de 8:00 a.m. a 3:30 p.m. y sabado de 8:00 a.m. a 12:00 del mediodia. Este servicio
atiende mensualmente a aproximadamente 100 pacientes provenientes de cantones cercanos y
de la misma ciudad portefia, principalmente del drea rural.

f) Clinica de Alcaldia Municipal: Se encuentra ubicada dentro de las instalaciones de la
Municipalidad, y lleva a cabo Brigadas Médicas, la ultima fue llevada a cabo el 4 de julio de
2014, consistid en examenes de resonancia magnética con alta tecnologia de Cuba y Alemania,
gracias a la gestionada con la ONG “2 Prosperity”.

Dillon Consulting - ECO Ingenieros Septiembre 2014 Pagina | 6

002281



Proyecto Acajutla LNG to Power
Apéndices capitulo 5 — Apéndice 5AA

g) Enfermeria de La Capitania del Puerto: Brinda servicios de curaciones menores.

h) Consultorios Médicos Privados: Se cuenta con 6 consultorios de médicos privados que brindan
servicios de salud variados y de diversas especialidades.

i) Laboratorios Privados: Se cuenta con 4 Laboratorios privados, centros de diagndstico y Rayos-X
ubicados en el drea urbana de Acajutla.

j) Farmacias: El municipio cuenta con 8 farmacias en total, la de la UCSFI que dispone de un
almacén de medicamentos que actualmente estd proporcionando suministros para dos meses;
ademas de la farmacia del ISSS de Acajutla, Club de Leones y Clinica Asistencial de la Alcaldia.

Asi mismo hay 4 farmacias privadas en el drea urbana y zona central del Municipio.

1.3.1 Unidad de Salud Familiar Comunitaria (UCSFI) de Acajutla

Es la mas cercana al proyecto, se encuentra ubicada sobre la avenida Pedro de Alvarado y el Boulevard
25 de febrero, frente a la Alcaldia Municipal de Acajutla.

a) Servicios que brinda:
e Consulta externa
e QOdontologia
e lLaboratorio clinico
e Ginecologia
e Pequefia cirugia
e Inhaloterapia
e Curaciones e inyecciones
e Vacunacion
e Atencidon materno infantil
e Planificacion familiar
e Toma de citologia cervicovaginales
e Promocion de la salud
e Control de vectores
e Saneamiento bdsico
e Laboratorio clinico
e Farmacia

e Ambulancia.
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b) Cobertura: Cuidad de Acajutla, punta Remedio, San Julian, El Coyol, Valle Nuevo, El Salamo,

Morro Grande.

Cantén el Santa Rosa, Atalayita, lot. Atalayita,
Covol Guadal canal, Monterrico, San 12 90 180
¥ Mauricio. Km. Minutos Minutos
, Los Santos, El Angel, Las Vegas, Los
Canton el .
Salamo Justos, El Centro, Los Marroquines, 14 20 200
Los Alfaros, Los llarios. Km. Minutos
Obelisco, El Zope, San Emilio, Nueva
Acajutla, Sta. Isabel, Colima, Kilo 5,
Canton San Mesa Verde, Nueva Sta. Marta, Sta. 1 5
< Julian Esmeralda, Los Virtientes, San Luis, La 90
— . Km. .
[ Nueva, Jardines de la Nueva, El Minutos
= | Manzano, San Vicente.
<
Canton Punta
(&) Remedios 14 25 .120
< Km. Minutos
Canton Morro Grande Abajo, la Joya, La
Morro Ocrera, San Carlos. 15 25 120
Grande Abajo Km. Minutos
. Valle nuevo, copapacho, la encantada.
ﬁzzsz’va”e 12 20 240
Km. Minutos
, El Suncita, San Pedro Belén, Las
Canton el , . .
Suncita Marias, Copinula, EI Milagro, Bocana, 11 15 60
El Limon, LOT. Patricia, Playa Suncita. Km. Minutos

¢) Numero y tipo de personal de salud: 4 médicos, 12 enfermeras, 17 promotores de salud, y 5
inspectores de saneamiento.

d) Capacidades Locales: La unidad cuenta con el apoyo de 16 sedes de promotores distribuidas en
distintas comunidades, y 20 locales comunitarios que son utilizados para atencién de jornadas
de salud por el equipo movil rural.

e) Horarios de Atencién: Trabajan las 24 horas, contando con apoyo de FOSALUD? para el horario
ampliado.

f) Descripcion de la infraestructura: Reconstruida en el afio 2004 ocupa un terreno de
aproximadamente media manzana. El edificio consta de: 5 consultorios médicos, area de

3 Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) naci6 como parte de una reforma fiscal desarrollada en El Salvador en el afio 2004.
La idea fundamental fue la creaciéon de un “fondo” que fuera alimentado por medio de impuestos a productos considerados
nocivos para la salud y que sirviera para mejorar y ampliar la atencion médica brindada a la poblacion en las unidades de salud.
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laboratorio, odontologia, vacunacidn, inhaloterapia, curaciones e inyecciones, planificacién
familiar, drea materna infantil, rehidratacién oral, drea de preparacién de pacientes, estacién de
enfermeras, sala de espera, oficina de Saneamiento Ambiental, drea de promocidn de la salud,
sala de juntas, farmacia, archivo, oficina de enfermeria, direccién, secretaria, almacén de
medicamentos, bodega general, servicios sanitarios, area de aparato productor de puriagua,

cafeteria, parqueo.

1.4 Condiciones Sanitarias del Municipio

Las condiciones sanitarias de Acajutla muestran un perfil similar al resto del departamento, en el que la
pobreza constituye el principal problema que condiciona y origina la insalubridad; este fendmeno

reviste una mayor gravedad en las areas rurales.

En 2001, el municipio contaba solamente con dos unidades de salud para atender la demanda publica
de este servicio. Al igual que en el resto de municipios de Sonsonate, las condiciones demograficas y
sociales de Acajutla inciden en el perfil epidemiolégico, el cual se caracteriza por una alta incidencia de
infecciones respiratorias agudas (IRA), enfermedades gastrointestinales y parasitarias y, en general
enfermedades infecciosas relacionadas estrechamente con el ambiente, carencias nutricionales y
deficiencias en la dotacién de servicios basicos (agua segura, desechos sdlidos, excreta y aguas servidas,
etc.), aun cuando en afios recientes se han propagado enfermedades en cuya incidencia intervienen

otros factores, como es la pandemia del VIH/SIDA, la influenza, el rotavirus, el dengue y otras.

1.4.1 Antecedentes Epidemioldgicos

Tabla 1.3 Historial de Enfermedades Epidémicas en los Ultimos afios

PERIODO ENFERMEDADES EPIDEMICAS
1990 Epidemia de Cdlera
1995 Epidemia de Conjuntivitis
2000 Epidemia de Dengue
2003 Epidemia de Neumonia
2005-2006 Brote de Diarrea por Rotavirus
2008 Casos de rabia animal
2009 pandemia de influenza a hinl

Fuente: Antecedentes Historicos Unidad de Salud.

De acuerdo con datos proporcionados por el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (MSPAS), las
tasas de incidencia del dengue cldsico y dengue hemorrdgico en Acajutla, en 2003, habrian sido
levemente superiores a las registradas en la mayoria de los otros municipios de Sonsonate, pero
menores que las tasas promedio reportadas para todo el pais. Andlogamente, Acajutla registré una tasa
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de incidencia del paludismo mayor que la de varios otros municipios del departamento, pero inferior al
promedio nacional.

1.4.2 Principales Causas de Morbilidad y Mortalidad

1.4.2.1  Morbilidad
Se entiende por morbilidad la cantidad de individuos que son considerados enfermos o que son victimas

de enfermedad en un espacio y tiempo determinado. La morbilidad es un dato estadistico importante
para comprender la evolucidn o retroceso de alguna enfermedad, las razones de su surgimiento y las
posibles soluciones.

En el sentido, a continuacién se presentan algunos datos estadisticos de las principales causas de
morbilidad en el municipio de Acajutla asi como del departamento de Sonsonate al cual pertenece el
municipio. Como podemos apreciar, las principales causas de morbilidad para Sonsonate las
representan enfermedades de origen respiratorio, teniendo en primer lugar los casos por rinofaringitis
aguda con 43,716 consultas para diciembre del 2013, como se puede apreciar en la tabla 1.4. De igual
forma para el municipio de Acajutla las principales causas de morbilidad son las enfermedades de
origen respiratorio, teniendo en primer lugar a la faringitis aguda con 6,796 consultas para diciembre
del 2013, como se puede apreciar en la tabla 1.6. A las enfermedades de tipo respiratorio les siguen
tanto para Sonsonate como para Acajutla, las infecciones de vias urinarias, y las enfermedades de tipo
intestinal, tales como diarrea y gastroenteritis de presunto origen infeccioso.

El mismo patrén de morbilidad anterior liderado por las enfermedades respiratorias y las intestinales
(diarreas) se presenta especificamente en la poblacién infantil de Acajutla, nifios menores de 1 afio y
poblacién infantil en edad preescolar de 1 a 4 afios de edad como se puede apreciar en las tablas 1.7 y
tabla 1.8 respectivamente. Los datos de morbilidad a nivel nacional también se presentan bastante
similares como lo muestra la tabla 1.12.

Tabla 1.4 Poblacién Total - Afio 2013
Lugar Total habitantes
Departamento Sonsonate 447,130
Municipio Acajutla 52,479

Fuente: SIBASI Sonsonate - a partir del VI Censo de Poblacion y V de Vivienda 2007. Direccion General de
Estadistica y Censos de El Salvador
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Tabla 1.5 Morbilidad mas frecuente, Departamento de Sonsonate

Lista de Morbilidad por Causas Especificas por Sexo.
Periodo del 01/01/2013 al 31/12/2013 Consultas de Primera Vez

Consultas Consultas Total
No. Grupo de Causas . .
masculina femenina Consultas
1 Rinofaringitis aguda [resfriado comun] (JOO) 18,896 24,818 43,716
2 Faringitis aguda, no especificada (J02.9) 17,305 23,988 41,293
3 Otras m,fecuonfes agL.Jdas de s!tlos multiples 12,227 18,015 30,242
de las vias respiratorias superiores (J06.8)
Infeccién de vias urinarias, sitio no
4 ’ 4,246 17,066 21,312
especificado (N39.0) ’ ’ !
5 Plarre.a y gastroenteritis de presunto origen 4,847 6,205 11,052
infeccioso (AQ9)
6 Parasitosis intestinal, sin otra especificacion 3,019 4,763 7782
(B82.9)
7 Cefalea debida a tension (G44.2) 920 6,274 7,194
8 Bronquitis aguda, no especificada (J20.9) 3,314 3,367 6,681
9 | Vaginitis aguda (N76.0) 0 6,663 6,663
10 | Otitis media, no especificada (H66.9) 2,248 3,293 5,541

Fuente: SIBASI Sonsonate a partir del Sistema de Morbimortalidad y estadisticas vitales del Ministerio de Salud

(SIMMOW)
Tabla 1.6 Morbilidad mas frecuente municipio de Acajutla
Lista de Morbilidad por Causas Especificas por Sexo.
Periodo del 01/01/2013 al 31/12/2013 Consultas de Primera Vez
No Grupo de Causas Consultas Consultas Total
. P Masculina Femenina Consultas
1 Faringitis aguda, no especificada (J02.9) 3,024 3,772 6,796
2 Rinofaringitis aguda [resfriado comun] (JOO) 2,414 3,084 5,498
3 Infeccion de vias urinarias, sitio no especificado (N39.0) 834 2,929 3,763
4 Otra.s mfef:aones agudas de sitios multiples de las vias 1112 1629 2741
respiratorias superiores (J06.8)
5 Diarrea y gastroenteritis de presunto origen infeccioso (AQ9) 930 1,115 2,045
6 Otitis media, no especificada (H66.9) 470 698 1,168
Cefalea (R51) 173 742 915
Vaginitis aguda (N76.0) 0 882 882
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9 | Fiebre, no especificada (R50.9) 423 413 836
10 | Parasitosis intestinal, sin otra especificacion (B82.9) 327 506 833
11 | Demas causas 7,616 14,041 21,657

Totales 19,322 34,136 53,459

(SIMMOW)

Fuente: SIBASI Sonsonate a partir del Sistema de Morbimortalidad y estadisticas vitales del Ministerio de Salud

La principal causa de morbilidad en la poblacién infantil menor de 1 afio de edad asi como para los

ninos en edad preescolar de 1 a 4 afios de edad, son las infecciones agudas de las vias respiratorias y en

segundo lugar las diarreas y gastroenteritis, también para ambos grupos de edades.

Tabla 1.7 Principales causas de morbilidad en la poblacion infantil (menor de 1 afio)

PERIODO DE ENERO A SEPTIEMBRE 2013

Unidad de Salud de Acajutla
No. CAUSA CASOS TASA *
Orden
1 INFECCION AGUDA DE VIAS RESPIRATORIAS 1531 463
2 DIARREA ENTERITIS Y GASTROENTERITIS 121 168
3 CONJUNTIVITIS BACTERIANA 97 134
4 AMIBIASI 7 9
5 VARICELA 5 7
TOTAL: 1761
Fuente: Reporte Epidemioldgico Semanal Enero-Septiembre 2013
Tabla 1.8 PRINCIPALES CAUSAS DE MORBILIDAD EN EDAD PREESCOLAR (1 A 4 ANOS)
PERIODO DE ENERO A SEPTIEMBRE 2013
UNIDAD DE SALUD ACAJUTLA
No. CAUSA CASOS TASA *
Orden
1 INFECCION AGUDA DE VIAS RESPIRATORIAS 3867 1240
2 DIARREA ENTERITIS Y GASTROENTERITIS 208 66
3 CONJUNTIVITIS BACTERIANAAMIBIASI 86 27
4 AMIBIASIS 52 16
5 GIARDIASIS 81 26
6 VARICELA 31 10
7 MORDIDOS POR ANIMALES TRANSMISORES DE LS RABIA 17 5
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7 HEPATITIS VIRAL A 2 1
8 DENGUE CLASICO 11 4
TOTAL 4355

Fuente: Reporte Epidemioldgico Semanal Enero-Septiembre 2013

A continuacion se presentan los indices de enfermedades respiratorias para el departamento de

Sonsonate y para el municipio de Acajutla.

Se tiene que el total de consultas por enfermedades

respiratorias para el departamento Sonsonate es de 121,932 personas y de éstas 15,035 consultas
corresponden al municipio de Acajutla, lo cual representa un 12.33% del total de consultas por este tipo
de enfermedades para todo el Departamento, un indice bastante alto considerando que Sonsonate

cuenta con 16 municipios y Acajutla es el tercer municipio mas poblado del departamento.

Tabla 1.9 Enfermedades respiratorias mas frecuentes, Departamento de Sonsonate

Lista de Morbilidad por Causas Especificas por Sexo.

Periodo del 01/01/2013 al 31/12/2013 Consultas de Primera Vez

Consultas Consultas Total
No. Grupo de Causas . :
masculina femenina Consultas
1 Rinofaringitis aguda [resfriado comun] (JOO) 18,896 24,818 43,716
2 Faringitis aguda, no especificada (J02.9) 17,305 23,988 41,293
3 Otra§ |nfe.CC|ones agudas de sitios multiples de las vias 12,227 18,015 30,242
respiratorias superiores (J06.8)
4 | Bronquitis aguda, no especificada (J20.9) 3,314 3,367 6,681
TOTALES: 51,742 70,188 121,932

Fuente: SIBASI Sonsonate a partir del Sistema de Morbimortalidad y estadisticas vitales del Ministerio de Salud (SIMMOW)

Tabla 1.10 Enfermedades Respiratorias mas Frecuentes, municipio de Acajutla
Lista de Morbilidad por Causas Especificas por Sexo.
Periodo del 01/01/2013 al 31/12/2013 Consultas de Primera Vez
Consultas | Consultas Total
No. Grupo de Causas . .
Masculina | Femenina | Consultas
1 | Faringitis aguda, no especificada (J02.9) 3,024 3,772 6,796
2 | Rinofaringitis aguda [resfriado comun] (JOO) 2,414 3,084 5,498
3 Otras.mfecaones agudas de sitios multiples de las vias respiratorias 1112 1629 2741
superiores (J06.8)
TOTALES: 6,550 8,485 15,035

Fuente: SIBASI Sonsonate a partir del Sistema de Morbimortalidad y estadisticas vitales del Ministerio de Salud
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A nivel de la Regidn Occidental de Salud del Pais* (regién a la que pertenecen el departamento de
Sonsonate y Acajutla), las principales patologias de interés epidemioldgico segun el Ministerio de Salud,
son en primer lugar las Infecciones Respiratorias Agudas (IRAS), y la segunda son las diarreas, que
corresponden simultdneamente a las enfermedades con mayor incidencia en la Region.

Tabla 1.11 Principales patologias de interés epidemioldgico en la regién occidental de El Salvador

Todo el Pais, enero a diciembre de 2012

No. Patologia Aio 2011 Aiio 2012 Variacion
1 IRAS 322,913 310,289 -3.9%
2 Diarreas 20,435 22,622 10.7%
3 Neumonias 7,336 5,272 -28.1%
4 Sospecha Dengue 2,681 4,597 71.5%
5 Sospecha Dengue grave 302 679 124.8%
6 Dengue Confirmado 584 2,066 253.8%
7 Dengue Grave Confirmado 58 309 432.8%
8 Enfermedad febril eruptiva 283 189 -33.2%
9 Intoxicaciones con Plaguicidas 541 570 5.4%
10 Mordidos por animal transmisor de rabia 3,117 2,798 -10.2%
11 Conjuntivitis bacteriana 10,586 11,148 5.3%
12 Tosferina 21 81 285.7%
13 | Tuberculosis pulmonar 252 258 2.4%
14 | Tuberculosis extrapulmonar 86 76 -11.6%

Fuente: Programa De Fortalecimiento De Capacidades Para La Gestion De La Politica De Recursos Humanos En Salud,
Ministerio De Salud Region Occidental De Salud, 2012.

A nivel Nacional al igual que para el municipio de Acajutla y el departamento de Sonsonate, la principal
causa de morbilidad son las enfermedades de tipo respiratorias y también se encuentran dentro de las
primeras 10 causas las enfermedades del sistema digestivo y las diarreas.

Tabla 1.12 Diez primeras causas de morbilidad El Salvador

Todo el Pais, enero a diciembre de 2012

No Grupo de Causas Consultas Consultas Total
) P Masculina Femenina Consultas

Infecciones Agudas de las vias respiratorias

1 4 75,512 1,640,117
superiores (J006) y (J30.0-J39.9) 664,605 975,5 /640,

2 Enfermedades del Sistema Urinario 68,690 243,651 312,341

3 Enfermedades del Sistema Digestivo 84,221 193,387 277,608

4 Enfermedades de la Piel y del Tejido subcutaneo 109,704 158,038 267,742

5 Enf’ermeda’des.del Sistema Osteomuscular y del 70,111 166,353 236,464
Tejido Conjuntivo

6 Traumatismos de diferentes sitios anatémicos 136,118 89,276 225,394

7 Enfermedades Inf!amatorlas de los Organos pélvicos 0 210,749 210,749
y genitales femeninos

8 Infecciones Agudas de las vias respiratorias inferiores 91,214 113,298 204,512

4 La Zona Occidental del Pais la integran los departamentos de Sonsonate, Santa Ana y Ahuachapan.
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9 Diarrea 88,662 115,303 203,965
10 Enfermedades del Sistema Circulatorio 37,996 115,979 153,975
Demads Causas 885,502 1,924,105 2,809,607
Totales 2,236,823 4,305,651 6,542,474

Fuente: MSPAS, Indicadores de Salud.

1.4.2.1.1 Conclusiones Morbilidad

La principal causa de morbilidad en Acajutla han sido desde hace mds de una década, las infecciones
respiratorias agudas, de acuerdo al “Plan De Desarrollo Territorial Para La Regiéon De Sonsonate”® las
IRAS® afectaron al 2003 a un 23% de la poblacidn, incidencia que se encuentra entre las mas altas de la
Unidad Territorial después del municipio de Sonsonate. Le siguieron los casos de diarreas, para este
mismo afio, que fueron aproximadamente el 3% de la poblacidn, cifra que también se encuentra entre
las mds altas de la Unidad Territorial y Regidén. Segin podemos comprobar con todas las estadisticas
anteriores, para el 2013 también se repite el mismo patrdén.

De acuerdo al informe “Educacion En Saneamiento Ambiental En La Zona Urbana Y Suburbana De La
Ciudad De Acajutla En El Afio 2013”7, la poblacidon de la ciudad de Acajutla estd consciente que el
problema de la contaminacion ambiental es algo que esta causando grandes estragos en la vida
humana, vida vegetal y vida animal. En la ciudad de Acajutla la situacién es preocupante pues afecta
directamente la salud de toda la ciudadania en las zonas urbana y suburbana de dicha cuidad debido a
que el agua, el suelo y el aire presentan algun grado de contaminacién y como consecuencia se generan

enfermedades respiratorias, gastrointestinales y otras.

Estudios del Ministerio de Medio Ambiente® revelan que la principal causa de la contaminacion del aire
a nivel nacional, proviene en primer lugar de las sustancias que emanan del transporte vehicular, en
segundo de la combustion de la basura, y la combustidn de las cocinas a lefia en las zonas rurales. En
San Salvador, el 51% de las sustancias que contaminan el aire son emitidas por los vehiculos de acuerdo
al Viceministerio de Transporte.

Las altas concentraciones de sustancias que deterioran el aire se ven en los elevados indices de
infecciones respiratorias agudas que reporta Salud Publica, y de igual forma la contaminacién de los
suelos y el agua por la basura, se ve reflejado en los indices de enfermedades gastrointestinales.

> Quinto Informe: Sintesis del Plan de Desarrollo Territorial para El Municipio de Acajutla, mayo 2008.

¢ Infecciones Respiratorias Agudas.

7 Investigacion desarrollada en asentamientos cercanos a la zona Urbana, Industrial y turistica, tales como la Colonia
Alvarado y Playa Los Cobanos, de la ciudad de Acajutla. Con la cual se pretendié determinar las causas y factores
que generan la contaminacién ambiental. Junio del afio 2013.

8 Estrategia Nacional de Saneamiento Ambiental, MARN, junio de 2013.
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La zona urbana y sub-urbana de la ciudad de Acajutla, han sido dafiadas posiblemente por la poca
educaciéon que tiene la poblacidén asi como las industrias de la zona, sobre el cuido y el mantenimiento
de los recursos naturales y por lo tanto se considera que esto ha dado origen al deterioro acelerado del
medio ambiente.

De acuerdo al informe “Educaciéon En Saneamiento Ambiental En La Zona Urbana Y Suburbana De La
Ciudad De Acajutla”, antes mencionado, la opinidn de un 94.46% de la poblacién de Acajutla, es que la
zona industrial Si contamina al medio ambiente y el 85.22% considera que los desperdicios que tiran las
empresas industriales No reciben un tratamiento adecuado. Asi mismo un 89.97% de la poblacion
considera ser victima de alguna enfermedad ocasionada por la contaminaciéon ambiental.

1.4.2.2 Mortalidad

Desde un punto vista demografico, la investigacidon sobre la mortalidad tiene por objeto establecer la
evolucién y estructura de las defunciones ocurridas en una poblacién y en un espacio geografico
determinado a lo largo del tiempo. Asi mismo las tasas de mortalidad estan intimamente relacionadas
con el desarrollo, generalmente en los paises menos desarrollados la tasa de mortalidad y natalidad es
mas alta, mientras que en los mas desarrollados la tasa de mortalidad y natalidad es mas baja. Por eso
es que uno de los “Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM)? para El Salvador es la erradicacion de la
mortalidad infantil.

Del total de 2,937 muertes que se presentaron para todo el departamento de Sonsonate de enero a
diciembre del aiflo 2013, un total de 344 que corresponden al 11.71%, se dieron dentro del municipio de
Acajutla. De estas la principal causa de mortalidad general para el municipio de Acajutla son las heridas
de térax por arma de fuego y la segunda causa es la insuficiencia renal crénica. A nivel Nacional estas
dos causas también se repiten entre las 3 primeras causas de mortalidad.

Tabla 1.13 Mortalidad General - Afio 2013

Lugar Total de muertes Tasa x 100,000 hab.
Departamento de Sonsonate 2937 656.9
Municipio Acajutla 344 655.5

Fuente: SIBASI Sonsonate a partir del Sistema de Morbimortalidad y estadisticas vitales del Ministerio de
Salud (SIMMOW)

% los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) constituyen un conjunto de metas muy precisas asumidas como un
compromiso entre las naciones, y que permiten centrar la atencion en aspectos concretos del desarrollo.
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Tabla 1.14 Mortalidad Infantil - Afo 2013

Lugar Tasa por 1000 nacidos vivos
Departamento de Sonsonate 13.5
Municipio Acajutla 114

Fuente: SIBASI Sonsonate a partir del Sistema de Morbimortalidad y estadisticas vitales del Ministerio de

Salud (SIMMOW)

Tabla 1.15 Diez primeras causas de mortalidad general de Acajutla
PERIODO DE ENERO A SEPTIEMBRE 2013
O';l(?én CAUSA CASOS | TASA *
1 HERIDA PENETRANTE DE TORAX POR ARMA DE FUEGO 25 6
2 INSUFICIENCIA RENAL CRONICA 15 4
3 TRAUMA CRANEOENCEFALICO 14 4
4 SHOCK SEPTICO 14 4
5 CANCER 10 3
6 INFARTO AGUDO DE MIOCARDIO 8 2
7 ACCIDENTE CEREBRO VASCULAR 6 2
8 SANGRAMIENTO DE TUBO DIGETIVO SUPERIOR 5 1
9 ALCOHOLISMO 5 1
10 SIDA 3 0.7
SUB TOTAL 105
OTRAS CAUSAS 47
TOTAL 152 39
Fuente: Registros De Defuncion De Alcaldia Municipal 2013

Tabla 1.16 PRINCIPALES CAUSAS DE MORTALIDAD EN LA POBLACION INFANTIL (MENOR 1 ANOS)
PERIODO DE ENERO A SEPTIEMBRE 2013, Acajutla
No. CAUSA CASOS TASA *
Orden

1 SEPSIS 1 1.8

2 SUFRIMIENTO FETAL AGUDO 1 1.8

TOTAL 2 33

Fuente: Registros De Mortalidad de Alcaldia
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Tabla 1.17 DIEZ PRIMERAS CAUSAS DE MORTALIDAD GENERAL
EL SALVADOR
PERIODO DE ENERO A DICIEMBRE DE 2011

ol:;én CAUSA TOTAL | MASC. | FEM.
1 | HERIDA PENETRANTE POR ARMA DE FUEGO (X95) 2,767 | 2,419 348
2 | INFARTO AGUDO DEL MIOCARDIO (121) 2,104 | 1,095 | 1,009
3 | INSUFICIENCIA RENAL (N18) 1,665 | 1,108 557
4 | INSUFICIENCIA CARDIACA (I50) 1,409 698 711
5 | NEUMONIA (118) 1,271 656 615
6 | ACCIDENTE DE VEHICULO DE MOTOR O SIN MOTOR, TIPO DE | 0 539 108

VEHICULO NO ESPECIFICADO (V89)
7 DIABETES MELLITUS (E14) 909 330 579
ACCIDENTE VASCULAR ENCEFALICO AGUDO COMO

8 HEMORRAGICO O ISQUEMICO (164) 267 270 297

9 TRASTORNOS MENTALES Y DEL COMPORTAMIENTO DEBIDO 533 517 51
AL USO DE ALCOHOL (F10)

10 TUMOR MALIGNO DEL ESTOMAGO (C16) 466 255 211

Fuente: Ministerio de Economia, Direccion General de Estadisticas y Censos (DIGESTYC) Registro de Defunciones.

1.4.2.2.1 Conclusiones Mortalidad

Al igual que para el municipio de Acajutla, a nivel nacional, las heridas penetrantes por arma de fuego
también son las principal causa de mortalidad. El Salvador mantiene desde hace ya varios afios unos
elevados indices de violencia y delincuencia, y el municipio de Acajutla no es la excepcién. Los
homicidios y, mas recientemente, las extorsiones destacan como dos de los delitos que mas estan
afectando a la inseguridad de la poblacidn, por tal motivo no debe extrafiar que las muertes por arma
de fuego lideren 10 primeras causas. De acuerdo a datos de la Policia Nacional Civil para el 2010, el
municipio de Acajutla se clasificaba en el puesto N°14 entre los 25 municipios mas violentos a nivel

Nacional.

De igual forma, la insuficiencia renal crénica se perfila entre las 3 primeras causas de mortalidad en el
tanto para el municipio de Acajutla como a nivel Nacional. Segln datos de la Organizacién Mundial de la
Salud (OMS), El Salvador tiene la tasa mas alta de muerte por enfermedad renal crénica (ERC) en el
mundo, con 51.8 fallecidos por 100,000 habitantes. Se le han atribuido varias causas desde la
contaminacién por agroquimicos, la diabetes e hipertensién. Sin embargo La asociacion de nefrdlogos
de El Salvador, considera que el MINSAL debe de centrar su investigacién en otras causas, como las
personas que residen cerca de la costa y que se deshidratan en las extenuantes jornadas de trabajo en

canaverales y otros cultivos.
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1.4.3 Accidentalidad Vial

El Salvador presenta unas preocupantes estadisticas en materia de seguridad vial, y el municipio de
Acajutla no es una excepcion. En el marco del Proyecto «Fomento de la convivencia y la seguridad
ciudadana en Sonsonate», el Comité Nacional de Seguridad Vial (CONASEVI) profundizé6 en el
conocimiento de la accidentalidad vial en tres de los municipios mds importantes del departamento,
Sonsonate, Sonzacate y Acajutla.

Tabla 1.18 Accidentes y victimas de transito Acajutla, Sonsonate y Sonzacate, Subdireccion de Transito de la

PNC
ACAJUTLA SONSONATE SONSONATE TOTAL TOTAL
VICTIMAS | ACCIDENTES | VICTIMAS ACCIDENTES | VICTIMAS | ACCIDENTES | VICTIMAS | ACCIDENTES
99 122 146 321 30 61 275 504

Fuente: Caracterizacion De La Seguridad Vial En Los Municipios De Sonsonate, Sonzacate y Acajutla, Enero A
Diciembre De 2008.

835 accidentes de transito ocurrieron en el departamento de Sonsonate, de los cuales 471 ocasionaron
dafios materiales y 364 dafos personales a 595 victimas. En los tres municipios ocurrieron un total de
504 accidentes, de los cuales 320 ocasionaron dafios materiales y 184 dafios personales a 275 victimas.
60% de
Proporcionalmente, los accidentes que ocurrieron en Acajutla provocaron mas victimas (en 80% de los

Los tres municipios concentran el los accidentes ocurridos en el departamento.

casos), que en Sonzacate (50%) y Sonsonate (45%).

El 10% del total de fallecidos en accidentes de transito a nivel nacional (1,204) asi como el 6% del total
de personas lesionadas en los accidentes de transito del Pais, se produjeron en el departamento de
Sonsonate. La mortalidad vial afecta mayoritariamente a los hombres, especificamente a los adultos
(87%). Los menores de edad (13%) y las personas mayores de 60 afios son otros grupos etdreos
vulnerables.

En cerca de la mitad de los accidentes (43%) ocurridos en Sonsonate, Sonzacate y Acajutla no se
determiné el tipo de vehiculo que participd en el mismo. Una de las razones podria ser el hecho de que
muchos conductores huyen del lugar del accidente. De los vehiculos identificados, el mayor porcentaje
corresponde a vehiculos particulares (26%), seguidos por un numero alto de autobuses (11%). Este
ultimo hallazgo es particularmente preocupante si se considera que a nivel nacional los vehiculos de
transporte colectivo representan apenas el 3% del parque vehicular.
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Figura 1.3 Distribucidon de Fallecidos por Tipo de Usuario

Fuente: Delegacion Departamental de la PNC en Sonsonate, 2008

En la siguiente tabla se observa que la accidentalidad estd relacionada con:

e Sonsonate: Fiestas navidefias, Fiestas patronales, Semana Santa (a corroborar)

e Sonzacate: N/D

e Acajutla: Periodo de Zafra (Nov-Marzo)

Tabla 1.19 Accidentalidad vial y meses

Meses Acajutla Sonsonate Sonzacate TOTAL
Enero 8 34 10 52
Febrero 10 28 0 38
Marzo 8 32 8 48
Abril 14 21 3 38
Mayo 13 23 3 39
Junio 10 27 9 46
Julio 13 21 4 38
Agosto 5 30 4 39
Septiembre 9 24 3 36
Octubre 14 18 8 40
Noviembre 7 28 2 37
Diciembre 11 35 7 53

TOTAL 122 321 61 504
Fuente: Subdireccion de Transito PNC
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Tabla 1.20 Mortalidad vial

% DE FALLECIDOS DEPTO. SONSONATE

N UNIDADES 08 %
01 SONSONATE 32 254
02  ACAJUTLA 27 214
03 ARMENIA 23 18.25
04 IZALCO 18 14.30
05 NAHUIZALCO 13 10.30
06  JUAYUA 5 4.0
97  SONZACATE 3 24
0§  NAHULINGO 2 1.6
09  SALCOATITAN 1 0.8
10 SAN JULIAN 1 0.8
17 STO. DOMINGO 1 0.8
TOTAL 126 100.0

Fuente: Subdireccion de Trinsito Terresire PNC

Nacional : 1,204 Fallecidos

10% del total de los fallecidos
registrados a nivel nacional, ocurrieron
en el departamento de Sonsonate.

499% del total de los fallecidos
registrados en el departamento de
Sonsonate, ocurrieron especificamente
en Sonsonate (32) v Acajutla (27).

Departamento con alta mortalidad:

* nacional: 1 fallecido x 6 lesionados
*Dep. Sonsonate: 1 fallecido x 3
lesionados

Tabla 1.21 Lesionados — Morbilidad Vial

N®

01

02

03

04

06

07

08

09

10

11

% DE LESIONADOS DEPTO. SONSONATE

UNIDADES 03 %o
SONSONATE 114
ACAJUTLA 72
ARMENIA
IZALCO
NAHUIZALCO
JUAYUA
SONZACATE 27
NAHULINGO
SALCOATITAN
SAN JULIAN
STO. DOMINGO

TOTAL 469

Fuente: Subdireccion de Transito Terrestre PNC

Nacional: 7,512 lesionados

6% del total de los lesionados
registrados a nivel nacional ocurren en
el departamento de Sonsonate

45% del total de los lesionados
registrados en el departamento de
Sonsonate, ocurrieron en Sonsonate
(114), Acajutla (72) y Sonzacate (27).
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1.4.4 Salud Reproductiva

En lo que respecta a la salud reproductiva, Acajutla presenta porcentajes intermedios de uso de todos
los anticonceptivos en relacidon con la poblaciéon total, y de uso de preservativos en relacidon a otros
métodos de planificacién familiar. A su vez, ello ha contribuido a una mayor incidencia del VIH entre la
poblacién de mujeres embarazadas y las jovenes. El departamento de Sonsonate ocupa el segundo
lugar, después de San Salvador, en cuanto a casos de VIH/SIDA; en 2003, se reportaron 29 casos para un
total acumulado de 774 casos. En Acajutla, la prevalencia del VIH en las trabajadoras del sexo es similar

a la de San Salvador, que es del 3.7 %.

Para el ODM 6%, fueron establecidas dos metas. La primera es haber detenido y comenzado a reducir,
para el 2015, la propagacion del VIH/SIDA; la segunda es haber detenido y comenzado a reducir, para el
mismo afo, la incidencia del dengue y otras enfermedades graves. Entre los indicadores establecidos
para dar seguimiento a la evolucion de la primera de ellas se encuentra el porcentaje de uso de todos
los anticonceptivos con relacidn a la poblacidn total, entendido como una primera gran aproximacioén al
empleo de métodos profilacticos de salud sexual y reproduccion por parte de la poblacidn. Para el 2004,
cerca de uno de cada siete de los pobladores de Acajutla hacian uso de alguna clase de ellos.

Sin embargo, el porcentaje del uso de preservativos —hasta ahora el Unico medio en verdad
comprobado de evitar el contagio del virus VIH/SIDA— con relacidén a otros métodos de planificacion
familiar apenas ascendia a un 2.5 % (ver tabla). En buena medida, el dato citado pinta un cuadro nada
alentador de contencién activa de la epidemia en el municipio. A su vez, sugiere la necesidad de
afrontar el reto de aumentar la penetracion de las campafias educativas de sensibilizacién y de creacién
de conciencia ciudadana enfocadas en difundir cdmo se puede prevenir la contraccion de esa
enfermedad de transmisidon sexual. En lo atinente a las prevalencias asociadas al dengue y a la
tuberculosis, comparten en comun el hecho de tenerse contabilizados en el 2003 un relativo bajo
numero absoluto de casos comprobados en el municipio (ver tabla), lo que en efecto no constituye en

un gran problema de salud publica para Acajutla.

10°ODM 6, corresponde a “Objetivo de Desarrollo #6 del Milenio, del Informe sobre Desarrollo Humano 2003 del PNUD?”, el
cual habla de la haber detenido y comenzado a reducir, para el afio 2015, la propagacion del VIH/SIDA, El Paludismo y Otras
Enfermedades.
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Tabla 1.22 Indicadores por metas del ODM 6: Combatir el VIH/SIDA, Paludismo y otras enfermedades,
Municipio de Acajutla.

Fuente: Unidad de Monitoreo y Evaluacién, Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social. (b) Laboratorio
Central/Unidad de Epidemiologia, Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social.

Tabla 1.23 Uso de métodos de planificacion familiar en el departamento de Sonsonate
.. % de uso de todos los anticonceptivos % de: u so de preserv?tivos 0
Municipio .. .. relacién con otros métodos de
en relacion con la poblacion total e .. o
planificacion familiar
Acajutla 14.3 2.5
Armenia 14.6 0.4
Caluco 9.4 1.7
Cuisnahuat 12.3 3.5
Izalco 10.3 13
Juayla 19.8 0.8
Nahuizalco 11.7 18.6
Nahuilingo 11.1 0
Salcoatitan 10.3 5.9
San Antonio del Monte 41 1.2
San Julian 15.9 0.9
Santa Catarina Masahuat 11.7 2.9
Santa Isabel Ishuatan 22.3 3
Santo Domingo Guzman 12.9 0.9
Sonsonate 2.4
Sonzacate 24.9 3

Fuente: Monografia sobre desarrollo humano y Objetivos de Desarrollo del Milenio, Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, 2006

1.4.1 Salud Preventiva
En el ambito de la salud preventiva, uno de los problemas que mas afectan la situacién de salud de la

poblacion es la desnutricidn infantil. Para el mismo afio, el MSPAS reportd 671 casos de desnutricién
aguda24 y 23 casos de desnutricion crénica25, para un total de 694 casos de desnutricion en menores
de cinco afos en el municipio. Ello corresponderia al 24 % de todos los casos de desnutricidon en

menores de cinco aios registrados en Sonsonate en 2003.
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1.5 Situacidon de Riesgo y Emergencias

1.5.1 Antecedentes de Desastres
Los desastres plantean grandes retos para el sector salud porque a la vez que generan dafos en las
personas e instalaciones del sector, obligan a incrementar o intensificar la oferta de servicios para
atender vy asistir a los afectados. La prioridad es siempre la preservacién de la mayor cantidad de vidas
humanas, para lo cual se precisa un arduo trabajo de coordinacién intra e intersectorial.

Los desastres en general tienen un impacto negativo sobre el desarrollo por su repercusién en aspectos
humanos, psicoldgicos, sociales, econdmicos, politicos, ecoldgicos entre otros, y de manera especial
sobre la salud individual y publica. Fendmenos como el huracan Mitch, los terremotos del 2001, las
ultimas epidemias y tormentas tropicales; han hecho evidente la necesidad de promover y fortalecer los
sistemas locales de Salud y la organizacidon social en materia de emergencias y desastres.

Acajutla es por tradicion un sector de alto riesgo por la ubicacién geografica en que se encuentra. La
mayoria de colonias y caserios estdn en rivera de rios y zona costera. Existen zonas vulnerables
principalmente en época lluviosa. Se presentan fendmenos como inundaciones, tormentas tropicales,
huracanes, fuertes vientos y oleajes. Existe el potencial riesgo de un tsunami. La vulnerabilidad de
Acajutla no solo es por fendmenos climaticos sino por ser un municipio industrial. Riesgos de
emanaciones y derrame de sustancias téxicas que afecten a la poblacién y al medio ambiente.

En la historia de Acajutla se recuerdan epidemias que entraron al pais principalmente por el
intercambio maritimo de personas, como la epidemia de conjuntivitis hemorragica en el ano 1995,
derrames, emanaciones de téxicos, huracanes como el FIFl en 1975 y tormentas tropicales como Stan
en 2005. A continuacion se presenta una tabla con el historial de las emergencias mds graves que ha

sufrido el municipio.

Tabla 1.24 Historial de Las Mas Graves Emergencias o Desastres en Acajutla
No. FECHAS EMERGENCIAS O DESASTRES
1 1932 Aluvidn
2 1975 Huracan Fifi
3 1990 Epidemia de Cdlera
4 1995 Epidemia de Conjuntivitis Hemorragico
5 1995 Derrame de gas cloro
6 1996 Derrame de téxicos en CEPA
7 1998 Tormenta tropical Mitch
8 2000 Epidemia de dengue
9 1986,2001 Terremotos
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10 | 2003 Epidemia de Neumonia

11 | 2005 Huracan Adrian y Tormenta Stan
12 | 2005y 2006 Epidemias de Rotavirus

13 | 2006 Derrame de diclorobenceno

14 | 2008 Fuga de gas amoniaco

15 | 2009 Pandemia Influenza A HIN1

Fuente: Plan de Emergencia Sanitario Local de la Unidad de Salud de Acajutla.
1.5.2 Apreciacion de La Vulnerabilidad

Acajutla es por tradicién un sector de alto riesgo por la ubicacidon geografica en que se encuentra. La
mayoria de colonias y caserios estan en rivera de rios y zona costera, exponiéndolos ain mas a los
eventos naturales. Por lo cual existen zonas vulnerables principalmente en época lluviosa.

Se presentan fendmenos como inundaciones, tormentas tropicales, huracanes, fuertes vientos vy
oleajes, asi mismo existe el potencial riesgo de un tsunami. Pero la vulnerabilidad de Acajutla no solo es
por fendmenos climaticos sino también por ser un municipio de cardcter industrial, en donde los
asentamientos humanos se ubican cerca del zonas industrial, exponiéndolos a riesgos de emanaciones y
derrame de sustancias tdxicas que pueden afectar a su poblacién y al medio ambiente.

En el siguiente cuadro se presenta un analisis de las amenazas, de los posibles elementos expuestos, los
factores de vulnerabilidad y los posibles dafios, identificados por la Unidad de Salud de Acajutla para
hacer frente en casos extremos.
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1.5.1 Asentamientos Humanos de Alto Riesgo

Los asentamientos en alto riesgo por distintas amenazas, pueden dividirse en drea urbana, rural y zona

industrial. A continuacidn se presentan estas comunidades.

Area Urbana: Barrio la Playa, Barrio las Atarrayas, Barrio los Coquitos, Comunidad la Coquera,

Barrio el Campamento, y comunidad el Huisco, zonas que por estar ubicadas a la orilla del mar

corren riesgos de inundaciones, marejadas y tsunamis.

Area Rural: Caserio el Venado, Los Cébanos en Cantén. Punta Remedios, riesgo de inundacién,

Playa el Suncita Cantén. El Suncita, riesgo de marejada y tsunamis. Hacienda La Atalayita que

pertenece al Cantén. Santa Rosa El Coyol, riesgo de inundacion.

Zona Industrial: en dreas como el obelisco, el Zope, La Alvarado con riegos de derrames y

emanaciones toxicas.

En el siguiente cuadro, elaborado para El Plan de Emergencia Sanitario Local de la Unidad de Salud de

Acajutla, se han enumerado las principales comunidades y las principales amenazas a las que se

encuentran expuestas, y que debido a la apreciacién de su vulnerabilidad, puedan requerir de la

intervencion de la Unidad de Salud ante una emergencia.

Tabla 1.26 Apreciacion de La Vulnerabilidad de Los Asentamientos en Acajutl

APRECIACION
No. COMUNIDAD POBLACION :m\;::;s:s CUALITATIVA DE LA
VULNERABILIDAD

1 Barrio la playa 1206 Inundacidén y tsunami Alta

2 Comunidad la coquera 1000 Inundacién y tsunami Alta

3 Barrio las atarrayas 805 Inundacién y tsunami Alta

4 Barrio los coquitos 325 Inundacién y tsunami Alta

5 Comunidad del Huisco 85 Inundacidén y tsunami Alta

6 Caserio el venado 1116 Inundacién Media

7 Playa el Suncita 432 Inundacién Media

8 Zona industrial 1500 Derrame quimico Alto

9 Area urbana de Acajutla 32497 Derrame quimico Alto

10 Area urbana de Acajutla 32497 Entrada de enfertnedades de Alto

otros paises

Fuente: Plan de Emergencia Sanitario Local de la Unidad de Salud de Acajutla.
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1.6 Acceso a Servicios Basicos
El acceso a los servicios basicos comprende el conjunto de bienes y recursos con los que cuenta el
municipio, los servicios bdsicos que existen para garantizar las condiciones de vida digna de los/as
habitantes que residen en el territorio. La calidad de la prestaciéon de estos servicios es determinante
para una sociedad que quiere implementar un entorno digno y saludable. En la tabla siguiente se
presenta informacién relacionada con la cobertura y acceso a servicios de agua (dentro de casa),
recoleccidn de basura y hogares con saneamiento y alcantarillado:

Para el aifo 2007, a nivel de Municipio solamente el 59.64% de los hogares tuvo acceso al servicio de
agua dentro de casa; el 86.43% corresponden al drea urbanay el 13.57% al drea rural. En otras palabras,
Acajutla presenta una cobertura relativamente baja de agua potable sobre todo para los/as habitantes
del area rural.

Con relacién a saneamiento bdsico, mas del 50% de los hogares carecen de red de alcantarillas de aguas
servidas y de sistemas de tratamiento existentes o proyectados. Sélo el 44.9% de hogares puede
acceder a saneamiento por alcantarillado; el 68.8% de hogares en el area urbana cuenta con este
servicio y en el area rural sélo el 19.1%. Por otra parte, la proporciéon de hogares que cuentan con
acceso a servicio de recoleccion de basura es del 63.63%, la gran mayoria en la zona urbana.

Tabla 1.27 Acceso a Servicios Basicos dentro del Municipio de Acajutla

No VIVIENDAS POBLACION
ASPECTOS TOTAL COBERTURA
URBANAS | RURALES BENEFICIADA
1 Sistemas de Abastecimientos de ) 3 5
Agua.
) Xg/lljzndas con conexion Domiciliar de 4,400 691 5,091 59.64% 26,146
3 Xg/l:tzndas sin conexion Domiciliar de 270 3,175 3,445 40.36% 22.225
4 | Pozos Activos. 130 1,600 1,730 20.2% 6,920
5 \P/;vzlzndas Abastecidas con Agua de 130 1,600 1,730 20.2% 6,920
6 Viviendas Abastecidas con otras 197 1,038 1235 14.06% 41,125
fuentes de Agua.
7 | Viviendas con Letrina. 4,638 2,523 7,161 83.89% 38,328
8 | Viviendas sin Letrina. 32 1,343 1,375 16.11% 8,218
9 | Sistemas de Recoleccién de Basuras. 1 0 1 63.63% 28,044
10 | Basureros Publicos. 2 2 A e
11 V|V|enda§’Cub|ertas con Sistemas de 4,548 384 5432 63.63% 28,044
Recoleccion de Basuras
1p | Viviendas con otros Sistemas de 122 2,982 | 3,104 36.37% 15,502
Disposicion Final de Basuras
o -
13 % Hogarfes con Saneamiento por ) ) ) 44.90% )
Alcantarillado

Fuente: Plan de Emergencia Sanitario Local de la Unidad de Salud de Acajutla, 2007.
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1.7 Programas de Salud Existentes

1.7.1 Programas Nacionales De Atencidn Integral De Salud
Ministerio De Salud (MINSAL)

En el marco de lo establecido en la Politica de Salud Construyendo La Esperanza, El MINSAL (Ministerio
de Salud Publica) desarrolla programas de atencién a la poblacién, que establecen la prestacién de
servicios de salud a la persona en el ciclo de vida. Estos programas se implementan desde el nivel
central del Ministerio desde donde se dictan los lineamientos y normativas para su ejecucion, basados

en la estrategia de atencién primaria en salud. Estos programas son:

e Programa Nacional de Atencidn a la Nifiez.

e Programa Nacional de Atencién a los Adolescentes.
e Programa nacional de Atencién a la Mujer.

e Programa nacional de Atencidn al Adulto Masculino.

e Programa Nacional de Atencién al Adulto Mayor.

En consecuencia, las acciones y estrategias enmarcadas en los mismos, se coordinan e integran

priorizando componentes estratégicos como:

e laatencidn integral a la Salud Sexual y Reproductiva

e lLa Atencidn integral a las enfermedades prevalentes en el ciclo de vida (Incluyendo los
Programas de atencién a enfermedades infecciosas y crdnicas no transmisibles)

e Atencidn integral en salud a las personas victimas de violencia.

e Control de infecciones desatendidas (Lepra, Leptospirosis, Rabia, entre otras)

e laSeguridad Alimentaria y nutricional

e LaSalud Mental

e LaSalud Oral

e Lesiones de Causa Externa

e La Atencidn integral al Medio ambiente (Incluyendo programas de control de vectores)

e Vigilancia epidemioldgica.

e Investigacion

De estos componentes estratégicos se derivan el resto de Programas Nacionales, que se hacen
operativos en todos los niveles de atencién, desde el nivel local; por medio de los Equipos
Comunitarios de Salud (ECOS) y Unidades Comunitarias de Salud Familiar, entre estos:

e Programa Nacional de ITS/ VIH-SIDA

e Programa Nacional de Tuberculosis
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e Programa Nacional de Salud Mental

e Programa Nacional de Nutricion

e Programa Nacional de Salud Bucal

e Programa Ampliado de Inmunizaciones

e Programa Nacional de Vectores (Incluye Dengue, Chagas, Malaria, entre otros.)
e Programa Nacional de Atencidn a enfermedades Crénicas No transmisibles

e Programa Nacional de Atencidn a Enfermedades infecciosas

e Programa Nacional de Atencidn a todas las formas de violencia

1.7.2 Programas y Servicios de Salud que prestan las UCSF de
Acajutla

e Consulta médica general

e Consulta especializada

e (Odontologia

e Atencion de enfermeria

e Programa de Atencidn Infantil (Control de nifio sano, atencidon a la morbilidad, nutricidn,
vacunas, etc))

e Programa de Atencion materna (control prenatal)

e Programa de Planificacién Familiar

e Programa de Atencidn al Adolescente

e Programa de Atencién al Adulto Masculino

e Programa de Atencién al Adulto Mayor

e Programa de Tuberculosis

e Educacién en Salud

e Atencién a Escuelas

e Inspecciones

e Control de calidad del Agua

e Vacunacion de animales

e Control de vectores

e Farmacia

e Laboratorio Clinico

e Vacunacion

e Toma de muestras y tamizaje neonatal

e Toma de citologias

e Visitas domiciliares

e Atencién de emergencias

e Terapia respiratoria
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e Rehidratacién oral
e Pequeiia cirugia
e Inyeccion

e Curaciones

1.8 Marco Regulatorio de Salud

1.8.1 Marco Regulatorio Nacional
Como parte del marco regulatorio de Salud, se pueden mencionar las siguientes leyes, reglamentos,

normativas, entre otros:

1- Constitucion de la Republica

Art. 1.- El Salvador reconoce a la persona humana como el origen y el fin de la actividad del Estado, que
estd organizado para la consecucidn de la justicia, de la seguridad juridica y del bien comun. Asimismo
reconoce como persona humana a todo ser humano desde el instante de la concepcién. En
consecuencia, es obligacion del Estado asegurar a los habitantes de la Republica, el goce de la libertad,
la salud, la cultura y el bienestar econdmico y la justicia social.

Art. 65.- La salud de los habitantes de la Republica constituye un bien publico. El Estado y las personas
estdn obligados a velar por su conservacién y restablecimiento. El Estado determinard la politica

nacional de salud y controlard y supervisard su aplicacion.

2- Codigo de Salud
Art. 40.- El Ministerio de Salud, es el organismo encargado de determinar, planificar y ejecutar la

politica nacional en materia de Salud; dictar las normas pertinentes, organizar, coordinar y evaluar la

ejecucion de las actividades relacionadas con la Salud.
Art. 41.- Corresponden al Ministerio: 1) Orientar la politica gubernamental en materia de Salud Publica
y Asistencia Social; 4) Organizar, reglamentar y coordinar el funcionamiento y las atribuciones de todos

los servicios técnicos y administrativos de sus dependencias.

3- Ley de Creacidn del Sistema Nacional de Salud.

Art. 1.- Créase el Sistema Nacional de Salud de El Salvador SNS, que estara constituido por un conjunto
de instituciones que forman parte de la administracion publica interrelacionadas e integradas en su
funcionamiento, de manera armodnica y sistematizada y cuya finalidad es elaborar y ejecutar politicas
publicas que garanticen el derecho a la salud de la poblacidn. El Sistema funcionara de forma armodnica
estableciendo mecanismos de coordinacién para implementar politicas de prevencion y de
intervencion, tendientes a incrementar, preservar, mantener y recuperar la salud de las personas,
familias, comunidades y la poblacién de todo el territorio nacional; asi como para cumplir todas las
funciones que le corresponden al Sistema de Salud, sin delegar las responsabilidades del Estado.
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Art. 2.- Son miembros del Sistema Nacional de Salud:
a) El Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social y sus dependencias,
b) El Instituto Salvadorefio del Seguro Social,
c) El Ministerio de la Defensa Nacional, en lo concerniente a sanidad militar,
d) El Fondo Solidario para la Salud,
e) ElInstituto Salvadorefio de Rehabilitacidn de Invélidos, v,
f) El Ministerio de Educacidn, en lo concerniente a Bienestar Magisterial.

Art. 3.- El Sistema Nacional de Salud tendra como meta el cumplimiento de la garantia constitucional de
acceso a los servicios de salud, como un derecho social de todos los habitantes del territorio y tendra
como caracteristicas distintivas el humanismo, respeto al usuario, ética, calidez, universalidad, equidad,
solidaridad, subsidiaridad, accesibilidad, calidad, integralidad, eficacia, eficiencia, oportunidad y
participacidn social.

Art. 4.- El Sistema Nacional de Salud tendré esencialmente los siguientes objetivos: a) Desarrollar un
modelo de atencion basado en un enfoque de salud familiar que enfatice la promocidn de la salud, la
prevencion del riesgo y del dafio en el individuo, la familia y la comunidad; asimismo, que promueva el
mejoramiento del medio ambiente, sin perjuicio de las actividades curativas y de rehabilitacion
tradicionales. b) Alcanzar una mayor cobertura y mayores niveles de atencion en salud a toda la
poblacién salvadorefia, en condiciones de eficacia, eficiencia, y equidad en la provisién de los servicios y
en funcidn de las necesidades de la poblacidn. ¢) Reducir al minimo desigualdades de los niveles de
salud que persisten en diferentes regiones y grupos sociales del pais. e) Promover que el acceso a los
servicios de salud se base en los principios de equidad y solidaridad. f) Lograr la satisfaccion de los
usuarios, respetando sus derechos y valores.

Art. 6.- El Ministerio de Salud, en su funciéon de rectoria, coordinara la formulacidon de la Politica
Nacional de Salud de manera conjunta con los miembros del Sistema Nacional de Salud.

4- Politica Nacional de Salud 2009 — 2014. “Construyendo la Esperanza”
Objetivo
Garantizar el derecho a la salud a toda la poblacién salvadorefia a través de un Sistema Nacional de

Salud que fortalezca sostenidamente lo publico (incluyendo a la seguridad social) y regule
efectivamente lo privado, el acceso a la promocidn, prevencién, atencion y rehabilitacion de la salud, un
ambiente sano y seguro, incluyendo (pero no limitdndose a ello) la creacién y el mantenimiento de un
sistema de atencidn a la salud eficiente, de alta resolutividad y con acceso equitativo a servicios de
calidad para todas las personas.

Estrategia 1: Sistema Nacional de Salud
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Basado en la Atencidn Primaria de Salud Integral Construir un Sistema Nacional de Salud basado en la
Atencion Primaria de Salud Integral como una estrategia clave para el logro de los Objetivos del Milenio
y el abordaje efectivo de las determinantes de la salud y de las inequidades en salud.

Estrategia 2: Rectoria y formulacidn de politicas y planes de salud
Establecer y aumentar la capacidad del MSPAS para elaborar politicas y planes de salud, y garantizar la
adecuada provisidn y cobertura, segin necesidades priorizadas.

Estrategia 3: Regulacion del Sistema Nacional de Salud
Sugerir reorganizar el Consejo Superior de Salud Publica (CSSP) para convertirlo en una instancia
contralora del Sistema Nacional de Salud, incluyendo el sector privado lucrativo y no lucrativo.

Estrategia 4: Participacion social y comunitaria
Crear estructuras y procedimientos de participacidn comunitaria en atencién primaria de salud en todos
los niveles del sistema.

Estrategia 5: Sistema Nacional de Investigacion en Salud

Crear un Sistema Nacional de Investigacién en Salud que permita generar nuevo conocimiento con
relacién a los problemas de salud nacionales, asignar recursos de manera eficiente y fortalecer las
capacidades humanas e interinstitucionales para producir la evidencia necesaria que sustente las
decisiones.

Estrategia 6: Sistema de Informacidn Estratégica

Establecer un Sistema de Informacion Estratégica y de Calidad, como instrumento para tomar
decisiones basadas en la evidencia, facilitar la contraloria social y la planificacion, el control y la
asignacion de recursos.

Estrategia 7: Coordinacion y concertacion con el sector privado

Establecer con el sector privado de provision de servicios (no lucrativo y lucrativo) politicas
diferenciadas de concertacién, de acuerdo con criterios de aumento de cobertura, complementariedad
y costo/operatividad.

Estrategia 8: Prestaciones de la red de servicios
El Sistema Nacional de Salud proveerd a toda la poblacidon, mediante la red publica de servicios, un
conjunto de prestaciones cuyo nimero y calidad tendera progresivamente a la integralidad.

Estrategia 9: Politica hospitalaria
Regular e incrementar la eficacia, la eficiencia y la calidad de los niveles secundario y terciario
(hospitales) como componente relevante de la red integrada de servicios del Sistema Nacional de Salud.
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Estrategia 10: Seguridad social
Reestructurar orgdnica, administrativa, juridica y financieramente el Instituto Salvadoreio del Seguro
Social.

Estrategia 11: Salud laboral
Disefiar un programa para la mejora de la salud laboral de la poblaciéon trabajadora.

Estrategia 12: Seguridad alimentaria y nutricional

Establecer el Programa de Seguridad Alimentaria y Nutricional en todo el ciclo de la vida, de cobertura
universal, como un componente fundamental de la promocidn de la salud, basado en los determinantes
sociales de la situacién alimentaria y nutricional del pais.

Estrategia 13: Reduccion del impacto de emergencias y desastres
El Sistema Nacional de Salud garantizard una atencidn adecuada de las emergencias, las epidemias y los
desastres naturales con enfoque de gestidn de riesgos.

Estrategia 14: Toxicomanias, violencia y salud mental

Definir estrategias orientadas al mejoramiento de la atencidn integral a la salud mental, a la reduccion
del alcoholismo y toxicomanias y a los aspectos vinculados a la salud mental que se identifiquen con
respecto a la violencia social y la violencia contra la mujer.

Estrategia 15: Salud sexual y reproductiva

En coordinacion con el Programa Ciudad Mujer se estableceran programas priorizados de informacidn,
educacion sexual y atencién en salud sexual y reproductiva orientados a los grupos de edad escolar,
preadolescentes, adolescentes, mujeres y hombres durante todo el ciclo vital.

Estrategia 16: Salud bucal

Establecer, en el marco de la atencion primaria de salud integral, un sistema participativo que integre
programas y acciones de corto, mediano y largo plazo para la promocién de la salud bucal, asi como la
prevencion y la atencidn de la morbilidad estomatoldgica a escala nacional.

Estrategia 17: Atencidn integral a las personas con discapacidad
Asumir la responsabilidad del Estado en la prevencion de la discapacidad, asi como en la atencion,

rehabilitacidn integral, insercién y reinsercidn social de las personas con discapacidad.

Estrategia 18: Desarrollo de recursos humanos
Formular y ejecutar la Politica de Desarrollo de los Recursos Humanos en Salud.

Estrategia 19: Coordinacidon con el sector formador
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Crear mecanismos de cooperacidon entre las instituciones educativas y de servicios de salud a fin de
adaptar la educacién de los profesionales de salud para la prestacion de atencidén de buena calidad que
satisfaga las necesidades de salud de toda la poblacidn.

Estrategia 20: Trabajadores comunitarios de salud
Potenciar las figuras del promotor y la promotora de salud como elementos basicos del Sistema
Nacional de Salud en el primer nivel de atencidn, con base en la atencidn primaria de salud integral.

Estrategia 21: Disponibilidad, calidad y uso racional de medicamentos

Garantizar la calidad, la eficacia, la inocuidad y el acceso a los medicamentos esenciales para la
poblacién salvadorefia, asi como su uso racional tanto por profesionales de la salud como por las
personas usuarias.

Estrategia 22: Agua y saneamiento ambiental

Con la participacion y el consenso de los sectores involucrados (MARN, MINED, ANDA, MAG,
municipalidades, sociedad civil, entre otros), promover una politica para agua potable y saneamiento
basico.

Estrategia 23: Gasto en salud
Incrementar el monto y el uso eficiente del gasto sanitario publico en salud.

Estrategia 24: Mecanismos y fuentes de financiamiento
Coordinar los procedimientos y las fuentes financieras.

Estrategia 25: Supervision, control y seguimiento

Establecer mecanismos de supervisidon técnica y control de calidad en todos los niveles del sistema
(incluyendo el sector privado con y sin fines de lucro), como instrumento imprescindible para garantizar
el cumplimiento de objetivos, metas y actividades incluidos en el Plan Nacional de Salud.

1.8.1 Regulaciones Aplicables Al Proyecto

Relacionadas con los permisos de funcionamiento otorgados por el Ministerio de Salud:
e Norma Salvadorefia Obligatoria para la Calidad de Agua Potable.
e Guia Técnica Sanitaria para la instalaciéon y funcionamiento de Sistemas de tratamiento.
Individuales de aguas negras y grises.
e Norma de calidad del aire.

e Norma técnica sanitaria para el manejo y almacenamiento de sustancias peligrosas.

Relacionados con Regulaciones internacionales:
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Reglamento sanitario internacional: Debido a que la zona del proyecto es un puerto, por
normas internacionales se debe mantener la certificacién de “Puerto seguro”.

La Comisién Ejecutiva Portuaria Autonoma (CEPA), como administradora del puerto, también
verifica el cumplimiento de las normativas nacionales aplicables, incluyendo la existencia de
Planes de Emergencia debidamente autorizados por Proteccidén Civil a través del Cuerpo de
Bomberos.

Vigilancia sanitaria en puntos de entrada:

El Salvador, dentro de la implementacion del RSI (2005), mantiene vigilancia epidemiolégica en
los diferentes puntos de entrada. Tienen oficializados 6 puntos de entrada terrestre, 2 puertos y
un Aeropuerto Internacional. En los diferentes puntos de entrada, estd destacado personal de
salud capacitado para la aplicacion del RSI (2005), principalmente en la deteccidn, notificacion y
respuesta ante un Evento en Salud Publica de Importancia Internacional (ESPII) y Nacional
(ESPIN).

Los puntos de entrada maritimos, Puerto de Acajutla y Puerto de La Unién, conocido como Puerto de

Cutuco, ambos puertos maritimos, son administrados por La Comisidon Ejecutiva Portuaria Auténoma

(CEPA), han cumplido con los estandares contemplados en el Plan de Proteccion de las Instalaciones

Portuarias (PPIP) y poseen la certificacion de un “Puerto Seguro”, por parte de la Autoridad Maritima

Portuaria de El Salvador.
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Resumen Ejecutivo &
Conclusiones

Gestion de Recursos Ambientales Panama, S.A. (ERM) realiz6 la Evaluacion
Ambiental del Sitio Fase | (EAS) de un Lote Vacante, ubicado en el Municipio de
Acajutla, Departamento de Sonsonate, El Salvador (en adelante, la "Propiedad
Sujeta"). La EAS de la Fase | se realiz6 en general de acuerdo con el alcance y las
limitaciones de la Norma E 1527-13 de la Sociedad Americana de Pruebas y
Materiales (ASTM), Practica Estandar para Evaluaciones Ambientales del Sitio:
Proceso de Evaluacién del Sitio Ambiental de la Fase I. Aunque la Norma ASTM E
1527-13 se aplica a instalaciones en los Estados Unidos, ERM utilizé la Norma como
documento de orientacion en ausencia de una norma similar en El Salvador. La Fase
| se realiz6 a solicitud de Energia del Pacifico Ltda. De C.V. (EDP), para evaluar las
posibles obligaciones ambientales asociados con posibles impactos a la superficie
yl/o subsuperficie de las operaciones pasadas y actuales en el Sitio, en prevision de
posibles transacciones financieras y gastos del Proyecto de Inversion que involucren
la Propiedad. Cualquier excepcion o supresion de E1527-13 se describe en la
Seccion 1.3.4 de este informe.

Se realizé una visita al sitio el 17 de agosto de 2016 por la Sra. Vilma Peréz de ERM.
El Sr. José Carlos Melhado fue entrevistado como parte de esta evaluacion para
obtener informacion sobre el uso actual e histérico del Sitio.

La Propiedad Sujeta consiste en un lote vacante de aproximadamente 12,64
hectareas, ademas de dos sitios de acopio al norte y al sur de la Propiedad Sujeta,
de otras 3,7 hectareas. El uso de la tierra circundante es principalmente linea
costera industrial y marina. La Propiedad Sujeta es parte de un proyecto que
consiste en la construccion de una unidad de regasificacion y almacenamiento
flotante, una tuberia de distribucion marina/tierra adentro, y una central eléctrica
operativa. La unidad de almacenamiento flotante se construira a un kilbmetro de la
costa de Acajutla. La tuberia de distribucion conectara la unidad de almacenamiento
flotante, la planta de operacion y constara de aproximadamente un kilbmetro de
porcion marina y 500 metros de la parte tierra adentro. La parte tierra adentro, se
conectara a la planta de operacién ubicada en un lote cerrado vacante, propiedad
de la Comisién Ejecutiva Portuaria Autbnoma (CEPA).

Energia del Pacifico (EDP), subsidiaria de Quantum-GLU, instalara una central
termoeléctrica para la generacion de energia eléctrica utilizando gas natural como
combustible. La planta generara una capacidad neta de 378 megavatios (MW) de
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electricidad para ser distribuida por siete compafiias eléctricas. EDP emplea a
veinticuatro (24) empleados de tiempo completo y su horario de turno es de 7:30
a.m. a 5:00 p.m., cinco (5) dias a la semana.

Se proyecta que la central producird 378 MW usando gas natural como combustible.
Consistira de diecinueve (19) motores con combustién interna; Cada motor
producird aproximadamente 18,3 MW para un total de 348 MW. Un motor extra de
ciclo combinado recogera los gases de escape de los motores para alimentar una
turbina de vapor de 30 MW.

Con base en los datos obtenidos durante la visita al Sitio, la revision de la base de
datos ambiental y entrevistas con personas familiarizadas con el Sitio y su historia,
se identificaron las siguientes condiciones ambientales en el Sitio:

Condiciones Ambientales Reconocidas

La norma ASTM E 1527-13 define una condicién ambiental reconocida (CAR) como
"la presencia o posible presencia de sustancias peligrosas o productos derivados de
petroleo en una propiedad en condiciones que indiquen una liberacion existente,
una liberacion pasada o una amenaza Liberacion de sustancias peligrosas o
productos derivados del petréleo en las estructuras de la propiedad o en el suelo,
aguas subterraneas o aguas superficiales de la propiedad ". El término incluye
sustancias peligrosas o productos derivados del petrdleo incluso en condiciones que
cumplan con las leyes. El término no pretende incluir las condiciones minimis que
en general no representan una amenaza para la salud humana o el medio ambiente
y gue generalmente no serian objeto de una accién coercitiva si se llevaran a la
atencion de los organismos gubernamentales apropiados. Con base en la
informacién obtenida durante la fase | de la EAS, incluyendo un reconocimiento del
sitio, entrevistas con el personal de EDP y revision de la documentacién disponible,
esta evaluacion no ha revelado evidencia de CAR reales relacionadas con el Sitio.

Condiciones Historicas Reconocidas

Sobre la base de los datos obtenidos durante la Fase | de la ESA, incluyendo un
reconocimiento del sitio, una entrevista con personas familiarizadas con el sitio y
su historia, y la revision de la documentacion disponible, esta evaluacién no
revelé CAR’s historicas en la Propiedad Sujeta.

Otras cuestiones ambientales potenciales

Sobre la base de los datos obtenidos durante la Fase | de la EAS, incluyendo un
reconocimiento del sitio, entrevista con personas familiarizadas con el sitio y su
historia, y revision de la documentacion disponible, esta evaluacién no reveld
evidencia de otros problemas ambientales potenciales en relacion con la Propiedad
Sujeta . Sin embargo, el ERM recomienda una Evaluacion Ambiental de la Fase Il
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(EAS). EIl proceso de la Fase Il generara informacion adicional con respecto a la
identificaciébn y naturaleza de posibles contaminantes asociados con posibles
fuentes de hidrocarburos en las proximidades de la Propiedad Sujeta.

No se identificaron Condiciones Ambientales Reconocidas durante la presente

-, N/A
evaluacion

No se identificaron CMR’s N/A

No se identificaron Condiciones Historicas Reconocidas durante la presente

. N/A
evaluacion.

No se identificaron Condiciones De Minimis Reconocidas durante la presente
evaluacion.

N/A

! Key ASTM definitions, including REC, CREC and HREC, are provided in Section 7.

ERM ES-3 28 Octubre 2016

002332



\

Apéndices Capitulo 6

o

2016 Diciembre 16-3489

002333



002334



Proyecto LNG to Power
Apéndices Capitulo 6

Apéndice 6A-

Matriz de Legislacion Ambiental
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Andlisis legal integral revelador de las implicaciones juridicas del proyecto denominado:
“LNG to Power” Central térmica de generacién de energia eléctrica con una capacidad
neta de 378 MW, a base de gas natural y terminal maritima para recibir el Gas Natural

Licuado (GNL) y convertirlo en Gas Natural (GN)”

L. Antecedentes.

De conformidad al Art. 19 del Reglamento de la Ley de Medio Ambiente, el Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales (MARN) proporcioné los Términos de Referencia Tipo para la
elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto “LNG to Power” consistente en la
instalacién de una central térmica para la generacién de energia eléctrica con una
capacidad neta de 378 MW, utilizando gas natural como combustible y una terminal
maritima para recibir el Gas Natural Licuado (GNL) y convertirlo en Gas Natural (GN). Por
medio de dicho instrumento se establece la informacién minima que el titular interesado en la
realizacion de este proyecto debe proporcionar a fin de comprobar la viabilidad ambiental y en
consecuencia obtener el permiso ambiental correspondiente.

En los Términos de Referencia, se especifica con caricter mandatorio que, una de las condiciones que
deben ser presentadas por el titular de la actividad, dentro del Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), es
la desarrollar “un anilisis legal integral, por separado dentro del Estudio de Impacto Ambiental y
debidamente identificado en el indice del mismo, por parte de un Abogado de la Reptiblica, autorizado
por la Corte Suprema de Justicia de El Salvador, de las implicaciones juridicas”. El andlisis legal integral,
debe interpretarse, como un estudio de viabilidad legal, y deber4 concluir si el marco normativo vigente,
no contraviene la naturaleza del proyecto propuesto, y sus componentes; considerando limites
permisibles, restricciones y medidas.

1L Objetivo del anilisis,

El analisis busca posibilitar el camplimiento legal de la central térmica que generara los 378 MW y la
terminal maritima desde donde se recibira el Gas Natural Licuado y se convertir4 en Gas Natural, para la
produccion energética. El proyecto se ubicard en Puerto de Acajutla, Municipio de Acajutla,
Departamento de Sonsonate, espacio ubicado en el Corredor Costero Marino de la Repiblica
salvadoreiia.

El andlisis se incluye en el capitulo 6, y con mayor detalle la Matriz de Legislacién Ambiental Proyecto
LNG TO POWER, incluida en apéndice 6.

En virtud de lo antes especificado por la forma en que ha sido disefiado y previsto el inicio, ejecucién,
desarrollo y puesta en funcionamiento del proyecto, es posible concluir que el mismo es
JURIDICAMENTE VIABLE DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LA LEGISLACION AMBIENTAL NACIONAL E
INTERNACIONAL APLICABLE, SIEMPRE Y CUANDO SE CUMPLAN LOS ASPECTOS REGULATORIOS
IDENTIFICADOS, no solo por parte del titular, sino también de los entes rectores que ejercen la
gobernabilidad ambiental. La matriz de anilisis legal integral ha sefialado y orientado sobre el estado de
cumplimiento de los requisitos legales, exigidos por la normativa vigente en nuestro pais, teniendo
como linea base, la documentaci6n técnica y juridica incorporada en el Estudio de Impacto Ambiental
del proyecto en referencia. El titular ha sido enterado y queda obligado a continuar con el estatus de
cumplimiento de los aspectos legales calificados de esa forma y a verificar que aquellos calificados como
“en proceso de cumplimiento”, lleguen a cumplirse en su totalidad.

6A



Asimi informe.

San Salvador, 14 de diciembre de 2016

0

N 0496.
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspacto Amblental  Norms Aplicable

Ley del Medio

(4) D.L. N° 237 del
08 de febrero del
2007, Publicado en
el D.O. N° 47, Tomo
N° 374 del 09 de
Marzo del 2007.

Amblental General

Ley del Medio
Ambiente Reformas:
(4) D.L. N° 237 del
08 de Febrero del
2007, Publicado en
el D.O. N* 47, Tomo
N* 374 del 09 de
Marzo del 2007.

Gula de
Procedimlentos Para
Desarrollar la
ranauilta Piihlica
Reforma a la Gula
Para Desarrollar la
Consulta Pablica
Establecida en el
Articulo 25, Literal
B) de la Ley de
Medio Ambiente, .
D. 0. del 19 de
Noviembre de 2010.
Tomo 389, N2 217.
Guia
Procedimientos Para
Desarrollar la
Consulta Plblica
Adlciénase en el
Mencionado
Acuerdo N° 117,
Especificamnete en
el Romano IV, la
Fase de
Ponderaclén, en el

002337

Organismo
Rector

Ministerlo de
Medio
Amblente y
Recursos
Naturales

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales

Minlsterlo de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales.

Articulo de Cuurpo Lagal Aplicable

Alcance de los Permisos Ambientales

Art 20 - El Permiso Ambiental obligara al titular de |a actividad, obra o proyecto, a realizar todas las acciones de
prevencién, atenuacién o compensacion, establecidos en el Programa de Manejo Ambiental, como parte del Estudio
de Impacto Ambiental, el cual serd aprobado como condicién para el torgamiento del Permiso Ambiental incluyendo
las obras o instalaciones de tratamiento y atenuacién de impactos ambientales, se emitird el Permiso Ambiental de
Funcionamiento por el tiempo de su vida Gtil y etapa de abandono, sujeto al seguimiento y fiscalizacién del Ministerio

Art. 21 - Toda persona natural o juridica deberd presentar el correspondiente Estudio de Impacto Ambiental para
gjecutar las siguientes actividades, obras o proyectos:

g) Lineas de transmisién de energia electrica

K) Las situadas en 4reas fragiles protegidas o en sus zonas de amortiguamiento y humedales

o) Cualquier otra que pueda tener impactos considerables o irreversibles en el ambiente, la salud y el bienestar
hiimann a [ns pensistemas

Art 22.- El titular de toda actividad, obra o proyecto que requiera de permiso ambiental para su realizaciéon o
funcionamiento, ampliacién, rehabilitacién o reconversién debera presentar al Ministerio el formulario ambiental que
ésta requiera con la informacién que se solicite. El Ministerio categorizard la actividad, obra o proyecto, de acuerdo a
s pnvereadiira v a la natirraleza del imoacto notencial

art. 23.- El Estudio de Impacto Ambiental se realizara por cuenta del titular, por medio de un equIpo técnico
multidisciplinario. Las empresas o personas, que se dediquen a preparar estudios de impacto ambiental, deberdn estar
registradas en el Ministerio, para fines estadisticos y de informacién, quien establecers el procedimiento de
certificacidn para prestadores de servicios de Estudios de Impacto Ambiental, de Diagnésticos y Auditorias de

13riAn amhiantal

Consulta Publica de los Estudios de Impacto Ambiental

art. 25 - La consulta publica de los Estudios de Impacto Ambiental, se regird por las siguientes normas:

a) Previo a su aprobacién, los estudios se haran del conocimiento del piblico, a costa del titular, en un plazo de diez
dias habiles para que cualquier persona que se considere afectada exprese sus opiniones o haga sus observaciones por
escrito, lo cual se anunciard con anticipacién en medios de cobertura nacional y a través de otros medios en la forma
gue establezca el reglamento de la presente ley; (* NOTA DECRETO N° 566)

b) Para aquellos estudios de Impacto Ambiental cuyos resultados retlejen Ia posibilidad de afectar |a calidad de vida de
la poblacién o de amenazar riesgos para la salud y bienestar humanos y el medio ambiente, se organizara por el
Ministerio una consulta pablica del estudio en el o los Municipios donde se piense llevar a cabo la actividad, obra o
oravecto: v

t) En todos los casos de consultas sobre el Estudio de tmpacto Ambiental, las opiniones emitidas por el publico
deherin ser nanderadas nor el Ministerio

Art. 1 - SustitUyase en el mencionado Acuerdo No. 65, especificamente en el Romano IV, la FASE DE PONDERACION, en
el numeral 3, que trata de la Ponderacién de las opiniones, por el siguiente texto:

3 Ponderacién de las opiniones Una vez conocido el andlisis técnico de las opiniones, se proceders a colocar los
resultados en la matriz de ponderacién que corresponda.

art 1.- Adiciénase en el mencionado Acuerdo N* 117, especificamente en el Romano IV, la FASE DE PONDERACION, en
el numeral 3, que trata de la Ponderacién de las opiniones, posterior al apartado de “Relacién EslA/Andlisis de
Magnitud Intensidad”, y antes del apartado de “Elaboracién del Informe de los Resultados de la Ponderacién” .

3 - El resultado de la ponderacién, lo comunicar el Ministerio al titular de la actividad, obra o proyecto, ala o las
involucradas, el o los gobiernos municipales, instituciones del Gobierno Central y/o Auténomas, y todo
uel que hubiere participado de la realizacién de la Consulta Publica. Esta comunicacién, no constituye otras
de las establecidas en el Art. 33 del Reglamento General de |a Ley del Medio Ambiente

Evidincia de Cumplimiento o Trémita de Cumplimlento

La titular estd conciente de su deber de cumplimiento de
estos articulados de la LMA, por lo que efectivamente esta
desarrollando su Es!A y ha contratado un equipo tecnico para
tales efectos, de acuerdo a los requerimientos establecidos
en los TDR entregados por el MARN, en fecha 28 de mayo de
2014 Algunos cuentan con su numero de RPSA, (ver Capitulo
1y Apéndice 2A, 6F)

El titular ha cumplido parcialmente con el componente de
consulta Ciudadana, consultando a los representantes las
comunidades aledafias al proyecto, con gente de la Alcaldia,
la Unidad de Salud, Centros Educativos, ADESCOS y otros, (tal
como puede evidenciarse en el EslA, Nuneral 8 0
Participacién de Actores Sociales

Sera el MARN, quien establezca la siguiente consulta
pliblica, ya sea SOLO segiin Art. 25 literal "a" o también Art.
25 literal "b" Asimismo serd el MARN quien pondere tanto
técnica, legal y aunado a |a consulta publica

ENERGIA DEL PACIF
LTDA. DECV.



Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador
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Reglamento General
de la Ley Medio
Ambiente
Naturaleza : Decreto
Ejecutivo
N¢: 17 Fecha:21 de
Marzo de 2000
D. Oficlal:

73 Tomo: 347
Publicaclén DO: 12
de Abril de2000
Reformas: (2)
Decreto Ejecutivo
No. 39 de Fecha 28
de abrll de 2009,
Publicado en el

Oficial No. 98,
Tomo 383 de fecha
29 de Mayo de

Ministerio de
Medio
Amblente y
Recursos
Naturales,

Casos de consulta

Art. 10.- Se promoverd la participacién de la poblacién a través de la consuita en los siguientes casos:

... d. Previamente 2 |a aprobacién de los Estudios de Impacto Ambiental de obras o proyectos, de acuerdo con lo
dicnnacta an al Art 75 de 1a 1oy

Ubligaciones del Titular con relacion a la kEvaluacion Ambiental

Art. 15.- El titular de una politica, plan, programa, actividad, obra o proyecto especifico, piblico o privado, tendrd las
siguientes obligaciones relacionadas con |a evaluacién ambiental, segin sea el caso:

h Prasentar al Ministerio el Farmularin Amhiental de |a artividad ohra o nravectn®

¢t Presentar el Estudio de Impacto Ambiental, de conformidad a los Términos de Referencia elaborados con base a los
lineamientos oroporcionados oor el Ministerio:

d. Financiar la consulta publica de los Estudios de Impacto Ambiental, de acuerdo al Art 25 literal a) de la Ley;

e Presentar al Ministerio, Ia Hianza de Cumplimiento Ambiental, por un monto equivalente a los costos de Ias obras
fisicas o inversiones que se requieran para implementar el Programa de Manejo o Adecuacién Ambiental, y cuando
corresponda de conformidad al Art. 55 de la Ley, |a fianza que garantice el establecimiento del plan institucional de

f. Obtener del Ministerio el Permiso Ambiental, previamente al inicio de |a actividad, obra o proyecto publico o
privado. de acuerdo al Art. 19 de la Lev:

h. Cumplir con las disposiciones del Ministerio en lo relativo a la realizacién de las Auditorias de Evaluacién Ambiental;

Art. 20.- Para la realizacién o funcionamiento, ampliacién, rehabilitacién o reconversién de las actividades, obras o
proyectos referidos en el Art 21 de la Ley, el titular debers proporcionar al Ministerio, a través del Formulario
Ambiental, la informacién que se solicite, en cumplimiento al Art. 22 de la Ley.

El Ministerio podra utilizar la informacién electrénica disponible por parte de las instituciones publicas, relacionada
con los documentos solicitados en el formulario ambiental. (1)

El Ministerio podr4, de estimarlo necesario, realizar observaciones a los formularios ambientales en una Gnica
oportunidad.

Art. 22 - El Ministerio, con fundamento en el Art. 22 de la Ley, categorizard la actividad, obra o proyecto, de acuerdo a
su envergadura y a la naturaleza del impacto potencial que su ejecucién pueda generar, conforme a la siguiente
divisién:

La Categoria 2 Incluye todas las actividades, obras o proyectos que generen impactos ambientales moderados o altos
y por los tanto, como resultado de la evaluacién de la documentacién ambiental, el Ministerio emite términos de
referencia para la elaboracién del estudio de impacto ambiental. Este estudic podra ser aprobado o no por el
Ministerio.

ENERGIA DEL PACIFICO
LTDA DEC.V.

En virtud de la naturaleza y envergadura del proyecto el
titular presento formulario ambiental para que el MARN,
categorizara el proyecto, habiendo resultado como del
GRUPO B2, por lo que se ha dado los TDR para |a realizacién
del presente EslA

El titular ha cumplido parcialmente con el componente de
consulta Ciudadana, consultando a los representantes las
comunidades aledafas al proyecto, con gente de la Alcaldia,
la Unidad de Salud, Centros Educativos, ADESCOS y otros, (tal
como puede evidenciarse en el EslA, Nuneral 8.0
Participacion de Actores Sociales)

Serd el MARN, quien establezca la siguiente consulta
publica, ya sea segin Art, 25 literal "a" o también Art 25
literal "b". Asimismo sera el MARN quien pondere tanto
técnica, legal y aunado a la consulta piblica

En este momento no se ha entregado Fianza de
Cumplimiento Ambiental por estar en proceso de
elaboracién de EslA. En su momento serd presentada por la
titular

El titular estd elaborando el EslA para obetener el Permiso
Ambiental nara dar inicio a su provecto

El titular esta consiente de que después de inciadas las obras
de construccién y pasando el tiempo especificado en el
cronograma de actividades, estipulado en la fianza
ambiental, se realizard la Auditoria Evaluacién Ambiental,
para saber si ha cumplido con las medidas ambientales.

El titular se encuentra ya dentro del proceso de Evaluacién

de Impacto Ambiental, estd conocedora que su proyecto es

CATEGORIA GRUPO B2 y que su Estudio debe incluir como

minimo lo establecido en el Art. 23 del Reglamento General

de la LMA. De hecho se han revisado los items del referido
v el EslA v se encuentran todos (ver todo EslA)

i



Matriz de Identificacién de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspecto Amblentsl
B Amblental General/
Disposiciones
Categorozacién de
Generales
Proyectos
Disposlel blental General/
Generales TDR Tipo

002338

Norma Aplicable

Acuerdo MARN No.
39, D.O. 83 Tomo
375 del 9 de Mayo

de 2007, Modificado

por
Acuerdo Ejecutivo

N° 127, de Fecha 26
de Noviembre del

afio 2007, Publicado

en el Diario
Oficial N* 46 Tomo
N“ 378, del 06 de
Marzo de 2008, y
Acuerdo EJecutivo

N° 23, Publicado en
el Diario Oficial N*
162, Tomo N° 380,

de Fecha 1 de
Septiembre del
2008.

Acuerdo 90, Diario
Oficial del 15 de
Julio de 2011, Tomo
392, Numero 133

Organismo
Rector

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturalee

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Categorfa B2: Centrales de generacion eléctrica a partir de energia nuclear, térmica, geotérmica, entre otras

TDR tipo para Generacién de Energia Eléctrica, a partir de Resucrso Solar y Eélica

Art. 23 - El Estudio de Impacto Ambiental incluird como minimo:
a Titulo v autores:

b. Resumen ejecutivo del estudio;

¢ Descripcién del provecto v sus alternativas;

d Consideraciones juridicas y de normativa ambiental aplicables, relativas a la actividad, |a obra o el proyecto;

e Descripcién, caracterizacién y cuantificacién det medio ambiente actual, de los componentes fisicos, biolégicos y
sacioeconémicos del sitio v area de influencia:

f. Identificacion, priorizacién, prediccién y cuantificacién de los impactos ambientales;

g. Interpretacién de los resultados del andlisis beneficio-costo, rentabilidad y eficiencia, considerando factores
técnicos, econdmicos, sociales y ambientales (aplicables a actividades, obras o proyectos del sector puiblico);

h. Programa de Maneio Ambiental;

i Apéndice: Mapas, métodos de evaluacién utilizados, estudios técnicos, tablas, graficos, relatoria de las Consultas
Publicas realizadas a iniciativa def titular, ademds del estudio de riesgo, si procede

Evidencla de Cumplimlento o Trémite de Cumplimiento

En virtud de la naturaleza y envergadura del proyecto el
titular presenté formulario ambiental para que el MARN,
categorizara el proyecto, habiendo resultado como del
GRUPO B2, por lo que se ha dado los TDR para la realizacién
del presente EslA

El titular se encuentra ya dentro del proceso de Evaluacién
de Impacto Ambiental, estd conocedor que su proyecto es
CATEGORIA GRUPO B2 y que su Estudio debe incluir como
minimo lo establecido en el Art 23 del Reglamento General
de la LMA De hecho se han revisado los items del referido
artfculo y el EslA y se encuentran todos (ver todo EsIA)

ENERGIA DEL PACIFICO, v

LTDA. DEC.V.



Matriz de Identificacion de

Arew

Reglamento General
de |a Ley del Medio
Amblente
Naturaleza : Decreto
EJecutivo
Ne: 17 Fecha:21 de
Marzo de 2000
D. Oficlal:

73 Tomo: 347
Publlicacién DO: 12
de Abrll de 2000
Reformas: (2)
Decreto Ejecutivo
No. 39 de fecha 28
de abril de 2009,
publicado en el
Dlarlo Oficlal No. 98,
Tomo 383 de fecha
29 de mayo de 2009.
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Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento

Ministerio de
Medio
Amblente y
Recursos
Naturales,

Ambiental Sectorial de Incidencia Ambiental,

Del contenido del Programa de Manejo Ambiental

Art. 24.- E| Programa de Manejo Ambiental comprender4 los componentes siguientes:

a. Determinacién, priorizacién y cuantificacién de las medidas de prevencién, atenuacién y compensacién de los
impactos ambientales y determinacién de inversiones necesarias;

b. Monitoreo:

t. Cierre de operaciones y rehabilitacién, cuando proceda; y

d. El estudio de riesgo y manejo ambiental, en los casos que fuere necesario.

Del componente de determinacién, priorizacién, cuantificacién e implementacién de medidas

Art. 25.- El componente de determinacién, priorizacién, cuantificacién e implementacion de fas medidas de
prevencién, atenuacién y compensacién de los impactos, tendrd como objetivo identificar y ejecutar las medidas
ambientales que el titular de |a actividad, obra o proyecto debera realizar durante las diferentes etapas

El componente contendrd la ubicacién de las medidas, determinacién de las inversiones, el cronograma de ejecucion

de las medidas y de supervisidn de su implementacién.

Del componente de monitoreo

Art. 26.- E! Componente de monitoreo ser4 aplicado durante las diferentes etapas y tendrd como objetivo garantizar la

eficiencia de las medidas de prevencién, atenuacién y compensacidn implementadas permitiendo, mediante la
evaluacién periédica, la adopcién de medidas correlativas. La frecuencia del monitoreo estard determinada por la
naturalera ds la artividad nhra a nrovectn

Este compoﬁente contendré objetivos, especificacién de las medidas y acciones sujetas a monitoreo, linea de

referencia, puntos y frecuencia de control, recursos requeridos, inversiones estimadas, cronograma de actividades,
funciones y responsabilidades del personal involucrado, pardmetros de verificacién e informes.

LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

El Programa de Manejo Ambiental, contine todas las medidas
para reducir los niveles de contaminaci6n a efecto de
prevenir, corregir, atenuar o compensar, segln sea el caso,
los impactos negativos en el ambiente La anterior
afirmacién se basa en que se han encontrado dichos
componentes. { ver numeral 10,0 del EslA), entendiendose
que la veracidad de las predicciones, pertinenciay
alineacién de las medidas ambientales (por impacto)
dependen del componente técnico, punto que escapa a este

Monitoreo, contiene la verificacién del cumplimiento de par
El estudio de impacto ambiental, no relaciona FASE DE
CIERRE en sus matrices de PMA, MONITOREO O
CRONOGRAMA; no obtante lo ha considerado en la parte
descriptiva de su EslA, a lo largo de varios items, tales como:

Numeral 4.15. Etapa de Cierre,

El titular ha incorporado el Estudio de Riesgos Ambientales
en su andlisis el riesgo por evento meteoroldgicos y sismico
por ser estos los que tecnicamente justifica el proyecto
segun el EslA. (Numeral 9 ESTUDIO DE RIESGO Y PLAN DE
CONTINGENCIA)

Si estan incluidas dentro del EslA, El equipo
multidisciplinario, juntamente con el coordinador del Estudio
han discutido, determinado, priorizado, cuantificado e
implementado las medidas ambientales (Ver EsIA y numeral
7 IDENTIFICACION, PRIORIZACION, PREDICCION Y
CUANTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES POTENCIALES,
INCLUIDAS LAS EVENTUALES SITUACIONES DE RIESGO),

Se ha elaborado el cronograma de ejecucion de las medidas a
implementar, para el tiempo de 3 afios. (ver EslA. Numeral
10 Progama de Manajo Ambiental,Tabla 10 44
CRONOGRAMA DE EJECUCION DEL PROGRAMA DE MANEJO
AMBIENTAL; Tabla 10.61 CRONOGRAMA DE EJECUCION DEL
PROGRAMA DE MANEJO AMBIENTAL, ETAPA DE

El Monitoreo, contiene [a verificacién del cumplimiento de
parémetros de calidad ambiental y evaluar el funcionamiento
de las medidas a implementar dentro del Programa de
Manejo Ambiental. (ver Tabla Tabla 10.44 PROGRAMA DE
MONITOREO, ETAPA DE CONSTRUCCION; Tabla 10.60
PROGRAMA DE MONITOREO ETAPA DE OPERACIONES)

ENERGIA DEL PACIFICO,
LTDA. DEC.V. —~



Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Iincidencia Ambiental,

Area Legal Aspecto Ambiental Norma Aplicable

de |a Ley del Medio
Ambiente
Naturaleza : Decreto
Ejecutivo
N2: 17 Fecha: 21 de
Marzo de 2000
D. Oficial:

73 Tomo: 347
Publicacién DO: 12
de Abril de 2000
Reformas: (2)
Decreto Ejecutivo

Disposiciones

Amblental General
Generales

Reglamento General
de |a Ley del Medio
Ambiente

: Decreto
Ejecutivo
N2: 17 Fecha:21 de
Marzo de 2000
D. Oficial:

73 Tomo: 347
Publicacién DO: 12
de Abril de 2000
Reformas: {(2)
Decreto Ejecutivo
No. 39 de Fecha 28
de abril de 2009,
Publicado en el
Diario Oficial No. 98,
Tomo 383 de fecha
29 de Mayo de 2009.

Disposiclones

Amblental General
Generales

Categorizacion de
Actividades, Obras o
Proyectos. Acuerdo

N2 33. D.O.8de

Noviembre de
2012, Tomo 395, No.
105.

Disposiciones
Generales

Generaclén de Energla
Eléctrica.

002341

Organismo
Rector Articulo de Cuerpo Legal Aplicable sl

estudio de riesgo
28 - El estudio de riesgo y manejo ambiental, para las actividades, obras o proyectos incluidos en el Art 21, literal
) de la Ley, tendra como objetivo la identificacion de los riesgos, asi como la de accidentes y emergencias; su
contenido deberad incluir como minimo:

Ministerio de L o, .
a Identificacion y determinacion de las actividades que representan riesgos 0 amenazas para a salud de la poblacién y

Medio .
N la estructura de los ecosistemas;
Ambiente y

Recursos b materiales o sustancias que se utilizardn durante las etapas de construccion,

Naturales. X
c or etapas

y p p X

d Identificacion de las les causas las se las fal X
e Determinacion de |a probabilidad de ocurrencia de las fallas identificadas y sus consecuencias X
Art 32 - Los Estudios de Impacto Ambiental se haran del conocimiento del pablico, de acuerdo al siguiente
procedimiento: X
a El Ministerio proporcionara al titular el formato para Ja publicacion acerca del Estudio de Impacto Ambiental, la cual
deberd realizarse por cuenta del titular por tres dias consecutivos, en cualesquiera de los medios escritos de cobertura
b En el caso de los Estudios de Impacto Ambiental que requieran de realizar la Consulta Pdblica referida en el Art 25
literal (b) de [a Ley, se entregard, ademas de lo mencionado en el literal anterior, la guia de procedimientos para X

desarrollarla Esta Consulta serd organizada por el Ministerio y los costos necesarios referentes a la necesidad de local,
asistencia audiovisual, material impreso y difusion local, seran todos sufragados por ¢! titular;

¢ Estaran representados en la consulta [a o las comunidades involucradas, el o los gobiernos municipales, en cuya
territorial se ubique e! drea de impacto del proyecto; el titular de la actividad, la obra o el proyecto, debera X
exponerlo El Ministerio estard a cargo de organizar el proceso de la Consulta en su calidad de autoridad ambiental;

representante un acta Consulta Publica, la cual contendra los puntos principales de
Ministerio de discusion y los acuerdos adoptados por los presentes sobre e! proyecto Dicha acta debera ser firmada por los X
Medio
Ambientey e Las opiniones recibidas durante el proceso de Consulta Publica de los Estudios deberan ser ponderadas bajo criterios X
Recursos estrictamente técnicos, en el periodo de Evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental, estabtecido en la Ley; y
Naturales. Ministerio a
y financieros, que pudiera afectar los derechos de propicdad industrial o Intelectual o intereses licitos X
33 - Cuando el anélisis del Estudio de Impacto Ambiental no satisfaga lo establecido en los términos de referencia
refleje deficiencias de forma o contenido, el Ministerio debera notificar al Titular de la actividad, obra o proyecto las
ientes observaciones, especificando los aspectos que ameriten ampliarse o aclararse, entre otros, para que
El Ministerio podrd realizar observaciones por una sola vez a los Estudios de Impacto Ambiental Si el Titular no supera
las observaciones, se le solicitara nuevamente que las subsane, siendo la Ultima oportunidad para superarlas (1)
El Ministerio podra realizar observaciones respecto de nuevos elementos o hechos que el Titular le presente al tratar
subsanar las observaciones mencionadas en el iniciso anterior Si el mismo no supera dichas observaciones
respecto de los nuevos elementos, se emitira la Resolucion que corresponda (1)
El Ministerio, ono emitira la Resolucion que corresponda, observando los plazos
1 Categorizacion de actividades, obras o proyectos destinados al aprovechamiento de la energia solar para la
Ministerio de de calor o energia eléctrica
Medio
Ambiente y B, Categoria 2: Actividades, obras o proyectos con alto potencial de Impacto Ambiental Requieren Elaborar X
Recursos de Impacto Ambiental
Naturales.

LNG To Power,

N/A

Sonsonate, El Salvador

No Evidencla de Cumplimiento o Tramite de Cumplimlento

El titular ha incorporado el Estudio de Riesgos Ambientales
en su analisis el riesgo por evento meteorolégicos y sismico
por ser estos los que tecnicamente justifica el proyecto
segun el EsIA {9 O Evaluacién de Riesgos y Plan de
Contingencias y Apéndice 9D Plan de contingencia)

El titular ha identificado 'as sustancias peligrosas, por lo que
se utilizard la hoja de seguridad MSDS {Ver sub-numeral 4 12
Manejo de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos en la

Etapa de Funcionamiento)

se han hecho valoraciones del riesgo en el sub-

El titular ha cumplido parcialmente con el componente de
Ciudadana, consultando a los representantes las
idades aledanas al proyecto, con gente de la Alcaldia,
la Unidad de Salud, Centros Educativos, ADESCOS y otros, (tal
puede cvidenciarse en el EsIA, Nuneral 8 0
Participacion de Actores Sociales)

Serd el MARN, quien establezca la siguiente consulta
publica, ya sea SOLO segin Art 25 literal "a" o también Art
literal "b" Asimismo sera el MARN quien pondere tanto
legal y aunado a la consulta pliblica

E! titular estd consiente que al entregar ¢l EslA, el MARN,
puede realizar observaciones al estudio, y esta en la mejor
de evacuar las observaciones que se le haga

virtud de la naturaleza y envergadura del proyecto et
presento formulario ambiental para que el MARN,
categorizara el proyecto, habiendo resultade como del
GRUPQ B2, por lo que se ha dado los TDR para la realizacién
del presente EslA
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Matriz de Identificacién de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Organismo

Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable Rector Articulo de Cuerpo Legal Aplicable sl En No Evidencla de Cumplimiento o Tramite de Cumplimiento
Prorecn
Ley General de Art / -Las actividades de generacion no contempladas en (0s articulos b y b, asi COMO 1as ae ransmision, aIstrioucion y
Electricidad comercializacién de energia eléctrica, se realizaran previa inscripcion en el registro de operadores del sector
Disposiciones Generacién de Energla  Decreto No. 843, sicer El:asc;r‘;cel:iaaddof:seqlluee\/?: IarfIGET chlha |:15cr|p<:|on deberd actuyahzarse anualmente
Generales Eléctrica. D.0. 21 de Octubre 2dore Po en energia y los generadores deberan pagar anualmentea. la SIGE?T en concepto‘de tasa‘por
de 1996, Tomo 333, la actuallzacton.del registro, tres colones treinta y nueve centavos por cada megavatiohora inyectadocon finemerciales
No. 201. durante el afio inmediato anterior Este valor debera ajustarse anualmente por la SIGET, tomando en cuenta el indice
nrarinc al canciimidar nithlicada nar al Minictorin do Eranamia
Ley General de i i i .
Electricidad El titular esta consiente de tramitar {a Concesion y de
Disposlclones Generacién de Energla  Decreto No. 843, Art 25 - E| otorgamiento de dicho permiso en ningiin momento considerara exclusividad, y facultara al interesado presen'tar‘ toda la dot?umlentaciér? solicitada por la presente
Generales Eléctrica. D.0. 21 de Octubre SIGET para efectuar los estudios, sondeos y mensuras que sean necesarios en bienes del Estado Cuando se trate de bienes Ley, tramite que realizara posterior a obtener el Permiso
de 1996, Tomo 333, fiscales, el interesado debera obtener el permiso de la autoridad gue administra los bienes de que se trate Ambiental
Na 701
Ley General de
Electricidad Art 26 - El plazo maximo del permiso temporal serd de dos afos, pudiendo renovarse por una sola vez a solicitud del
Disposiciones Generactdn de Energla  Decreto No. 843, SIGET interesado La solicitud de permiso, asi como la de su renovacion, se formulara con los requisitos gque establezca la
Generales Eléctrica. D.0. 21 de Octubre SIGET
de 1996, Tomo 333,
Nn 201
Art. 8 - Las entidades interesadas en realizar estudios para el desarrollo de proyectos de generacion de energia
Reglamento General o " - . ) N L .
de La Ley de eléctrica utilizando recursos hldra'ullcos o geotezmlcos, en b.lenes nacionales de uso publico o del Estado, deberan
Electricidad. presentar para ello a la SIGET, solicitud acompariada de lo siguiente:
Disposiciones Generacién de Energia Decreto 70, 25 de SIGET a) Los datos del solicitante relativos a su excelencia y capacidad legal y la documentacion que respalde dichos datos;
Generales Eléctrica. Julio de 199’7, Tomo b) Detalle del drea geografica en la que realizard los estudios incluyendo la némina de bienes nacionales de uso publico
336, No. 138. o del Estado en lo que éstos se haran;
c) Naturaleza, tipo y detalle del recurso a estudiar; y
d) Descripcién del tipo de estudios a realizar y plazo estimado de duracion de los mismos
Reglamento General
de La Ley de Art 11.- En el permiso que otorgue la SIGET, se expresard claramente que el mismo no es exclusivo para
. . Electricidad. 1a realizacién de estudios del recurso de que se trate, asimismo, que dicho permiso no lo faculta a ingresar en bienes
Disposiciones Generaclén de Energla , N ) N . . . . . N . .
Generales Eléctrica. Dfecreto 70, 25 de SIGET raices p.ro_pledad de pamculare's sin el ac.uerdo previo con'es_tos, ni en bienes fiscales sin perrT1|so df: 1a autoridad q_ue
Julio de 1997, Tomo los administra, detallando los bienes nacionales del uso piblico y del Estado en los que podran realizarse los estudios,
336, No. 138. asi como las limitaciones y condiciones para la ejecucion de los mismos en dichos bienes El titular est consiente de tramitar la Concesion y de
presentar toda la documentacion solicitada por la presente
Art 22 - Los documentos de calificacién deberdn contener al menos: Ley, tramite que realizara posterior a obtener el Permiso
a) Descripcion del recurso, asi como los datos del proyecto que se sometera a licitacién, que deberan incluir al menos Ambiental
la capacidad de generacion nominal y neta a ser instalada;
b) Requisitos legales, técnicos y financieros con los que deberan cumplir las entidades que deseen ser calificadas a
Reglamento General efecto de participar en la licitacién en particular;
de La Ley de ¢) Los requerimientos mismos que para el proyecto en particular haya establecido la autoridad en materia de medio
Electricidad. ambiente;
Disposiclones Generacién de Energfa Decreto 70, 25 de SIGET d) El plazo dentro del cual el proyecto debera entrar en operacion comercial;
Generales Eléctrica. Julio de 1997, Tomo e} Las condiciones especiales que deberén incluirse en la respectiva contrata £l desacuerdo de un oferente con
336, No. 138. cualquiera de las condiciones especiales, serd razén para que la SIGET no califique a dicho oferente;
f) Forma y plazo en el que deberan presentarse los documentos con los que se acredite el cumplimiento de los
requisitos a que se refiere la letra b);
g) Los criterios que la SIGET utilizara para examinar la informacion presentada por las entidades que deseen ser
calificadas, especificando claramente las causales de rechazo de la documentacion presentada por las entidades;
h) La definicién del marco normativo al que estard sujeta la SIGET y los oferentes en el proceso de licitacion
Decreto No. 994. Autorizacidn para Entrar y Salir del Puerto
Ley General Articulo 32 El titular estd consiente de tramitar la autorizacion para la
Disposiclones de Energla Maritimo Portuaria. AMP La autorizacién para entrar y salir de puerto se concede por la Autoridad Maritima Portuaria Local, a solicitud de los X entrada y salida del puerto y de presentar toda la
Generales Eléctrica. D.O. N° 182, Tomo armadores, explotadores o de sus agentes, o del capitan del buque, o encargado del artefacto naval La autorizacion se documentacion solicitada por la presente Ley, tramite que
N° 357, 01 de supedita al cumplimiento previo de las disposiciones sobre seguridad de la navegacion, sanitarias, aduaneras, realizara posterior a obtener el Permiso Ambiental
Octubre de 2002 migratorias y portuarias vigentes
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal

Disposiclones
Generales

Disposiciones
Generales

Disposlclones
Generales

Disposiciones
Generales

Disposlciones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Aspecto Amblental

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energla
Etéctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energia
Eléctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energfa Maritimo Portuaria.

Eléctrica.

de Energla Maritimo Portuaria.

Eléctrica.

002343

Norma Aplicable

Decreto No. 994.
Ley General

D.O. N° 182, Tomo
N° 357,01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 934.
Ley General

Maritimo Portuaria.

D.O. N° 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 994.
Ley General

Maritimo Portuaria.

D.0. N° 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 994,
Ley General

D.0. N 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 994.
Ley General

Maritimo Portuaria.

D.0. N° 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 994,
Ley General

D.O. N° 182, Tomo
N° 357, 01de
Octubre de 2002

Decreto No. 994,
Ley General

D.0. N° 182, Tomo
N° 357,01 de
Octubre de 2002

Organismo
Rector

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Buques y Artefactos Navales Salvadorefios

Articulo 36

Los buques y artefactos navales salvadorefios deberdn ser registrados en el orden interno y a todos los efectos legales,
por su nombre, nimero, matricula, tonelaje de desplazamiento y puerto de registro

Requisitos

Articulo 42

Para inscribir un bugue o artefacto naval en el REMS, deberd acreditarse:

1 Haber dado cumplimiento de las exigencias reglamentarias sobre construccion y condiciones de navegabilidad e
idoneidad del bugue o artefacto naval, conforme lo determinado por su constructor;

2 Que su propietario esté domiciliado en el pais; y

3 Sifuere titular de la propiedad una sociedad, que ésta se haya constituido de acuerdo con las leyes del pais, o que
habiéndose constituido en el extranjero, tenga en El Salvador sucursal, asiento o cualquier otra especie de

Certificado de Matricula

Articulo 43

La AMP otorgara a todo buque o artefacto naval que se inscriba en el REMS, un certificado de matricula en el que
conste el nombre del bugue o artefacto naval y el de su propictario, el numero de matricula y la medida de los arqueos
total y neto, cuando se trate de buque, asi como los demds datos contenidos en el folio de su inscripcién Dicho
certificado identifica y determina la nacionalidad del buque o del artefacto naval

Requisitos Técnicos, Académicos y de Idoneidad de! Personal

Articulo 54

La AMP reglamentara los requisitos minimos de idoneidad profesional que deberan cumplir y consecuentemente
acreditar todo el personal que desempefie funciones en el ambito de la industria maritima

Articulo 129

Si la péliza no establece el lugar del puerto donde el bugue debe colocarse para cargar o descargar, su designacion
correspondera al fletador, salvo disposiciones portuarias en contrario El lugar debera ser seguro y permitir al buque
permanecer siempre a flote Si el fletador omitiere hacer |a designacion det lugar de carga o descarga o si siendo varios
Jos fletadores no se ponen de acuerdo sobre el particular, el fletante, previo requerimiento, podra elegir dicho lugar

Clasificacién

Articulo 183

La naturaleza de los puertos de El Salvador se define segin la titularidad, uso, finalidad, y grado de intervencion de la
AMPL Segun su titularidad, son:

2 Puertos Particulares o Privados, son aquellos de propiedad privada, que contando con las correspondientes
autorizaciones son administrados y operados por entidades del sector privado
Segln su uso, son:

2 Privados: los que ofrecen y prestan servicios a bugques, armadores, cargadores y recibidores de mercancia en forma
restringida a las propias necesidades de los particulares o terceros vinculados contractualmente con ellos Dichos
puertos se desarrollaran dentro del sistema de libre competencia

Por su actividad econémica son;

2 Puertos Industriales: aguellos cuya finalidad es la de operar exclusivamente cargas especificas de sus procesos
industriales, extractivos o de captura, debiendo existir una integracion operativa entre la actividad principal de la
industria y el puerto;

Puertos Privados

Articulo 187

De conformidad con la presente Ley v al reglamento que la AMP establezca sobre la materia, ésta podra autorizar la
construccion de puertos privados, de uso privado o de uso publico, a fin de que en ellos se ejecuten una o mas de las
actividades econdmicas especificadas en el Articulo 183 de esta ley

Si

En

Procesn

No

Evidencla de Cumplimlento o Trimite de Cumplimlento

E! titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizaré posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que reatizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

Se considera que la infraestructura donde estara las
estructuras flotantes de EDP, podrian ser considerados como
un puerto privado, en caso que esto llegue a suceder, el

esta consciente que debe cumplir con los tramites que
para este efecto, establece la normativa, El tramite se
realizara posterior a obtener el Permiso Ambiental
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal

Dispasiciones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiciones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiciones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiciones
Generales

Aspecto Amblental

Generaclén de Energla

Eléctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generacidn de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energia
Eléctrica.

Generaclén de Energia
Eléctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energla
Etéctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

002344

Norma Aplicable

Decreto No. 994.
Ley Generat

D.O. N° 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 994.
Ley General
Maritimo Portuaria.
D.0. N° 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 994.
Ley General
Maritimo Portuaria.
D.0. N° 182, Tomo
N° 357, 01 de
Octubre de 2002

Decreto No. 8.-
Reglamento
Ejecutivo de la Ley
General Maritimo
Portuaria . D.O. No.
13, Tomo N2 406, 21
de Enero de 2015

Decreto No. 8.-
Reglamento
Ejecutivo de la Ley
General Maritimo
Portuaria . D.O. No.
13, Tomo N2 406, 21
de Enero de 2015

Decreto No. 8.-
Reglamento
Ejecutivo de la Ley
General Maritimo
Portuaria . D.O. No.
13, Tomo N2 406, 21
de Enero de 2015
Decreto No. 236.
Ley de Navegacién y
Marina.

Decreto No. 236.
Ley de Navegacién y
Marina.

Decreto No. 236.
Ley de Navegacién y
Marina.

Organlsmo
Rector

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

Artfculo de Cuerpo Legal Aplicable s En No Evidencla de Cumplimlento o Tramite de Cumplimlento

Praracn

Solicutud de Autorizaciones

Articulo 216

Las autorizaciones deberan ser solicitadas a la AMP, mediante la acreditacién y presentacion de toda la documentacion
que corresponda al proyecto portuario que se intente desarrollar

Infracciones y Sanciones sobre Construccién y Operacion de Puertos

Articulo 234

Las autorizaciones para la construccion y la explotacion de puertos, darsenas e instalaciones maritimas, en materia de
infracciones y sanciones se regulan segun los siguiente casos:

1. No cumplir con las condiciones de construccion, operacion y explotacion de los puertos, terminales marinas e
instalaciones portuarias de acuerdo con lo establecido en los reglamentos, programa maestro de desarrollo portuario,
contratos de gestién y normas oficiales salvadorefias, de 6,000 00 a 120,000 00 Derechaos Especiales de Giro;

2 Construir, operar y explotar terminales marinas e instalaciones portuarias sin la autorizacion respectiva de la AMP,
de 60,000 00 a 120,000 00 derechos Especiales de giro;

Manejo de Costas y Restricciones sobre Uso de Playas

Articulo 235

Se prohibe a todas las embarcaciones la descarga de basura, petréleo y sus derivados, descargas de

aguas residuales y otros elementos peligrosos o nocivos que pudieran contaminar o dafiar las aguas bajo la jurisdiccion
de El Salvador

Aplicacion
Art 31 - El presente procedimiento sera aplicado por la AMP para el otorgamiento de |as siguientes autorizaciones
f) Cualquier otra autorizacion que no tenga sefialado procedimiento en la LGMP o sus Reglamentos

Solicitud

Art 32 - Toda solicitud debera ser dirigida al Director Ejecutivo de la Autoridad Maritima Portuaria y ser presentada
por el interesado, su representante legal o apoderado, y en caso de no ser presentada por éstos, deberd poseer fi rma
legalizada por notario

La solicitud podra ser presentada en formularios aprobados por [a AMP para cada tipo de autorizacion y, en todo caso,
deberd cumplir los requisitos siguientes:

a) Las generales del solicitante y de su representante, en su caso;

Paralizacion de las obras maritimas y portuarias

Art S9 - La AMP esta facultada para cerrar y cercar el area de las obras maritimas y portuarias, que se construyan sin
su autorizacién previa, o que se construyan fuera de las condiciones establecidas en [a autorizacion respectiva
Asimismo, podra ordenar el retiro de los materiales, maquinaria y equipos utilizados para Ya construccién de la obra, a
costa del administrado, pudiendo utilizar 1a colaboracién de la fuerza publica, si lo considera necesario

art 31 - Las embarcaciones menores se matricularan ante la Secretaria de Marina
Se dividen en tres clases: Lanchas, Bongos y Botes

Art 32 - El dueiio de una embarcacién que quiera matricularla, presentara su solicitud por escrito ante la Secretaria de
Marina, en la cual expresara:

1) que es persona residente en la Republica;

2) que tiene bienes con qué satisfacer los dafios que por su culpa sufriere el comercio y las multas que le fueren
impuestas por infraccion de esta ley A falta de bienes conocidos, debera rendir fianza a satisfaccion de la Secretaria de
Marina;

Art 39 - 56lo a las embarcaciones matriculadas ante la Secretaria de Marina, sera permitido hacer carga y descarga de
los buques a la ancla en la bahia, so pena de veinticinco colones de multa al duefio de a embarcacién que infringiere
acte artiruln Fxceotlianse tan solo las embarcaciones aue traigan los b

El titular esta consciente de cumaplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambicntal

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener cl
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece |a
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener o!
Permiso Ambiental

El titular est3 consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el

Permicn Ambhiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
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Art 40.- Para que los bongos y botes puedan ocuparse en el tréfico de que habla el articulo anterior, necesitan

Decreto No. 236.Ley El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la

de Navegaclén y AMP permiso especial del Comandante y capitan del puerto, quien después de inspeccionarlos, podra concederlo hasta por X normativa, tramite que realizars posterior a obtener el
Marlna. dos meses. Permiso Ambiental.
Articulo 6 - Requisitos de la solicitud
La solicitud para la construccién de obras maritimas y portuarias, deberd contener la informacién y documentacién
siguiente: ...
d) Lugar de |a obra a realizar y plano de ubicacién delimitando todos los terrenos, superficies, zona de influencia y las
reas acuéticas, demarcadas en |a o las cartas nduticas actualizadas;
Acta No 56, Acuerdo e) Tipo y descripcién de las instalaciones marltimas o portuarias que se proyecte, asi como el monto de la inversién y
No4, el tiempo que demandard su construccién;
Reglamento de f) Estudio de factibilidad técnica-econémica, incluyendo el proyecto del plan maestro de ordenamiento y desarrollo El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
Qbras Marltimas y territorial, cuando se trate del sector privado; y dictamen técnico favorable del proyecto portuario, emitido por la normativa, trémite que realizaré posterior a obtener el
Portuarlas. D.O. No. AMP Comisién Nacional de la Inversién Pablica {CONIP) del Ministerio de Hacienda, para las entidades publicas; X Permiso Ambiental. Una buena parte de los permisos o
233, Tomo No. 376, g) Estudio de Impacto ambiental y los permisos respectivos; resoluciones que requiere Ja AMP, estdn relacionadas en el
13 de Diclembre h} Permiso del Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano; presente EslA.
2006. 1) Permiso de CONCULTURA, cuando aplique;

) Disefio final del proyecto, que deberé incluir como minimo: diagndsticos, disefios estructurales, hidraulicos y
eléctricos, célculos topogréficos, batimetrias, especificaciones técnicas, juego de planos completo, memoria de
cdlculo, programacion detallada por actividad, estudios de suelos; y

Articulo 10.- Registro de la autorizacién

Acta No 56, Acuerdo
Toda autorizacién para construccién de obras maritimas y portuarias, deberé ser inscrita en el REMS.

No 4. Reglamento

de Obras Maritimas El titular est4 consciente de cumplir con lo que establece la
y Portuarlas. D.O. AMP X normativa, trémite que realizard posterior a obtener el
No. 233, Tomo No. Permiso Ambiental
376, 13 de
Diciembre de 2006.

Articulo 25.- Conclusién de las obras

No 56, Acuerdo ; . i
Concluida la ejecucién de una obra, el titular, administrador u operador portuario, solicitara autorizacién a la AMP,

No 4. Reglamento

de Obras Maritimas para la puesta en funcionamiento de las obras, adjuntando la documentacién siguiente: El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
y Portuarlas. D.O. AMP a) Recepcién de la obra; X normativa, tramite que realizar4 posterior a obtener el
No. 233, Tomo No. b) Liquidacién técnica y financiera; y Permiso Ambiental.
376,13 de ¢} Planos "como construido”.

No 56, Acuerdo Artlculo 14.- Requisitos de autorizacién

No 4. Reglamento Para ser autorizado como operador portuario y/o prestador de servicios portuarios, se debera cumplir con los

de Obras Maritimas siguientes requisitos: El titular est4 consciente de cumplir con lo que establece la
y Portuarlas. D.O. AMP a) Completar ef formulario respectivo y efectuar el pago correspondiente; X normativa, trémite que realizard posterior a obtener el
No. 233, Tomo No. b) Tener capacidad legal, técnica y econémica suficiente para ejercer por si mismo la actividad; Permiso Ambiental.
376, 13 de ¢) Tener oficina establecida en el o los puertos adonde ejercera sus funciones;
3
Diciembre de 2006.

Articulo 20.- Carga peligrosa

Acta No 56, Acuerdo N . . , . i .
El manual de operaciones portuarias, en materias relacionadas con las mercaderias peligrosas, debera incluir las

No 4. Reglamento

de Obras Maritimas normas preventivas que se deberan adoptar para el manejo de este tipo de cargas, de conformidad con el Cédigo £l titular esté consciente de cumplir con lo que establece fa
) y Portuarias. D.O. AMP Internacional de Mercanclas Peligrosas, CMIMPNU. X normativa, tramite que realizaré posterior a obtener el
 Eléctrica. No. 233, Tomo No. Permiso Ambiental.
376, 13 de
Diciembre de 2006.

ENERGIA DEL PACIFICO, \gg
002345 LTDA. DEC.V.
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Area Legal

Disposiciones
Generales

Disposiclones

Aspecto Ambl 1

Norma Apl

Generacién de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energla

Generales Eléctrica.
Dispasiclones Generaclén de Energia
Generales Eléctrica.
Disp de Energla
Generales Eléctrica.
Disposiclones Generaclén de Energla
Generales Eléctrica.

Disposiclones
Generales

Generaclén de Energla
Eléctrica.

002346

Acta No 56, Acuerdo
No 4. Reglamento
de Obras Maritimas
y Portuarias. D.O.
No. 233, Tomo No.
376, 13 de
Diciembre de 2006.

Acta No 56, Acuerdo
No 4. Reglamento
de Obras Maritimas
y Portuarias. D.O.
No. 233, Tomo No.
376, 13 de
Diciembre de 2006.

Resolucion No.
86/2015.
Reglamento de
Registro Maritimo
Salvadoreo. D.O.
No. 88, Tomo No.
407, 18 de Mayo de
2015.

Resolucion No.
86/2015.
Reglamento de
Registro Maritimo
Salvadorerio. D.O.
No. 88, Tomo No.
407, 18 de Mayo de

nic
Resolucion No.

86/2015.
Reglamento de
Registro Maritimo
Salvadorefio. D.O.
No. 88, Tomo No.
407, 18 de Mayo de

anac

Resolucién No.
113/2013.
Reglamento Para la
Emisi6n de
Certificados de
Seguridad para las
Superestructuras
Portuarias Operadas
por Terceros y
Superestructuras
Adyacentes a los
Puertos . D.O. No.
201, Tomo 401, 29
de Octubre de 2013.

Organlsmo
Rector

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Articulo 26 - Areas de acceso

Por razones de interés pablico, CEPA, previa autorizacion de la AMP, sera la encargada de la gestion de las dreas
comunes, canal de acceso, zonas de aproximacion y de fondeo a los diferentes puertos mercantes

La regulacion de dicha gestion debera estar definida en el manual de operaciones que para tal efecto debera ser
elaborado

Articulo S - Autoridad Maritima Portuaria local

La autorizacion para entrar y salir de puerto o terminal maritima sera otorgada por la AMPL, a solicitud de los
armadores, explotadores o de sus agentes o del capitan del buque, o encargado del artefacto naval y ella estara
supeditada al cumplimiento previo de las disposiciones de la presente normativa; asi como también a las de seguridad
integral, seguridad de la navegacion, regulaciones sanitarias, aduaneras, migratorias y portuarias vigentes

Registro de Bugues

Articulo 42

El Registro de Bugues es el subsistema del REMS donde se inscriben las Unidades Maritimas: bugues, embarcaciones y
artefactos navales, existentes o en construccion

La inscripcién de los buques existentes, se materializara previa comprobacion de sus condiciones de navegabilidad,
establecidas mediante el procedimiento de autorizacion contemplado en el Reglamento para la Navegacion de Buques
y Autorizaciones de Gente de Mar

La autorizacion a que hace referencia el inciso anterior, determinara ademds la actividad para la que ser3 utilizada cada
unidad maritima, la cual sera considerada por el REMS al momento de materializar la inscripcion

Certificado de Matricula

Articulo 44

El Certificado de Matricula, sera el documento por medio del cual se acreditard que la unidad maritima ha sido inscrita
en el REMS, previa autorizacién sobre condiciones de navegabilidad emitida por fa AMP Dicho documentos acreditara
ademas quien ejercer el derecho de dominio sobre dicho bien o en su caso la calidad de poseedor, conforme lo
establecido por la LGPM

El Certificado de Matricula contendra los datos siguientes:

Permisos y Autorizaciones

Articulo 63

En el REMS se inscribiran las Resoluciones extendidas por la AMP, que contengan permisos y

autorizaciones relativas a las actividades maritimas y portuarias contempladas en la LGMP y sus

Reglamentos.

La inscripcion de las resoluciones a que hace referencia el inciso anterior se ordenard por el Directo Ejecutivo, previo
cumplimiento de los requisitos establecidos en la normativa respectiva; y por el Consejo Directivo de la AMP, cuando

Articulo 6 - Solicitud

Todo propietario o poseedor de superestructura que sea destinada para el desarrollo de operaciones portuarias dentro
del recinto portuario, o fuera de dicho recinto pero accediendo a éste mediante servidumbre, arrendamiento,
comodato u otro acto legal, previo a su operacion debera solicitar la certificacion de seguridad de dicha
superestructura, para lo cual debera presentar:

a) Formulario de “Solicitud para Certificacion de Seguridad de Superestructura Regulada” firmado por el solicitante;

sl

Procecn

ENERGIA GEL PACIFICO,
LiDA. DEC.V.

No

Evidencla de Cumplimlento o Trémite de Cumplimlento

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece ta
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

g
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Resoluclén No.
113/2013.
Reglamento Para la
Emisién de
Certificados de
Seguridad para las
Superestructuras
Portuarias Operadas
por Terceros y
Superestructuras
Adyacentes a los
Puertos . D.O. No.
201, Tomo 401, 29
de Octubre de 2013.

Navegaclén de
Buques y
Autorizaciones de
Gente de Mar, D.
Oficial: 25, Tomo
382, 06 de Febrero

A~ anna

Navegacién de
Buques y
Autorizaciones de
Gente de Mar, D.
Oficlal: 25, Tomo
382, 06 de Febrero
a INNO
Convencién de las
Naclones Unidas
Sobre el Derecho
del Mar

Convenclén de las

Naclones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convenclén de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencién de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

Artlculo 12.- Cargos por la certificacién de seguridad

La emisién y vigencia del Certificado de Seguridad de las superestructuras reguladas, tendrd un cargo anual el cual serd
establecido en el Pliego de Cargos por Servicios Administrativos prestados por la Autoridad Maritima Portuaria en el
Ambito Portuario.

Articulo 5. Soficitudes y. Requisitos

Las solicitudes para la tramitacién de los diferentes procedimientos de autorizacién estipulados en el presente
Reglamento, deberan ser presentadas por el propietario, apoderado o representante legal del buque, segiin sea el
caso .

Articulo 32, De las Autorizaciones de la Gente de Mar

Toda persona que forme parte de la tripulacién de los buques y artefactos navales, o que ejerza
profesién, oficio u ocupacién en la jurisdiccién portuaria, o en actividad regulada o controlada por la AMP debera estar
debidamente autorizada por la AMP e inscrita en el REMS.

Articufo 11. Puertos

Para los efectos de la delimitacién del mar territorial, las construcciones portuarias permanentes mas alejadas de la
costa que formen parte integrante del sistema portuario se consideran parte de ésta. Las instalaciones costa afueray
las islas artificiales no se consideraran construcciones portuarias permanentes

Articulo 57. Anchura de |a zona econémica exclusiva
La zona econdmica exclusiva no se extenderd mas alld de 200 millas marinas contadas desde las lineas de base a partir
de las cuales se mide la anchura del mar territorial.

Articulo 60. Islas artificiales, instalaciones y estructuras en la zona econémica exclusiva

1 En la zona econdmica exclusiva, el Estado riberefio tendré el derecho exclusivo de construir, asi como el de autorizar
y reglamentar |a construccion, operacién y utilizacién de:

b) Instalaciones y estructuras para los fines previstos en el articulo 56 y para otras finalidades econémicas;

¢) Instalaciones y estructuras que puedan interferir el ejercicio de los derechos del Estado riberefio en [a zona.

3. La construccién de dichas islas artificiales, instalaciones o estructuras deberd ser debidamente notificada, y deberan
mantenerse medios permanentes para advertir su presencia. Las instalaciones o estructuras abandonadas o en desuso
seran retiradas para garantizar la seguridad de la navegacion, teniendo en cuenta las normas internacionales
generalmente aceptadas que haya establecido a este respecto la organizacién internacional competente. A los efectos
de la remocién, se tendran también en cuenta la pesca, la proteccién del medio marino y los derechos y obligaciones
de otros Estados. Se dar3 aviso apropiado de la

profundidad, posicién y dimensiones de las instalaciones y estructuras que no se hayan retirado completamente.

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece 1a
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular est4 consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

El titular est consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

ENERLGTM DEL PACIFICO

DA. DEC.V.
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Area Legal

Disposleiones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiciones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Disposiclones
Generales

Aspecto Amblental

Generacién de Energla
Eléctrica.

Generacién de Energla
Eléctrica.

Generacién de Energla
Eléctrica.

Generacldn de Energfa
Eléctrica.

Generaclén de Energia
Eléctrica.

Generacién de Energla
Eléctrica.

Generacién de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energla
Eléctrica.

Generaclén de Energia
Eléctrica.
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Norma Aplicable

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencidn de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Convencion de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

Organismo
Rector

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Articulo 79

Cables y tuberias submarinos en la plataforma continental

1 Todos los Estados ticnen derecho a tender en la plataforma continental cables y tuberias submarinos, de
conformidad con las disposiciones de este articulo

2 El Estado riberefio, a reserva de su derecho a tomar medidas razonabies para la exploracion de la plataforma
continental, la explotacion de sus recursos naturales y la prevencion, reduccién y control de la contaminacién causada
por tuberias, no podra impedir el tendido o la conservacion de tales cables o tuberias

3 El trazado de la linea para el tendido de tales tuberias en |a plataforma continental estara sujeto al consentimiento
del Estado riberefio

4 Ninguna de las disposiciones de esta Parte afectara al derecho del Estado riberefio a establecer condiciones para la
entrada de cables o tuberias en su territorio 0 en su mar territorial, ni a su jurisdiccion sobre los cables y tuberias
construidos o utilizados en relacién con |a exploracién de su plataforma continental, la explotacion de los recursos de
ésta o las operaciones de islas artificiales, instalaciones y estructuras bajo su jurisdiccion

5 Cuando tiendan cables o tuberias submarinos, los Estados tendran debidamente en cuenta los cables o tuberias ya
instalados En particular, no se entorpecera la posibilidad de reparar los cables o tuberias

existentes

Articulo 81 Perforaciones en la plataforma continental
£l Estado riberefio tendra el derecho exclusivo a autorizar y regular las perforaciones que con cualquier fin se realicen
en la plataforma continental

lo 85
Excavacion de tuneles
Lo dispuesto en esta Parte no menoscabara del derecho del Estado riberefio a explotar el subsuelo mediante la
excavacion de tUneles, cualquiera que sea la profundidad de las aguas en el lugar de que se trate

Articulo 90 Derecho de navegacion
Todos los Estados, sean riberefios o sin litoral, tienen el derecho de que los buques que enarbolan su pabellon
naveguen en la alta mar

Articulo 91 Nacionalidad de los buques

1. Cada Estado establecera los requisitos necesarios para conceder su nacionalidad a los buques, para su inscripcion en
un registro en su territorio y para que tengan el derecho de enarbolar su pabellén Los bugues poseeran la
nacionalidad del Estado cuyo pabelidn estén autorizados a enarbolar Ha de existir una relacion auténtica entre el
Estado y el buque

2 Cada Estado expedird los documentos pertinentes a los buques a que haya concedido el derecho a enarbolar su

Articulo 112, Derecho a tender cables y tuberias submarinos
1 Todos los Estados tienen derecho a tender cables y tuberias submarinos en el lecho de |a alta mar mas alla de ta

plataforma continental
Y €l narrafn € dal articila 7Q ca anlicrard a talac rahlac v titheriac

Articulo 113

Ruptura o deterioro de cables o tuberias submarinos

Todo Estado dictara las leyes y reglamentos necesarios para que constituyan infracciones punibles 1a ruptura o el
deterioro de un cable submarino en la alta mar, causados voluntariamente o por negligencia culpable por un bugue
que enarbole su pabellén o por una persona sometida a su jurisdiccion, que puedan interrumpir u obstruir las
comunicaciones telegréficas o telefdnicas, asi como la ruptura o el deterioro, en las mismas condiciones, de una

articulo 114

Ruptura o deterioro de cables o tuberias submarinos causados

por los propietarios de otros cables o tuberias submarinos Todo Estado dictara (as leyes y reglamentos necesarios para
jue las personas sometidas a su jurisdiccion que sean propietarias de cables o tuberias en la alta mar y que, al tender o
reparar los cables o tuberias, causen la ruptura o el deterioro de otro cable o de otra tuberia respondan del costo de

Articulo 119

Conservacion de los recursos vivos de la alta mar

b) Tendran en cuenta los efectos sobre las especies asociadas con las especies capturadas o dependientes de ellas, con
miras a mantener o restablecer las poblaciones de tales especies asociadas o dependientes por

encima de los niveles en los que su reproduccién pueda verse gravemente amenazada

En

Sl

Procacn
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Evidencla de Cumplimlento o Trémite de Cumplimlento

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

£l titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

£l titular est3 consciente de cumplir con lo que establece fa
normativa, tramite que realizaréd posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trémite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental
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Convencién de las

Naclones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

AMP

Convencién de las

Naclones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

AMP

Convenclén de las

Naciones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

AMP

Convencidn de las

Naclones Unidas

Sobre el Derecho
del Mar

AMP

Decreto N2 630. Ley
de Gas Natural. D.
0. N2 115, Tomo N2
379, 20 de Junio de
2008.
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Articulo 145
Proteccién del medio marino

Se adoptaran con respecto a las actividades en la Zona las medidas necesarias de conformidad con esta Convencién
para asegurar la eficaz proteccién del medio marino contra los efectos nocivos que puedan resultar de esas
actividades. Con ese objeto, la Autoridad establecerd las normas, reglamentos y procedimientos apropiados para,

entre otras cosas:

a) Prevenir, reducir y controlar la contaminacién del medio marino y otros riesgos para éste, incluidas las costas, y la
perturbacién del equilibric ecoldgico del medio marino, prestando especial atencién a la necesidad de proteccién
contra las consecuencias nocivas de actividades tales como la perforacién, el dragado, la excavacion, la evacuacion de
desechos, la construccién y el funcionamiento o mantenimiento de

instalaciones, tuber(as y otros dispositivos relacionados con tales actividades;

b} Proteger y conservar los recursos naturales de la Zona y prevenir dafios a la flora y fauna marinas

Articulo 146. Proteccion de la vida humana

Con respecto a las actividades en |a Zona, se adoptaran las medidas necesarias para asegurar la eficaz proteccién de la
vida humana. Con ese objeto, la Autoridad establecer4 las normas, reglamentos y procedimientos apropiados que
complementen el derecho internacional existente, tal como esta contenido en |os tratados en la materia.

Articulo 147. Armonizacién de las actividades en la Zona y en el medio marine

1. Las actividades en |a Zona se realizardn teniendo razonablemente en cuenta otras actividades en el medio marino.
2. Las instalaciones utilizadas para la realizacidn de actividades en la Zona estaran sujetas a las condiciones siguientes:
a) Serdn construidas, emplazadas y retiradas exclusivamente de conformidad con lo dispuesto en esta Parte y con
sujecién a las normas, reglamentos y procedimientos de |la Autoridad Se notificaran debidamente la construccién, el
emplazamiento y el retiro de tales instalaciones y se mantendran medios permanentes para sefialar su presencia;

Articulo 149. Objetos arqueoldgicos e histéricos

Todos los objetos de carécter arqueolégico e histérico hallados en la Zona seran conservados o se dispondra de ellos
en beneficio de toda la humanidad, teniendo particularmente en cuenta los derechos preferentes del Estado o pais de
origen, del Estado de origen cultural o del Estado de origen histérico y argueoldgico.

Autorizaciones.

Art. 7 - Requerirdn del otorgamiento previo de autorizacién, las actividades siguientes:
a) La construccién de instalaciones de almacenamiento de gas natural;

Las autorizaciones serdn otorgadas por la Direccién, a solicitud del interesado, previo cumplimiento de los requisitos y

obligaciones establecidos en la presente Ley y su reglamento.

Licencias

Art. 8 - Construida la infraestructura, la Direccién, previo dictamen de ésta de que ha cumplido lo establecido en la
autorizacién correspondiente, otorgard la licencia de operacién de las instalaciones y equipos sujetos de esa

autorizacion.

Igualmente requerir4 licencia para operar toda ampliacién, modificacién o remodelacion de la infraestructura.

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trémite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trémite que realizaré posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

El titular est4 consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizaré posterior a obtener el
Permiso Ambiental.

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental. No obstante ya existe una resolucién de
SECULTURA anexada al presente ESIA.

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trémite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

ENERGIA DEL PACIFIC
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Area Legal Aspecto Amblental
Disposicl Jo de S N
Generales Peligrosas
Disposlel Manelo de I3
Generales Pellgrosas
Disposlel jo de § |
Generales Pellgrosas
Disposicl Maneljo de |
Generales Peligrosas
Disposiclones Manejo de Sustanclas
Generales Peligrosas

002350

Norma Aplicable

Decreto N2 630. Ley
de Gas Natural. D.
0. N2 115, Tomo N2
379, 20 de Junio de
2008.

Decreto N2 630. Ley
de Gas Natural. D.
O N2 115, Tomo N2
379, 20 de Junio de
2008.

Decreto N2 630. Ley
de Gas Natural. D.
0. N2 115, Tomo N2
379, 20 de Junio de
2008.

Decreto N2 630. Ley
de Gas Natural. D.
0. N2 115, Tomo N2
379, 20 de Junio de
2008.

Decreto N2 630. Ley
de Gas Natural. D.
0. N2 115, Tomo N2
379, 20 de Junio de
2008.

Requisitos Generales

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable En
Proceso

Evidencla de Cumplimiento o Trémite de Cumplimiento

Art 9 - Los interesados en obtener una autorizacion para desarrollar alguna de (as actividades sefialadas en la presente
Ley, deberan cumplir los siguientes requisitos:

a) Presentar solicitud detallando la actividad que pretende realizar, el nombre, la denominacion o razén social y
direccion del solicitante, descripcién del lugar donde estardn ubicadas las instalaciones; asi como las normas a aplicar
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 59 de esta Ley; y particularmente en el caso de las actividades de
transporte y distribucion de gas natural, acreditar experiencia en el desarrollo de las mismas por un minimo de cinco

afios con antecedentes reconocidos de revencion, seguridad y utilizacion de tecnologia de punta
b) Acreditar |a disponibilidad del inmueble en el que se realizara la actividad;
) Documentacion que acredite la personeria juridica respectiva, cuando se trate de persona juridica;

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
X normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

d) Acreditar la matricula de comercio vigente;

e) Copia de la tarjeta de identificacion tributaria, certificada por notario;

) Sotvencia emitida por la Direccidn General de Impuestos Internos;

g) Copia certificada por notario del Documento Unico de Identidad (DUI) del solicitante, en caso de personas naturales
y del representante legal en el caso de personas juridicas;

h) Resolucién de calificacién del lugar, linea de construccion y revision vial emitida por la autoridad competente; e,

i) Copia certificada por notario, del nimero del registro del contribuyente

Autorizacion y Licencia para Autoconsumo

Art 12 - Se podra autorizar el almacenamiento de gas natural incluyendo el transporte por ductos de dicho producto
para autoconsumo, hacia el lugar donde se ubican las instalaciones de la industria aabastecer, previo cumplimiento de
los requisitos establecidos en la presente Ley y el reglamento correspondiente La actividad de transporte referida en

el presente articulo, no estara sujeta a las reglas de |a concesién reguladas en el Art 18 de la presente Ley

En el caso que la actividad de almacenamiento para autoconsumo haga uso del sistema de transporte por ductos, X
estara sujeto a regulacion tarifaria y al derecho de libre acceso; esta regla, no aplicara en caso que el ducto sea

dedicado a la industria a abastecer

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

El producto recibido por la empresa abastecida, sera para uso exclusivo de las operaciones de la misma
La licencia para el almacenamiento de gas natural para autoconsumo tendra una duracién de treinta afios renovables

Licencias de Operacién

Art 49 - Las licencias de operacion tendran por objeto verificar que las obras, instalaciones y equipos de los titulares
de autorizaciones o concesiones cumplan con las normas técnicas y de seguridad correspondientes
Para obtener la licencia de operacion, la persona a quien se ha autorizado previamente la construccion, deberd

solicitarla, anexando de lo siguiente, lo aplicable segln la naturaleza de la actividad:
i) Péliza de seguro por responsabilidad civil y todo riesgo para las instalaciones que solicita X
la licencia de operacion;

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece fa
normativa, tramite que realizard posterior a obtener el
Permiso Ambiental

i) Certificado de calibracién de los dispensadores y equipos;
iii} Certificado de |as pruebas hidraulicas y/o neumaticas de las instalaciones; e,
iv) Certificados en los que consten las normas bajo las cuales han sido construidos los diferentes equipos e

instalaciones

Importacion y Exportacion
art 50 - Las importaciones y exportaciones de gas natural podran ser realizadas por toda persona natural o juridica,
nacional o extranjera, previa obtencién de la autorizacion y licencia respectiva; asi como, cumplir con el registro anuat X

en la Direccion

Obligaciones comunes

E! titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

Art. 60 - Las personas que pretendan realizar actividades de almacenamiento de gas natural, transporte de gas natural
por ductos, distribucion de gas natural por redes, transporte de gas modular, operacién de estaciones de servicio de

gas natural para uso vehicular y de talleres de conversién de vehiculos automotores a GNV, deberan cumplir con las
obligaciones gue se sefialan a continuacion:
a) Haber obtenido la concesion, licencia o autorizacion correspondiente, previo a realizar actividades reguladas en la

presente Ley;

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
X normativa, tramite que realizara posterior a obtener el
Permiso Ambiental

b) Cumplir con las normas técnicas que para las instalaciones, equipos y procedimientos refiere [a presente Ley,
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Manejo

Decreto No. 93.
Reglamemto
Especial para

Almacenamiento,

Autocomsumo,

Importacién y
Exportacién de Gas
Natural. D.O. No.
233, TOMO N2 409,
17 de Diciembre de
2015.
UeCcreto No. 335.
Reglamento Especial
para
Almacenamlento,

Autoconsumo,

Importacién y
Exportaclén de Gas
Natural. D.O. No.
233, TOMO N2 409,
17 de Diciembre de

nnte
UEeCreto No. »3.

Reglamento Especial
para
Almacenamiento,
Autoconsumo,
Importacidn y
Exportacién de Gas
Natural. D.O. No.
233, TOMO N2 409,
17 de Diclembre de

anac
vecreto No. 33.

Reglamento Especial
para
Almacenamlento,
Autoconsumo,
Importacién y
Exportacién de Gas
Natural. D.O. No.
233, TOMO N2 409,
17 de Diclembre de

Aanac

Decreto No. 93.
Reglamento Especlal
para
Almacenamiento,
Autoconsumo,
Importacidén y
Exportacl6én de Gas
Natural. D.O. No.
233, TOMO N2 409,
17 de Diclembre de
2015.

Art. 5) - La Instalacién de Almacenamiento de GN en Tierra Firme, debe cumplir con los siguientes requisitos de disefio
y localizacién:

5.7 El interesado debe tramitar y obtener ante el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, MARN, el
Permiso Ambiental para el inicio de la construccién del proyecto, en concordancia con la letra h) del articulo 10 de la
Ley y de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la Ley del Medio Ambiente.

5.8 El interesado debers obtener los permisos relativos a la construccién, seguridad y operaciones del muelle ante la
Autoridad Maritima Portuaria, dando cumplimiento a lo establecido en la Ley General Maritimo Portuariay sus
reglamentos.

La autorizacién obtenida acreditaré la compatibilidad de las obras con |a infraestructura requerida por el proyecto,

Art. 13).- Para su construccién, la Instalacién de Almacenamiento de GN en Tierra Firme, debe cumplir con los
siguientes requisitos:

13 61 Para el disefio sismico, se debe observar lo siguiente:

13,61.2 Los tanques, sistemas de retencién de GNL y otros sistemas y estructuras, serdn disefados para resistir los dos
niveles de actividad sismica, los efectos colaterales a esta actividad y poder mantener condiciones de operatividad
durante y después del sismo. Bajo el concepto de Sismo de Paro Seguro (SPS), la Terminal Marltima de GN se debe
parar después de un sismo para su inspeccién, antes de retornar a su operacién normal; el SPS también aplica para el
caso de un tsunami.

13.66 21 Se deberan disefiar e instalar sistemas de proteccién anticorrosién en todas las tuberias enterradas,
conforme a la normativa especifica aplicable; debera adoptarse especial cuidado en los aceros inoxidables y aceros al
aluminio, los cuales deberan estar protegidos para minimizar |a corrosion provocada por agentes corrosivos
atmosféricos e industriales durante la fabricacién del equipamiento, la construccién y operacién de la

Terminal Marltima de GN

13.67 1 La Terminal Maritima de GN debera contar con un centro de control para vigilar continuamente sus
operaciones

13.67.2 El centro de control estara ubicado en lugar separado y protegido de fas otras instalaciones de la Terminal
Marftima de GN, resguardando a los ocupantes el tiempo necesario para desarrollar procedimientos de emergencia y
posteriormente, permitirles desalojar el drea con seguridad

13.68 Con el fin de garantizar la operacién ininterrumpida y segura de la Terminal Maritima de GN, los equipos y
sistemas principales, de seguridad y de alivio de presién, deben ser redundantes; es decir, dichos equipos y sistemas se
deben instalar por duplicado

13.69 Para la transferencia de GNL y refrigerantes de los buques a los tanques de almacenamiento, se debe considerar
lo siguiente:

13 69.1 Los sistemas de tuberias deberan contar con vélvulas de aislamiento para cada sistema de transferencia; de
igual manera, se deber4 instalar un sistema de enfriamiento para controlar la temperatura de transferencia del GNL
antes y durante la operacién. Para evitar retroceso de GNL en los sistemas de transferencia, se deberd instalar vélvulas
de no retorno (vélvulas “check”)

13.69.2 Las bombas o compresores deberéan tener control remoto adicional a los dispositivos locales de paro y
controles para detener la operacién desde la zona de descarga; asi también, estar en coordinacién con los controles a
bordo del buque que transporta GN.

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el

Permiso Ambiental.

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trémite que realizara posterior a obtener el

Permiso Ambiental.

El titular estd consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizard posterior a obtener el

Permiso Ambiental

El titular esté consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizaré posterior a obtener el

Permiso Ambiental.

El titular est4 consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trdmite que realizar posterior a obtener el

Permisa Ambiental.

El titular est3 consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, trémite que realizar4 posterior a obtener el

Permiso Ambiental.
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Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable

Reglamento Especial
para
Almacenamiento,
Autoconsumo,
Importacion y
Exportacién de Gas
Natural. D.O. No.
233, TOMO N2 409,
17 de Diciembre de
NSO 13.07.01:08.
Agua, Agua Potable.
(Segunda
Actualizacion).
D.0. 12 de Junio de
2009, Tomo
383 No. 109

Dlisposiciones
Generales

Manejo de Sustanclas
Pellgrosas

Recurso Hidrlco Agua potable

DECRETO N° 39.-
Reglamento Especial
de Aguas Residuales

Publicado en el

Diario Oficial
numero 101 del 1
de Junio del afio
2000

Generaclén de Aguas

Recurso Hidrico Reslduales

002352

Organismo
Rector

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales.

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

13 66 21 Se deberan disefar e instalar sistemas de proteccion anticorrosion en todas las tuberias enterradas,
conforme a la normativa especifica aplicable; deberd adoptarse especial cuidado en los aceros inoxidables y aceros al
aluminio, los cuales deberan estar protegidos para minimizar la corrosién provocada por agentes corrosivos
atmosféricos e industriales durante la fabricacion del equipamiento, la construccion y operacion de la Terminal
Maritima de GN

4 2 REQUISITOS DE CALIDAD FiSICO-QUIMICOS
Tabla 3 Valores para Sustancias Quimicas
Tabla 4 Valores para sustancias quimicas de tipo inorganico de alto riesgo para la salud

Art 7 -Toda persona natural o juridica, publica o privada, titular de una obra, proyecto o actividad responsable de
producir o administrar aguas residuales y de su vertido en un medio receptor, en lo sucesivo denominada el titular,
debera instalar y operar sistemas de tratamiento para que sus aguas residuales cumplan con las disposiciones de la
legislacion pertinente y este Reglamento

Art 9 - Los titulares deben elaborar y presentar al Ministerio informes operacionales de los sistemas de tratamiento de
aguas residuales y de las condiciones de sus vertidos, que reflejen la frecuencia del muestreo, conforme a lo estipulado
enlos Arts 16, 19 y 25 de este Reglamento El resumen anual formara parte del informe anual de resultado de [a
aplicacién de los Programas de Manejo Ambiental o de Adecuacion Ambiental

Art 10 - Los informes operacionales periédicos deberan contener como reguisitos minimos la siguiente informacién:
a) Registro de Aforos;
b) Registro de analisis de laboratorio efectuados por el titular y los efectuados por laboratorios acreditados, segtin la
legislacion pertinente;

c) Registro de dafios a la infraestructura, causados por situaciones fortuitas o accidentes en el manejo y
funcionamiento del sistema;

d) situaciones fortuitas o accidentes en el manejo y el funcionamiento del sistema que originen descargas de aguas
residuales con niveles de contaminantes que contravengan los limites permitidos por las normas técnicas respectivas;

e) Evaluacién del estado actual del sistemna, y
f) Acciones correctivas y de control

Art 11 - En base al Art 23, de la Ley y con el fin de que los analisis incluidos en los informes requeridos en el Permiso
Ambiental sean validos, deberdn provenir de laboratorios legalmente acreditados por el Consejo Nacional de Ciencia y
Tecnologia, en lo sucesivo CONACYT Tales laboratorios son aquéllos con los que se puede demostrar que la
caracterizacién del vertido cumple con las normas técnicas de calidad ambiental establecidas

En caso de analisis para los cuales no se contare con laboratories previamente acreditados por el CONACYT, podra
permitirse que sean aquéllos realizados por laboratorios que estén en proceso de acreditacién, para lo cual el
CONACYT remitird al Ministerio el listado correspondiente

Art 12.- En la evaluacién de la calidad de las aguas residuales se incluira el analisis de las caracteristicas fisico
quimicas y microbiolégicas, de conformidad con las normas técnicas de calidad de aguas residuales

Si

Draroen

N/A

o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Evidencla de Cumplimlento o Tramite de Cumplimiento

El titular esta consciente de cumplir con lo que establece la
normativa, tramite que realizard posterior a obtener e!
Permiso Ambiental

El abastecimiento de agua para consumo de los trabajadores
serd por medio de bidones de agua purificada (ver sub-
numeral 4 13 1 Consumo del recurso hidrico etapa de
construccion)

En el proyecto PROYECTO Energia del Pacifico

LNG to Power, las aguas residuales especiales seran tratadas
mediante un tangue separador agua-aceite {ver sub-
numeral,4 12 2 Sistema de Manejo de Aguas Aceitosas;

4 14 7 Aguas Residuales Especiales)

Las aguas de tipo ordinario se manejaran a por medio de fosa
séptica y tanque séptico, como lo ha establecido el MINSAL
(ver EslA, sub-numeral 4 6 9 2 Manejo y Disposicion Final de
las Aguas Residuales de Tipo Ordinario )

En el proyecto PROYECTO Energia del Pacifico

LNG to Power las aguas residuales especiales seran tratadas
mediante un tanque separador agua-aceite (ver sub-
numeral,4.12 2 Sistema de Manejo de Aguas Aceitosas;

4 14 7 Aguas Residuales Especiales)

el proyecto PROYECTO Energia del Pacifico
to Power, las aguas residuales especiales seran tratadas

im *anAne conaradar aanasscoita fuar enhe
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Matriz de Identificacién de Relaciones con el Ambiental Sectorial de Incidencia Ambiental, LNG To Power, Sonsonate, El Salvador

Art. 16.- Sin perjuiclo de lo dispuesto en los articulos precedentes, dependiendo de la naturaleza de la obra, proyecto o numeral,4.12.2 Sistemna de Manejo de Aguas Aceitosas;
actividad respectiva, ademas de los andlisis descritos, la autoridad competente puede exigir que la caracterlzacién del 4.14.7 Aguas Reslduales Especiales)

vertido deba incluir otros parémetros de calidad para determlinar y controlar la presencla de los contaminantes de las

aguas residuales, asl: ver tabla de el artlculo mencionado ( donde establecve la actividad y el componente o

caracteristica del vertido ) que por ser muy intensa no se‘relaclona en la presente matriz.

Aplicacién de muestreo y anélisis

Art. 17.- Las frecuenclas de muestreo y anlisis establecidas en este Reglamento son las minimas reguerldas para la

elaboracién y presentacién de los Informes operacionales. Su aplicacl6n se limita a las aguas residuales vertidas en

cualquier medlo receptor.

Frecuencia minima de muestreo y andlisis de aguas residuales de tipo ordinario
Art. 18.- La frecuencia minima de muestreo y andlisls segtin caudal y componentes caracteristicos, de los efluentes de

los slstemas de trat de aguas residuales de tipo ordinario, se realizard segln se establece a continuacién:
w i dia
<50 > 50 » W00
PH, Sékdos y Caudal Mensual El Titular a establecldo la frecuencia del monltoreo y los
Grasa y aceltes Amsal Tomeowal X parémetros a analizar tal como lo establece dicho
reglamento.
£ Trimestal Trimestrat Temesnul
DECRETO N° 39.- Totales Trirmastvl
Reglamento Especial Ministerlo de
de Aguas Reslduales Medl p para
Publicado enel Ambl ° los efectos establecldos en este artlculo, no requieren ser practicados por un laboratorio acreditado; sin embargo,
Diario Oficlal mblente y deberan estar incluldos en el informe operacional. También se estar4 a lo dispuesto en el Art. 16, dependiendo de la
Recursos -
numero 101 del 1 obra. orovecto o actividad de aue se trate.
Naturales.
de Junlo del afio . . . }
2000 Art. 19.- En lo que respecta a las aguas residuales de tipo especial, segin lo dispuesto en el articulo anterior, se estard
lo establecido a contlnuacién:
w i dh
<1 0 a W > 0 El Titular a establecldo la frecuencia del monitoreo y los
X pardmetros a analizar tal como lo establece dicho
reglamento.
Y
o
At 18

No obstante, las caracter(sticas Temperatura, pH, Sélidos Sedimentables y Caudal, para los efectos dispuestos en este
no requieren ser practicados por un laboratorlo acreditado; sin embargo, deberan estar incluldos en el

DEL PACIHI(E
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Area Legal Aspecto Norma Apl

Acuerdo No. 249.
NSO 13,49,01:09
Aguas Residuales
Descargadas a un
Cuerpo Receptor.
D.0. 11 de marzo de
2009. Tomo 382,

No. 48

Generaclén de Aguas

Recurso Hidrico Residuales

Decreto No. 40.
Reglamento Especial

de Calidad

Ambiental, D.O.
101. Tomo 347, 01
de Junio de 2000.

Acuerdo No. 1189.-
Norma para el
Almacenamiento de
Sustancias Quimicas
Peligrosas. D.O. 11
de noviembre de
2010. Tomo 389 No.

211

Reglamento Especial
de Normas Técnicas

de Calidad

Ambiental, Decreto
No. 40, D.0. 101.
Tomo 347, 01 de

Junio de 2000.

Generacién de
Emisiones.

Propuesta de NSO
13.11.02:01.

Emisiones

Atmosféricas
Fuentes Fijas

San Salvador, 17 de
junio de 2003

002354

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

S. REQUISITOS

Los niveles méximos premisibles de los pardmetros de esta norma deberan ser alcanzados por medio de los
tratamientos respectivos. Para alcanzar dichos nivels no permite la dilucién.

{Ver Tabla 1)

DQO DBOw Aceites s
(mg) (mgM  Sedimestablen | Sumpeadidon grava

DE TIPO 150 60 20

Determinacién del vertido

Art. 8 - En la autorizacién de vertidos o emisiones por medio del Permiso Ambiental, cuando las condiciones del medio
receptor o ecosistema, sobrepasen los limites establecidos en las normas técnicas de calidad ambiental, debera
rancidarar limitac m#c ectrirtne v accinnes Alte NFAMIIPYAN SI FACHINRTACION

En caso de que |a capacidad de carga del medio receptor o del ecosistema no pudiere ser determinada, la autorizacion
respectiva se fundamentard en lo establecido en |a norma de vertido o emisiones y debera siempre aplicarse las
normas de calidad ambiental seeun los Arts 10 v 20 de este Reglamento

Aguas Residuales

Art 20 - Para la descarga de aguas residuales se establecera, segtn lo dispuesto en este Reglamento, la norma de
calidad que contenga los limites permisibles, prevaleciendo el principio de precaucién a la contaminacién del medio

convird de recantnr de la misma

Del Manejo y Disposicién Final de Aguas Residuales de Tipo Especial

Art. 10 - Las aguas residuales generadas por aquellos establecimientos que manejen y almacenen sustancias quimicas
peligrosas, deberan cumplir con lo establecido en el Reglamento Especial de Aguas Residuales del Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales

Art. 9: La norma de calidad de aire ambiente establecerd los limites méximos permisibles que deberan aplicarse para
los contaminantes del aire, para garantizar la salud humana y el medio ambiente, los cuales nunca podran superar los
limites de valores nermisihles de la calidad del aire ambiente siguientes:

TABLA 1 DEL ART 9

Art 10: En base al Art 47 letra a) de la Ley del Medio Ambiente, los titulares de las fuentes fijas o estacionarias de
emisiones deberan instalar sistemas de control y reduccién de emisiones, sin perjuicio del empleo de medidas de
minimizacién de |a generacién de emisiones. Queda prohibido el empleo de técnicas de dilucién o dispersién como
método primario o dnico de control para reducir la concentracién de los contaminantes

2 CAMPO DE APLICACION
Esta norma es aplicable en todo el territorio nacional, en lo relativo a la prevencion y con-trol de la contaminacién
atmosférica generada por las emisiones en cualquier estado de agregacién de la materia, provocada por fuentes fijas

7 CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES DE LAS EMISIONES

La instalacién de nuevas industrias en el pais que no aparecen cubiertas en esta norma deberdn cumplir los limites de
emision definidos por el MARN en un régimen especial en forma particular para cada industria

6, CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES DE LAS INMISIONES

En la Tabla 1 se especifican los limites de inmisiones de los principales contaminantes del aire

{{Ver Tabla 1 Norma de Calidad de aire ambiente (inmisiones)

°
En Evidencla de Cumplimiento o Trémite de Cumplimlento

s Proceso No

Las aguas de tipo ordinario se manejaran a por medio de
planta de tipo paquete y se adquiere con todos sus
componentes, menos la obra civil y el patio de secado de
lodos {ver EslA, sub-numeral 10 1 25 Construccion de Planta
de Tratamiento de Aguas Residuales; Figura 10 12 — Esquema
del Sistema de Tratamiento en la Planta de Tratamiento de
Aguas Residuales)

El efluente tratado serd descargado a la canaleta de drenaje
de CEPA en la esquina sur-poniente del terreno

En el proyecto PROYECTO Energia del Pacifico LNG to Power
las aguas residuales especiales serdn tratadas mediante un

X tanque separador agua-aceite (ver sub-numeral,4 1221
Sistema de Manejo de Aguas Aceitosas; 4 14 7 Aguas
Residuales Especiales)

X

X Debido a la naturaleza del proceso se identifican emisiones
humo, vapores y polvo, (ver EsIA Sub-numeral 4.6.9 5
Emisiones Atmosféricas; Tabla 4 25 — Resumen de Programa
de Calidad Aire Ambiente {(Emisiones Atmosféricas) Pruebas

X de Aceptacion)

X

X

Fl titidar actd rancients ane an acta niinta el MARN niiade
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Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Soclal

Ambiental Sectorial de Incidencia LNG To

7. CUMPLIMIENTO Y VERIFICACION

Corresponde la vigilancla del cumplimiento de esta norma obligatoria al MARN en su calldad de autoridad
competente. En situaciones de emergencia ambiental relacionada con la calidad del aire, el MARN podrd tomar
medidas temporales para superar dichas emergencias. (ver tabla 1 Norma de Calidad de aire ambiente) (inmlslones)

METODOLOGIA DE MEDICION

La evaluacién de la calidad del aire en un 4rea determinada, se llevara a cabo durante lapsos de muestreo que

comprendan varlaciones climatolégicas y estacionales, si las hubiere, y conslderando los tlpos y caracter(sticas de las X
fuentes de emisién mas importantes del sector, clclos de operacién representativos de la produccién promedio anual

de las fuentes, asl como cualquier otra condicién del 4rea que pueda incidir en la calidad del aire.

Este lapso de muestreo comprendera un tlempo minimo de muestreo de cuatro {4) semanas, una cantidad minima de
veinte (20) muestras efectivas, distribuidas durante todo el lapso del muestreo, con una frecuencla minima de
captacién de una (1) muestra cada tres (3) dias, para estudios que se realicen en un lapso menor de seis (6) meses, y
con una frecuencla minima de una {1) muestra cada seis (6) dlas, para estudios efectuados en lapsos mayores a sels (6)
meses. Asi mlsmo los periodos de medicién refl ejan las variaciones diurnas y nocturnas y los valores méximos, para
los casos de mediciones continuas. El nGmero de puntos de muestreo y su ubicacién deberd permitir que se detecten
las varlaclones de concentracién debido a las fuentes existentes. En todo caso la locallzacién de las estaciones de
muestreo serd fuera del lindero de cualquier fuente.

>

La determinacién de la concentracién de contaminantes en el aire podr4 ser realizada por los métodos de muestreo,
periodos de medicién y métodos anallticos que se sefialan a continuacién (ver Tabla Al Muestreo, frecuenciay X
métodos anallticos de medicién 1) de la Norma NSO: 13.11.01: 01;
8. NIVELES MAXIMOS DE RUIDO AMBIENTAL

Tabla 14

Limites méximos de ruidos proveniente de fuentes

Evaluacién del Ruido

at. 149.- La evaluacién del ruido debe realizarse bajo condiciones normales de operacién, debe ser representativa de
una jornada laboral de ocho horas y en aquella jornada que, bajo condiclones normales de operacién, presente la
mayor emisién de ruldo. $i 1a evaluacién dura més de una Jornada faboral, en todas las Jornadas en que se reallce se
deben conservar las condiciones normales de operacién. Se debe usar pantalla contra viento en el micréfono de los
Instrumentos de medicidn, durante todo el tiempo que dure la evaluacién.

Evaluacién

Art. 150.- La evaluacién puede ser de tipo ambiental, para determinar la emisién de ruido de una o un conjunto de
maquinas; identificar, caracterizar y clasificar las fuentes de ruido o de exposicién laboral para verificar si elolos X
trabajadores estn expuestos a niveles de ruido superiores a los permitidos o para predecir el riesgo de pérdida

auditiva en los trabajadores.

Sonsonate, El Salvador

definir pardmetros o Iimites de ENMISION que estime
conveniente.

Por el tipo de proyecto el EslA, establece que la planta
generara emisiones. (ver EslA.sub-numeral 4.6.9.5 Emisiones
a la Atmésfera; . Para mitigar el impacto por generaclén de
polvo durante la construccién se proponen medidas
ambientales que son incluldas en el PMA. 4.14.6 Ruido: £l
ruido seré medido luego de la puesta en marcha de los
equipos. El muestreo ser3 llevado a cabo por un contratista
independiente seleccionado por EDP; Tabla 4.29 = Resumen
del Programa de Prueba de Ruldo).

4.1.2.4 Optimizacién en el Disefio de la Terminal Marltima y
de la Central Térmica. Reorientacién de la casa de méquinas
hacia el sur, y en un eje norte-sur, en primer lugar, para
manejar |a propagaclén del ruido hacia las zonas

Por el tipo de proyecto el EslA, establece que la planta
emisiones. (ver EslA.sub-numeral 4.6.9.5 Emisiones

la Atmésfera; . Para mitigar el Impacto por generacién de
polvo durante la construccién se proponen medidas
amblentales que son incluidas en el PMA. 4.14.6 Ruido: El
ruido ser4 medido luego de |a puesta en marcha de los
equlpos. El muestreo ser3 llevado a cabo por un contratista
independiente selecclonado por EDP; Tabla 4.29 — Resumen
del Programa de Prueba de Ruido).

Optimizacién en el Disefio de fa Terminal Maritima y

la Central Térmica. Reorientacién de la casa de maquinas
el sur, y en un eje norte-sur, en primer lugar, para
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Ambientales, Relaciones con el

Reglamento General
de Prevencién de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.0. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevenclén de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevenci6n de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevenclién de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

UtV uS Ry
de la Convencién
Marco de las
Naclones Unldas
Sobre el Camblo
Climatico.

S/N del 17 de
Septiembre de
1998, publicado en
el D.0. 15 de

Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Soclal

Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Soclal

Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Social

Ministerlo de
Trabajoy
Previslén Soclal

Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Soclal

El Estado y la
Poblacién en
General

Ambiental Sectorial de Incidencia Ambiental, LNG To Power,

Tipos de Ruido
Art, 151.- En la exposicién laboral a ruido se distinguiran el ruido estable, el ruido fluctuante y el ruldo Impulsivo.

Ruido estable

Art. 152.- Ruido estable es aquél que presenta fluctuaciones del nivel de presién sonora Instantdneo inferlores o
iguales a 5 decibelios A (dBA) en respuesta Instrumental "lento" durante un perlodo de observacién de 1 minuto.
Ruido fluctuante o intermitente es aquél que presenta fluctuaclones de nivel de presién sonora Instantaneo superlores
a5 dB A "lento”, d urante un perlodo de observacién de 1 minuto. Este puede ser en ciclos repetitivos o aleatorlos
(Impredecible).

Ruldo impulsivo es aquél que presenta impulsos de energla acustica de duraclén Inferlor a 1 segundo o Intervalos
superiores a 1 segundo.

Limites Permisibles de Ruido

Art. 155.- La exposiclén ocupacional a ruldo estable o ruldo fluctuante debera ser controlada de modo que para una
lornada de 8 horas diarias ningin trabajador podré ser expuesto a un nivel de presién sonora continua equivalente
superlor a 85 dB(A), medidos en la posicién del ofdo del trabajador (a una distancla no mayor a 30 centimetros de su
zona auditiva).

156.- Los limites de tolerancia maximos de niveles de preslén sonora continua equlvalentes, admitidos en los
de trabajo sin el empleo de disposltivos personales, tales como tapones, aurlculares, etc., han sido calculados
una tasa de Intercamblo de 3 dB (A), tomando como base 85
{A) para una Jornada de 8 horas y quedan establecidos en la tabla sigulente:
Table || = 9! Limias de & de les de pr

aonera
(NPFSeg A en

El Salvador

residenciales mds cercanas.

Por el tipo de proyecto el EslA, establece que la planta
generara emisiones. {ver EslA.sub-r al 4.6.9.5 Emisl

a la Atmésfera; . Para mitigar el Impacto por generacién de
polvo durante la construccién se proponen medidas
amblentales que son Incluldas en el PMA. 4.14.6 Ruldo: El
ruldo serd medido luego de |a puesta en marcha de los
equlpos. El muestreo ser llevado a cabo por un contratista
Independiente selecclonado por EDP; Tabla 4.29 — Resumen
del Programa de Prueba de Ruldo).

4.1.2.4 Optimlzaclé6n en el Disefio de la Terminal Marftimay
de la Central Térmica. Reorientacién de la casa de maquinas
hacia el sur, y en un efe norte-sur, en primer lugar, para
manejar la propagaci6n del ruldo hacla las zonas
residenciales mds cercanas.

proyecto cuenta con equipo que genere ruldos
{ver EslA, sub-numeral, 7.4.3 Ruido y
La Tabla 7.7 proporciona un resumen de los
de la monitorizacién del ruido para las
de ruido de fondo e Incluye los criterios
aplicados al Proyecto basados en las directrices del
Mundial.)
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ecto Amblental
Asp Rector

Area Legal Norma Aplicable

Frortocoio ae nyolo
de la Convencion
Marco de las
Naciones Unidas
Sobre el Cambio
Climatico.

S/N del 17 de
Septiembre de
1998, publicado en
el D.O. 15 de

El Estado y la
Poblacion en

de Efecto Invernadero
General

Decreto 644. Ley de
Ordenamiento y
Desarrollo
Territorial. D.O. 29
de Julio de 2011.

Tomo 392 No. 143,

El Estado y la
Poblacién en
General

Ordenamiento
Territorlal

Uso del Suelo

Decreto N° 26.
Ordenanza
Reguladora de Tasas
por Servicios
Municipales de la
Ciudad de Acajutla,
Departamento de
Sonsonate. D.O.
185, Tomo 353, 02
de Octubre de 2001.

Municipalidad
de Acajutla

vecreto N” 26.
Ordenanza
Reguladora de Tasas
por Servicios
Municipales de la
Ciudad de Acajutla,
Departamento de
Sonsonate. D.O.

Municipalidad
de Acajutla

002357

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable sl En

Procecn

Anexo A "Gases de efecto invernadero”
Dioxido de carbono (CO2)
Hidrofluorocarbonos (HFC)

Planes Parciales
Art 42 Los planes parciales detallan el contenido de los planes municipales o micro regionales de ordenamiento y
desarrollo territorial, localizan las redes de infraestructuras y servicios publicos propias de su ambito y establecen el
régimen especifico de cada lotificacion, asi como las condiciones de urbanizacion y edificacién en el mareo de la
normativa general en |la materia
NA
17) Sistena de compensacién obligatoria entre propietarios de tierras, dentro del area del plan parcial Los planes
parciales podran desarrollarse por iniciativa del Gobierno Municipal o por iniciativa privada, previo aval del Gobierno

Propuesta por iniciativa privada
art 43 Sila propuesta de los planes parciales es desarrollada por iniciativa privada, ésta debera contar con el respaldo
e In< nronietaring niie nnsean la mavaria del suelo suieto al olan corresnondiente

Evaluacion de impacto ambiental

art 55 Es un conjunto de acciones y procedimientos que aseguran que las actividades, obras o proyectos que tengan
un impacto ambiental negativo en el ambiente o en la calidad de vida de la poblacion, se sometan desde la fase de
preinversién a los procedimientos que identifi quen y cuantifi quen dichos impactos y recomienden las medidas que
los prevengan, atenden, compensen o potencien; segun sea el caso, seleccionando la alternativa que mejor garantice
la proteccion del medio ambiente

La referida evaluacién debera realizarse de conformidad a lo establecido en la Ley de Medio y Ambiente y su
respectivo reglamento,

=

Densificacion en Zonas urbanas Consolidadas

Art 66 - Los propietarios de terrenos en zonas urbanas consolidadas, que pretendan llevar a cabo transformaciones
urbanisticas que tengan como consecuencia el incremento de la densidad poblacional, deberan compensar al

municipio de acuerdo a lo establecido por los planes municipales de ordenamiento y desarrollo territorial y planes X
parciales, por los efectos que esto cause en términos de trafico, generacion de desechos sélidos, prestacion de

servicios basicos y nuevas demandas de equipamientos de titularidad publica; tales como, zonas verdes, escuelas y

servicios comunales.

Art. 8.- Se establecen las siguientes Tasas por Servicios que la Municipalidad presta en esta Ljudad, de acuerdo 3 13
estructura gue se detalla a continuacion:

N° 2 Aseo (Recoleccién y Transporte)

Metro cuadrado al mes: X
a) Empresas Industriales o Fabricas $ 0 03

En interés de la poblacién habitante del Municipio, se prohibe estrictamente la disposicién final de basura en sitios no
autorizados por la Municipalidad; para lo cual se establece una multa de ¢1,500 00 para desechos quimicos y ¢500 00

N® 12 Derechos por el Uso del Suelo y Subsuelo
¢} Torres para conduccion de tendido eléctrico:
c 1) Instalacién ¢/u $ 114.29 X

N° 14 Licencias
i) Para otras actividades no especificadas en los literales anteriores $ 11 43

Art 22 - Para extension de Licencias, Permisos y Patentes de la Municipalidad, podran establecerse los requisitos que
considere convenientes o necesarios para la expedicién u otorgamiento de las mismas

Art 25 - La Alcaldia debera exigir la Solvencia Municipal previamente a extensién de cualquier servicio o licencia que 3 X

ella corresponda extender.

ENE

. El Salvador

No Evidencla de Cumplimlento o Trimite de Cumplimiento

EL gas natural requiere de |3 extraccion de algunos de los
componentes no-metano como el agua y el diéxido de
carbono, para evitar que se solidifiquen cuando el gas es
enfriado a la temperatura de-256 °F (ver sub-numeral 4 8 2
Composicién del Combustible y tabla 4 12 La composicion
prevista del gas natural)

El titular cuenta con la calificacion del lugar, dada por el
Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
{ver sub-numeral 4 2 3 Calificacion de lugar y linea de
construccién y apéndice 4A),

La titular se encuentra ya dentro del proceso de Evaluacion
de Impacto Ambiental, esta conocedora que su proyecto es
CATEGORIA GRUP B2 y que su Estudio debe incluir como
minimo lo establecido en el Art 23 del Reglamento General
De hecho se han revisado los items del referido articulo y el
EslA y se encuentran todos ( ver todo EslA)

El titular cuenta con la calificacién del lugar, dada por el
Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
{ver sub-numeral 4 2 3 Calificacién de lugar y linea de
construccidn y apéndice 4A)

El titular cuenta |a factibilidad para recoleccion y disposicién
de los deseshos sélidos, por la Municipalidad de Acajutla,

ver EslA Sub-numeral 4 6 9 1 Manejo y disposicion final de
los Desechos y Residuos Sélidos y Apéndice 4E

El titular cuenta con |a calificacién del lugar, dada por e!
Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
{ver sub-numeral 4 2 3 Calificacién de lugar y linea de
construccién y apéndice 4A).

El titular cuenta con la calificacion del lugar, dada por el
Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
{ver sub-numeral 4 2.3 Calificacion de lugar y linea de
ranctriicrian v andndice 4A)
confa por
de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
sub-numeral 4 2 3 Calificacién de lugar y linea de
v apéndice 4A)
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Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable Organismo
Rector
Decreto No.
04/2010. Ordenanza
Municipal que
Regula la
Conservacién de  Protecclén de Tortugas Conservacion y Municipalidad

Fauna Marina Marlna Prateccidn ‘?e las de Acajutla
Tortugas Marinas en
el Municiplo de
Acajutla. D.O. 26,
Tomo 390, 07 de

Febrero de 2011.

Decreto 274

Disposliclones Cédigo Municipal  Municipalidad

Desechos Sélldos

Generales D.O. No. 23 del 05 de Acajutla
Decreto No. 777. Direccién

Ley de Proteccion General de

Civil, Prevenciény Protecclén

Daflos Estructurales de

Mitigaclén de Civi),
la Planta. B :

Desastres, D.O. No.  Prevenciény
160, Tomo 368,31  Mitigacion de
de Agosto de 2005. Desastres

Slsmos

002358

Artlculo de Cuerpo Legal Aplicable

Medidas que Tomara el Concejo Municipal
Art 4, El gobierno municipal con el objeto de conservar y proteger las tortugas marinas y la recuperacion de las
poblaciones de las mismas y de los habitats de los cuales dependen, tomara las medidas siguientes:

d) La Municipalidad no permitira en las dreas protegidas alteraciones ambientales de |os habitats de las tortugas
marinas como proyectos de construccién de edificaciones turisticas, habitacionales, recreativas, lotificaciones,
parcelaciones, zonas de extraccién de arena, iluminacién artificial y cualquier otro tipo de actividad humana o animal
que modifique ambientalmente las &reas;

g) Se controlara y sancionar4 la contaminacion de ecosisternas acuéticos con sustancias guimicas, vertederos de aguas
negras, la eliminacién de extensiones de manglares para estanques, la disminucion o alteracién de los habitats de
alimentacién de las tortugas marinas, de igual manera la contaminacién con algas téxicas, desechos sélidos,
disminucién de la calidad del agua, la contaminacion por hidrocarburos y la pesca con dinamita El control se llevara
acabo especialmente durante los periodos de reproduccién, incubacion y migracion;

TITULO 1N

De la Competencia Municipal y la Asociatividad de los Municipios (7)
Capitulo Unico de la Competencia Municipal

Art. 4 - Compete a los Municipios:

19 La prestacién del servicio de aseo, barrido de calles, recoleccidn, tratamiento y disposicién final de basuras Se
evrantiian Ine decarhne chlidne naliernsns v hininfercinsng

Prevencién

Art. 34 - Es un deber de todas las instituciones publicas o privadas que realicen procesos peligrosos o que

manejen sustancias o desechos peligrosos, establecer planes apropiados de prevencion y atencién en el caso de

36 - Son deberes de las personas en caso de desastre:
a) Colaborar con las labores de prevencion, mitigacién y de proteccion que emprenda la Direccién General o las
Comisiones del Sistema

b) Acatar las disposiciones y medidas de prevencién que dicte |a Direccién General o las Comisiones del Sistema

¢) Evacuar las 4reas peligrosas cuando la Direccién General, las Comisiones del Sistema o la Policia Nacional Civil se los
pida.

d) Informar a la Direccion General, a cualquier Comisién del Sistema, o a cualquier autoridad, |a existencia de sefiales o
cienne mie niidieran nresagiar un desastre
e) Comportarse prudentemente en el evento de un desastre.

f) Colaborar en la ejecucién de los planes de mitigacién de desastre que emprenda la Direccién General o cualquier

y comunicarse con el resto de la comunidad, para con y
solidaridad el desastre

h) Atender a los heridos en caso de desastre Esta obligacidn se extiende a los entes hospitalarios pablicos y privados,
los servicios prestados por estos Ultimos seran pagados por el Estado conforme lo establecido en el Reglamento

Art 1.- El presente Reglamento establece los requisitos minimos para el disefio estructural, la ejecucién, supervision
estructural y el uso de las construcciones con los objetivos siguientes:

1. Garantizar las condiciones de seguridad estructural y de servicio en condiciones normales de operacion y de eventos
sismicos moderados

2 Minimizar las posibilidades de colapso de las construcciones y la pérdida de vidas y lesiones a seres humanos en

caso de un evento sismico severo
3 Mantener al méximo posible el funcionamiento de aquellas edificaciones que prestan servicios o que alojan
inctalarianac nara peenriales nara [a reciineracidn nosterior a una catéstrofe

o
En Evidencla de Cumplimlento o Trémite de Cumplimiento
No
Pracoen
N/A El terreno donde se desarrollara el proyecto no estd en ANP

El titular cuenta |a factibilidad para recoleccién y disposicién
de los deseshos solidos, por la Municipalidad de Acajutla,

Ver EslA Sub-numeral 4 6.9 1 Manejo y disposicién final de
los Desechos y Residuos Sélidos y Apéndice 4E.

El titular cuenta la factibilidad para recoleccion y disposicién
de los deseshos sélidos, por la Municipalidad de Acajutla,

Ver EslA Sub-numeral 4.6 9 1 Manejo y disposicién final de
los Desechos y Residuos Sélidos y Apéndice 4E

La titular ha establecido los planes de contingencia y
emergencia para la proteccién de sus trabajadores (ver EslA
Sub-numeral 10 4 8 Mantenimiento a Reforestacién y Apoyo
a Fondo Ambiental de €l Salvador y Apéndice 108)

ENERGIA DEL PACIFICO g
LTDA. DEC.V. '9’\!



Matriz de Identificacién de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Organismo

Amblental
Aspacto Amblen Rector

Area Legal Norma Aplicable

Decreto No. 105.
Reglamento para la
Seguridad
Estructural de las
Construcciones. D.O.
No. 204, Tomo 333,
30 de octubre de
1996.

Ministerio de
Obras Publicas

Daiios Estructurales de
la Planta.

Decreto No. 105.
Reglamento para la
Seguridad
Estructural de las
Construcciones. D.O.
No. 204, Tomo 333,
30 de Octubre de

1996. Ministerio de

Obras Publicas

Dafios Estructurales de

Sismos
la Planta.

Norma Técnica para
Disefio por Sismo

Regltamento General
de Prevencion de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Ministerio de
Trabajo y
Previsién Social

002359

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Art 2 - Los procedimientos de disefio para las acciones de sismo y viento, asi como los requisitos especificos de disefio
y construccion para determinados materiales y sistemas estructurales estdn definidos en Normas Técnicas que forman
narte de ecte Reslamenta

Disefio por Sismo

Art 28 - En este Capitulo se establecen las bases y requisitos generales minimos de disefio para que las estructuras
tengan seguridad adecuada ante los efectos sismicos Los métodos de analisis y los requisitos para estructuras
especificas se detallan en la "Norma Técnica para Disefio por Sismo”

Art 29.- Las estructuras se analizaran bajo la accion de dos componentes horizontales ortogonales no simuitaneas del
movimiento del Terreno, especificas en la "Norma Técnica para Disefio por Sismo" Las deformaciones y fuerzas
internas que resulten se combinaran entre si como lo especifican las Normas Técnicas, y se combinaran con los efectos
de las cargas gravitacionales y de las otras acciones que correspondan segun los criterios que establece el Titulo Il de
pste Reglamenta

Art 30 - Toda edificacion debera separarse de sus linderos con los predios vecinos una distancia al menos igual a la
penerificada en |a "Norma Térnica nara Disefio nor Sismo"

La regulacién anterior, deberd despejarse para la separacién entre los distintos cuerpos estructurales de uns misma
edificacién

Las separaciones deberan quedar libres de materiales rigidos que ocasionen alguna obstruccion

A la vez deberan detallarse de tal manera que se evite la infiltracion de agua lluvia u otro agente que perjudique el
buen funcionamiento de las edificaciones

Los detalles de estas separaciones deben dejarse claramente indicados en los planos arquitecténicos y/o estructurales

Art 32 - Todos los elementos resistentes de los edificios deberan disefiarse de tal manera que se comporten como una
unidad ante las acciones sismicas, a menos que algunos de ellos se desliguen adecuadamente de la estructura
principal, conforme a las separaciones indicadas en la "Norma Técnica para Disefio por Sismo".

DISENO DE CIMENTACIONES Y ESTABILIDAD DE TALUDES

Art 45 - Previo al disefio de toda obra, debera realizarse un estudio geotécnico tal como se establece en los Arts 46y
47 las empresas dedicadas a la Geotécnica, deberdn registrarse en el Ministerio de Obras Publicas, quien deberd
svtander la ronstancia rorresnandiente

Art 46 - El estudio geotécnico al que se refiere el Art 45 debe contener como minimo, lo siguiente: capacidad de
carga admisible, identificacién y clasificacién del suelo, condiciones de humedad, limites de consistencia, presencia de
agentes contaminantes y flujos de agua, subterrdneos; asi como también, la definicién de la profundidad minima de
desplante de las cimentaciones, a niveles bajo los cuales no existan cantidades perjudiciales de material organico y el
suelo posea caracteristicas minimas aceptables

Adicionalmente deberan estudiarse todas aquellas propiedades que sean requeridas para el analisis y disefio de la obra

1 Esta Norma Técnica estable los requisitos minimos para el disefio sismico de las estructuras y forma parte del

"Raclamentn nara la Seonridad Fstructural de [as Construcciones”

1.21 Toda estructura y cada parte de la misma deberd ser disefiada y construidad para resistir los movimietos

cismicas del terreno de acurdo a lo establecido en esta Norma Técnica N
3.1. BASE DE DISENO

£l disefio sismico de las estructuras debe efectuarse considerando la zonificacién sismica, las caracteristicas del sitio, la
categoria de ocupacién, la configuracion, el sistema estructural y la altura, de acuerdo con este Capitulo Las fuerzas

sismicas minimas de disefio deben ser determinadas de acuerdo con los Capitulos 4 y 5 de esta Norma Técnica

De las puertas de emergencia
13.- Las puertas y salidas de emergencias deberan cumplir los siguientes requisitos minimos:
1. Las salidas y puertas de emergencias de los lugares de trabajo tendran acceso visible o debidamente sefializado
2 En los accesos a las puertas y salidas de emergencia no se permitirn obstaculos que interfieran la salida normal de
los trabajadores
3, El ancho minimo de las puertas de emergencia sera de uno con veinte {1 20) metros
Las puertas de las salidas de emergencia se abriran hacia el exterior
5. Ninguna puerta de emergencia permanecera con llave, de manera que pudiese impedir la evacuacion
6. Las puertas de emergencias que comuniquen a las gradas no se abrirdn directamente sobre sus escalones, sino
descansos de ancho al menos igual a la de aquéllas
7 En caso de fallo en el suministro de energia, las vias y salidas de evacuacion deberdn estar equipadas con
iluminacién de emergencia

En
Proceso

No

Evidencia de Cumplimlento o Trémite de Cumplimlento

El titular estd consiente de |a seguridad que debe de tener la
construccion del proyecto, es por eso que garantiza la
seguirdad estructural en el caso de de sismos {ver EslA Sub-
numeral 4 6 2 2 Obras Fisicas, 4 6 2.3 Construccién de
Terminal Maritima de LNG en el mary 4 6 7 Sistema
Constructivo y Tecnoldgico Obras en Tierra)

En el EIA se relaciona la estabilidad de taludes, pero no
relaciona la descripcion técnica de dichos taludes (Ver sub-
numeral 4 6 1 4 Instalacién de Muelle Temporaly Calle de
Acceso A Muelle)

Se ha realizado el Estudio Geotécnico, ver sub-numeral 943
Método constructivo, y Apéndices 5D, 5E Y 5F)

El titular esta consiente que debe de cumplir con los
requerimientos de prevencién de riesgos en el lugar del
proyecto, por lo que se compromete a este cumplimiento

ENERG:A DEL PROIFICG,

ITEA. DE CY.



Matriz de Identificacion de

(Rutas de Evacuaclén,
lluminacién,
Sefallzaclén,

Escaleras, Rlesgos de

Ignlcién, Combustibles

Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental

Reglamento General
de Prevenclén de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevenclén de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 7B.

Reglamento General

(Rutas de E 16 de Pr 6n de
lluminacién, Rlesgos en los
Seflallzaclén, Lugares de Trabajo

Escaleras, Riesgos de  Decreto 89, D.O. 30

Ignicién, Combustibles  de Abrlt de 2012,

N02360

Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Ministerlo de
Trabajoy
Previslén Soclal

Ministerlo de
Trabajo y
Prevlisién Sociat

Ministerlo de
Trabajoy
Previslén Soclal

Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Soclal

Ministerio de
Trabajoy
Prevlsién Social

Ministerlo de
Trabajoy
Previsién Soclal

Sectorial de Incidencia

Dispositivos de proteccién contra incendios
Art. 117.- Todos los dispositivos de proteccién, deteccién, alarma y extincién de incendios se mantendran en buen
estado de utilizacién evitando situaciones que obstaculicen o dificulten el acceso a dichos dispositivos.

Clasificacién de fuegos

Art. 119.- Para la prevencién de incendios, siempre se debera contar con el tipo y la cantidad adecuada de agente

extintor, de acuerdo al tipo de fuego a prevenir, conforme a la clasificacién siguiente:

o Clase A: Son los fuegos en materiales combustibles comunes como madera, tela, papel, caucho y muchos plasticos.

* Clase B: Fuegos de liquidos Inflamables y combustibles, grasas de petréleo, alqultrén, bases de aceites para pintura,

solventes, lacas, alcoholes y gases inflamables.

* Clase C: Son los fuegos que involucran equipos eléctricos energizados.

» Clase D: Son los fuegos en metales combustibles como Magnesio, Titanio, Circonio, Sodio, Litio y Potasio.

o Clase K: Fuegos en aparatos de cocina que involucren un medio combustible para cocina (aceites minerales, animales
grasas).

Extintores portatiles

Art. 120.- Los extintores portatiles deberdn mantenerse siempre cargados y en condiciones aceptables de operacién;
estaran colocados siempre en el lugar designado y contendran indicaciones en castellano sobre:

a) La naturaleza del agente extintor.

b) Modo de empleo.

¢) Capacidad {libras).

d) Placa de fabrica.

e) Fecha de revisién.

Distancias de ubiaclén

Art. 122.- Los extintores portétiles deben estar localizados de tal forma que las distancias maximas a recorrer para su
utilizacién no excedan las descritas a continuacion:

1. Fuego clase A: veinticinco (25) metros hasta el extintor.

2. Fuego clase B: quince (15) metros hasta el extintor.

3. Fuego clase C: velnticinco {25) metros hasta el extintor.

4, Fuego clase D: veinticinco (25) metros hasta el extintor.

5. Fuego clase K: diez (10) metros hasta el extintor.

Capacldad
Art, 123 - La capacidad de los extintores instalados debers justificarse razonablemente, de acuerdo a la cantidad de
material combustible gue exista en la zona que se cubre.

124.- Los extintores portatiles deben estar ubicados con su respectiva sefalizacién vertical y horizontal, con el fin
identificar su ubicacién y conservar su espaclo libre.

LNG To Power

X

X

ENERGIA DEL PACIFICO,

El Salvador

El titular esta consiente de la segurldad que debe de tener el
proyecto, por lo que a considerado dispositivos de
proteccién en caso de un incendio.(ver EslA. Numeral 9.3
Plan de Contingenclas, 9.3 1 Taller de planificacién de
contingencias, 9.3.2 Contenido del Plan de Contingencias y
Apéndice 9D)

El titular esta consiente de la seguridad que debe de tener el
proyecto, por lo que a considerado dispositivos de
proteccién en caso de un incendio. {ver EslA. Numeral 9.3
Plan de Contingencias, 9 3.1 Taller de planificacién de
contingencias, 9.3.2 Contenido del Plan de Contingencias y
Apéndice 9D)

\L
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Matriz de Identificacidn de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Ares Logal Aspecto Amblental

Aspectos de Salud y
Segurldad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaciones con
Implicaciones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
implicaclones
Amblentalas

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaciones con
Implicaclones
Amblentales

002361

Norma Aplicable

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en fos
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencidn de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevenclén de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencion de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Organlsmo
Rector

Minlsterlo de
Trabajo y
Previsidn Social

Ministerio de
Trabajoy
Previsién Social

Ministerio de
Trabajoy
Prevlsién Social

Ministerio de
Trabajo y
Prevlisién Social

Ministerio de
Trabajoy
Previsién Soclal

Minlsterio de
Trabajoy
Previsién Soclal

Articulo de Cuerpo Lagal Aplicable

De la Seguridad Estructural.

Art. 4 - Todas las edificaciones, permanentes o provisionales, serdn de construccién segura y firme para evitar riesgos
de desplome y los derivados de los agentes atmosféricos.

Los cimientos, pisos y demds elementos de los edificios ofreceran resistencia suficiente para sostener y suspender con
seguridad las cargas para los que han sido calculados.

Art. 295.- Sélo podréan acceder a espacios confinados aquellos trabajadores que tengan la correspondiente
autorizacién de trabajos en espacios confinados y que cumplan los requisitos necesarios para ello

Deber de asegurarse
Art. 296 - El empleador debera asegurarse de la ejecucion segura de las labores en espacios confinados; ademds,
adoptar4 las medidas necesarias con el fin que los equipos de trabajo sean adecuados.

Medidas

Art. 297 - Las medidas de seguridad de esta actividad deberdn contener como minimo:

1. Permiso de trabajo en espacio confinado, autorizado por el delegado de prevencién

2 Procedimiento de trabajo

3. Procedimiento de rescate.

4 Equipo de proteccion personal adecuado

5. Personal debidamente entrenado

Deber utilizarse equipo de medicién directa en aquellos espacios confinados donde fas condiciones de riesgo lo

naran

Supervision
Art 298.- Todo trabajo en espacio confinado deberd ser supervisado permanentemente por al menos un miembro del
equipo de rescate.

Obligacién de definir procedimiento
Art. 300.- El empleador deber4 identificar todos los espacios confinados existentes en el lugar de trabajo y ademds,
definir el respectivo procedimiento de trabajo a seguir

En Evidencia de Cumplimiento o Trémite de Cumplimiento

No

El titular estd consiente de la seguridad que debe de tener la
construccién del proyecto, es por eso que garantiza la
seguirdad estructural en el caso de de sismos. (ver EslA. Sub-
numeral 46 2 2 Obras Fisicas, 4 6.2.3 Construccién de
Terminal Maritima de LNG en el mar y 4 6 7 Sistema
Constructivo y Tecnoldgico Obras en Tierra)

N/A
/ confinados.

N/A
/ confinados

ENERGIA DEL PACIFICO,
LIDA. DEC.v.

Por el tipo de proyeco no realizaran trabajos en especios

Por el tipo de proyeco no realizaran trabajos en especios



Matriz de Identificacién de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspecto Ambiental

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaciones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaciones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupeclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Segurldad
Ocupaciones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Segurldad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

002362

Norme Aplicable

Reglamento General
de Prevencion de
Riesgos en los
Lugares de Traba)o
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencion de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abrll de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevenclén de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Organlsmo
Rector

Ministerlo de
Trabajoy
Prevision Social

Ministerio de
Trabajoy
Previslén Social

Minlsterio de
Trabajoy
Prevlisién Social

Ministerio de
Trabajo y
Prevision Soclal

Ministerio de
Trabajoy
Previslén Soclal

Minlsterio de
Trabajoy
Previsidn Soclal

Artfculo de Cuerpo Legal Aplicable

Excavaciones en general

Art. 321 - Antes de comenzar toda obra de excavacién, se deberé proceder al desmonte del terrero y a eliminar los
arboles, blogues de piedra y otros obstaculos Asimismo, deberan localizarse las instalaciones del subsuelo, como
alcantarillas, tuberias de agua y conductos eléctricos que pudieran

constituir un peligro durante el trabajo; y si no pudieren ser localizadas, sélo podré comenzarse la excavacién con el
permiso de la autoridad competente

Deber de remover
Art. 323.- En todo trabajo de excavacion, deberan removerse los materiales, objetos y equipos que ofrezcan peligro

Verificacién de condiciones

Art 324.- No podré desarrollarse ninguna clase de labores debajo de tocones de drboles en suspensién o minados, ni
debajo de muros u otras estructuras que estén en las mismas condiciones, sin que previamente se hayan tomado las
convenientes medidas de seguridad.

Eliminacion de piedras

Art 325.- Cuando en la excavacién se encuentren grandes masas de piedras o bloques de roca, deberan eliminarse lo
antes posible, operando desde arriba; y los demds trabajadores deberan alejarse de la zona peligrosa, hasta que se
establezcan las condiciones de seguridad

Uso de arnés
Art. 336 - Los trazadores que entreguen niveles o den medidas al borde de las excavaciones que tengan masde 25 m
de profundidad, deberan usar arnés de seguridad al pararse al borde de la excavacién.

al uso de suelos
338.- Todo tablestacado, apuntalamiento o acodalamiento, debe ser adecuado a la magnitud del trabajoy a la
de suelo en que se hace la excavacién

Draraen

ENERGIA DEL
LTDA

Evidencls de Cumplimiento o Trémite de Cumplimlanto

se establece, que antes de comenzar con los trabajos, serd
limpiado de piedra gruesa, detritos, rastrojos, asi como de
vegetacidn, hierbas, pastos, se retirardn muy pocos drboles
ya que actualmente el terreno (ver sub-numeral 4.6 1.1
Limpieza del Terreno).

PACIFICO,

ECY



Matriz de Identificacién de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspacto Ambiental

Aspectos de Salud y
Segurldad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaciones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Segurldad
Ocupaclones con
Implicaciones
Ambientales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaclones
Amblentales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaciones con
Implicaciones
Ambientales

Aspectos de Salud y
Seguridad
Ocupaclones con
Implicaciones
Amblentales

002363

Norms Aplicable

Reglamento General
de Prevenci6n de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencion de
Rlesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencion de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Reglamento General
de Prevencién de
Riesgos en los
Lugares de Trabajo
Decreto 89, D.O. 30
de Abril de 2012,
Tomo 395, No. 78.

Ley del Cuerpo de
Bomberos de El
Salvador. Decreto
No. 289.

Decreto No. 254,
Ley General de

Organismo
Rector

Ministerio de
Trabajoy
Previsién Social

Ministerio de
Trabajo y
Previsién Soclal

Ministerio de
Trabajoy
Prevision Social

Ministerio de
Trabajoy
Prevlsion Social

Ministerio de
Trabajoy
Previsidn Soclal

Minsterio del
Interlor y
Seguridad
Publica.

Ministerio de
Trabajoy
Previsién Social

Articulo de Cuerpo Legal Apilcable

Deber de reforzar
Art 339.- Cuando la parte superior de una excavacién esté agrietada y haya trabajadores ocupados cerca de esa
superficie, debera reforzarse el tablestacado con el apuntalamiento o acodalamiento necesario

Espesores

Art 340 - Cuando el tablestacado sea de madera, deberd tener un espesor minimo de 0.03 m ; y cuando sea de ldmina
de hierro; debera ser de 0 0016 m (1/16"). En ambos caso, se debe apuntalar en forma segura para soportar el empuje
a que va a ser sometido. Las maderas utilizadas para apuntalamiento

o acodalamiento deben ser sélidas, de veta recta y sin rajaduras, ni nudos largos o sueltos

Distancias
Art. 342.- Los puntales para sostener tablestacado deben apoyarse en cufias y seran calculados como columnas La
distancia maxima entre dos puntales no serd mayor de 1 80 m. a lo largo del tablestacado

Casos de uso de tablestacado de hierro
Art. 343 .- En las excavaciones de mas de cinco metros de profundidad, debe usarse tablestacado de hierro y
profundizarlo bajo el fondo de la excavacién, de tal modo que resista el momento de volcamiento.

Uso de mascarillas y sistema de ventilacién

Art. 344 - Cuando en las labores de excavacidn haya desprendimiento de gases combustibles o téxicos, los
trabajadores deberan utilizar respiradores o mascarillas Eventualmente, deberd instalarse en |a zona de excavacién,
un sistema de ventilacién artificial.

Art. 22.- Para la apertura o funcionamiento de las coheteria y demas negocios comerciales o industriales que trabajan
con materiales inflamables, explosivos o peligrosos sers necesaria la autorizacion previa del Cuerpo de Bomberos; para
emitir esta autorizacién deber4 realizarse una inspeccién y constatar si el almacenamiento y manejo de las materias
primas, productos en proceso y productos terminados, se hacen bajo las mas estrictas normas de seguridad y
prevencién. También vigilars que los lugares de comercializacién de productos pirotécnicos reunan las condiciones

neracariac do cooniridad v nravenridn
Art. 8.- Sera responsabilidad del empleador formular y ejecutar el Programa de Gestion de Frevencion de Kiesgos

Ocupacionales de su empresa, de acuerdo a su actividad y asignar los recursos necesarios para su ejecucién. El
empleador deberd garantizar la participacién efectiva de trabajadores y trabajadoras en la elaboracién, puesta en
practica y evaluacion del referido programa

4 Disefio e implementacién de su propio plan de emergencia y evacuacién

proceso que de origen a gases, vapores, ] de uler
debe contar con dispositivos destinados a evitar la contaminacién del aire y disponer de ellos en tal forma,
no constituyan un peligro para la salud de los trabajadores o poblaciones vecinas, en cuyo casc la Direccién

de Previsién Social avisard a las entidades competentes

st

En Evidencia de Cumplimiento o Trémite dé Cumplimlento

No

titular ha establecido los planes de contingencia y
para la proteccion de sus trabajadores. {ver
Numeral 9.3 Plan de Contingencias, 9.3.1 Taller de
de contingencias, 9.3 2 Contenido del Plan de
y Apéndice 9D}

no
en el que se establece que se "cumple con las
contra incendios”

que se realizara posteriormente a la obtencién del

ENERGIA DEL PACIFICO,
LTDA. DEC.V.
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Area Legal Aspecto Amblental

Tonicos, Contacto con Prevencion de

Riesgos en los

Corrosivos y Gases Lugares de Trabajo.
Callentes D.O. 5 de Mayo de

la Piel de Gases

2010.

Aspectos de Salud y
Seguridad Plan de Contigencla
Ocupaclonal con (Seguridad Humana)
Incldencla Amblental

Decreto N2 955.
Aspectos Sanitarlos Permiso de Instalacién  Cddigo de Salud.
y Funcionamiento D.0. 86, Tomo No.
Amblental Sanitario 299, 05 de
Noviembre de 1988.

de Incidencla

Decreto No. 42
Especial
Sobre el Manejo
Integral de los
Desechos Sélidos
D O.101. Tomo 347,
01 de Junio de 2000.

Manejo de los

Desechos Séiidos Desechos Sélidos.

002364

Norma Aplicable

Decreto No. 87.
Reglamento paa la
Verificacién del
Funcionamiento y
Mantenimiento de
Generadores de
Vapor. D.0. 78,
Tomo 395, 30 de
Abril de 2012.

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Art 51 -En todo lugar de trabajo se debe disponer de un inventario de todas las sustancias quimicas cxistentes,
clasificadas en funcion del tipo y grado de peligrosidad Asimismo en cada lugar de trabajo se debera de contar con las
hojas de datos de seguridad de los materiales en idioma castellano, de todas las sustancias quimicas que se utilicen y
que presenten riesgos de radiacién, inflamabilidad, corrosividad, toxicidad, oxidacion, inestabilidad o cualguier otro
tipo de peligro para la salud Especial tratamiento debe existir en caso de mujeres embarazadas las cuales deben evitar
2| contacto con quimicos que puedan dadar a la persona que esta por nacer

art 34 - Todo lugar de trabajo debe contar con planes, equipos, accesorios y personal entrenado para la prevencion y
mitigacién de casos de emergencia ante desastres naturales, casos fortuitos o situaciones causadas por el ser humano

Art 65 - Los planes de emergencia y evacuacion en casos de accidentes o desastres deben de estar de acuerdo a la
naturaleza de las labores y del entorno Todo el personal debera conocerlo y estar capacitado para llevar a cabo las
arcinnes Aane cantemnla dicho nlan

Art 3 - Generador de vapor: Recipiente sujeto a preson, dentro de los cuales ha sido evapodado un liquido o un
sdlido aprovechandosc las altas temperaturas de cualquier combustible u otra fuente de energia En el presente
Reelamento oodran denominarse como "los eeneradores o generador”

Art S - Todo usuario que pretenda utilizar generadores de vapor, debera dar aviso a la Direccidn, con la finalidad que
quede registrado el que utiliza generadores de vapor y para la posterior verificacion de la Bitacora correspondiente

El aviso de uso de generador debera realizarse en formularios que para el efecto lleva fa Direccion, el cual contendra
informacion, tal como el nombre del propietario y usuario, direccion de instalacidn del equipo, nombre del fabricante,
nGmero de fabricacion, afio de elaboracidn o construccion, superficie, presidn, tipo de combustible empleado,
certificado de pruebas de seguridad, copia del manual de operacion, planos, entre otra informacién establecida por la
Direccion.

La Direccién le otorgard un ndmero de registro, el cual concedera un nimero de orden para cada Generador de Vapor
o recipiente y tendra toda la informacion remitida por el interesado y la obtenida de las acciones de vigilancia que se
realicen

Se debera dar aviso a la Direccién cuando se compre un generador; cuande se realice cualquier modificacion a las
caracteristicas del mismo; cuando éstos dejen de funcionar; se venda, preste, traslade a otra instalacién, se ubique en
otro lugar del centro de trabajo, se exporte, se deje de utilizar, asi como cualquier accion que se tome sobre el mismo
Dichas circunstancias se anotaran en el registro correspondiente

Art 97 - Para construir total o parcialmente toda clase de edificaciones, pablicas o privadas, ya sea en lugares
urbanizados o areas suburbanas, el interesado debera solicitar por escrito al Ministerio o a sus delegados
correspondientes en los departamentos, la aprobacion del plano de! proyecto y la licencia indispensable para ponerla

Art 98 - Ninguna edificacién construida o reconstruida, podra habitarse, darse en alquiler o destinarse a cualguier otro
uso, sino hasta después que el Ministerio o sus delegados declaren que se han cumplido fos requisitos que expresan
(as disposiciones de este Codigo v de los Reglamentos complementarios

Art 99 - Antes de iniciar una construccién, se saneara el terreno respectivo cuando fuere necesario, y se instalardn
cerviring eanitarine aderiiadns v sificientes nara Ins trabaiadores de |a construccion

Art 100 - Para construir, reconstruir o modificar total o parcialmente cualquier edificio, cuando de algun modo se han
de afectar las instalaciones sanitarias, la distribucion de plantas o locales o se varien sus condiciones de iluminacion o
ventilacion, se deberd obtener previamente de la autoridad de Salud respectiva, 'a aprobacion del proyecto
rorresnnndiente

Art 1 - El presente Reglamento tiene por objeto regular el manejo de los desechos sélidos El alcance del mismo sera
el manejo de desechos sélidos de origen domiciliar, comercial, de servicios o institucional; sean procedentes de la
limpieza de dreas pUblicas, o industriales similares a domiciliarios, y de los solidos sanitarios que no sean peligrosos

Especificacion de almacenamiento temporal

Art 5 - En aquellos casos en que se establezcan sitios de almacenamiento colectivo temporal de desechos solidos en
|as edificaciones habitables, deberan cumplir, en su grado minimo, con las siguientes especificaciones:

a) Los sistemas de almacenamiento temporal deberan permitir su facil limpicza y acceso;

b} Los sistemas de ventilacién, suministro de agua, drenaje y de control de incendios, serdn los adecuados;

c) £l disefio debera contemplar [a restriccidn al acceso de personas no autorizadas y de animales; y

d) Los sitios serdn disefiados para facilitar la separacion y la recuperacidn de materiales con potencial reciclable

sl En No
Prarecn
X
X
N/A
X
X
X
X
X
X

ENERGIA DEL PACTHICO,
LIDA. DECY.

Evidencla de Cumplimlento o Tramite de Cumplimlento

I titular ha estabiecido 10s planes de contingencia y
emergencia para |a proteccion de sus trabajadores (ver
EslA Numeral 9 3 Plan de Contingencias, 9 3 1 Taller de
planificacion de contingencias, 9 3 2 Contenido del Plan de
Contingencias y Apéndice 9D)

La titular establece que el proyucto NO ES TECNICAMENTE
UN GENERADOR DE VAPOR, en consecuencia este cuerpo
legal no es aplicable al proceso productivo en analisis

El titular esta enterado que debe tramitar este tipo de
permiso, una vez tenga su viabilidad ambiental del proyecto

El titular cuenta la factibilidad para recoleccion y disposicion
de los deseshos solidos, por la Municipalidad de Acajutla,

Ver EslA Sub-numeral 4 6 3 1 Manejo y disposicion final de
los Desechos y Residuos Sdlidos y Apéndice 4E

La titular contara con un procedimiento establecido para el
acopio de los desechos sofidos, (Ver Sub-numeral 4691
final de fos Desechos y Residuos

g



Matriz de Identificacion de

Area Legal Aspecto Ambiental Norma Aplicable

Decreto No. 42
Reglamento Especial
Sobre el Manejo
Integral de los
Desechos Sélidos
D.O. 101. Tomo 347,
01 de Junio de 2000.

Manejo de los

Desechos Sélidos Desechos Sélidos.

Decreto No. 42
Reglamento Especial
sobre el Manejo
Integral de los
Desechos Sélidos
D.O. 101. Tomo 347,

Manejo de los

Desechos Sélldos Desechos Sélldos.

01 de Junio de 2000.

Ley del Medio

(4) D.L. N° 237 del
08 de febrero del
2007, Publicado en
el D.O. N° 47, Tomo
N° 374 del 09 de
Marzo del 2007.

002365

Artfculo de Cuerpo Legal Aplicable

Disposiciones relativas a los Contenedores

art, 6.- Los contenedores para el almacenamiento temporal de desechos solidos, deberdn cumplir los siguientes
requisitos minimos:

a) Estar adecuadamente ubicados y cubiertos;

b) Tener adecuada capacidad para almacenar el volumen de desechos sélidos generados;

<) Estar construidos con materiales impermeables y con la resistencia necesaria para el uso al que estan destinados;
d) Tener un adecuado mantenimiento; y

=) Tener la identificacion relativa al uso y tipos de desechos.

Rutas, horarios y frecuencias de recoleccién

art 7 - La determinacién de las rutas, de los horarios y las frecuencias del servicio de recoleccién de desechos sélidos y
planes de contingencia establecidos por los titulares, se realizard con sujecién estricta de los aspectos ambientales
vigentes,

Equipos de Recoleccién y Transporte

Art 8 - El equipo de recoleccién y transporte de desechos sélidos deberd ser apropiado al medio y a la actividad Dicho
equipo debera estar debidamente identificado y encontrarse en condiciones adecuadas de funcionamiento, y llevara
inscrito en lugar visible y con material indeleble la magnitud de la tara

Los equipos deben ir debidamente cubiertos para evitar la dispersion de los desechos

fransporte de desechos solidos

art, 9 - Los equipos de transporte pesado de desechos sélidos, desde la estacion de transferencia, si la hubiere, hacia
2| sitio de disposicion final, deberan estar debidamente identificados. En su recorrido, se respetara una ruta Unica y
previamente establecida, la que no serd alterada sin previa autorizacion

Tratamiento de desechos sélidos

art 11.- La utilizacién del Sistema de Tratamientos de Desechos Sélidos en el pafs dependera fundamentalmente de la
naturaleza y la composicién de los desechos

Para los efectos del presente Reglamento, se identifican los siguientes Sistemas
Je Tratamiento:

a) Compostaje;

b) Recuperacién, que incluye la reutilizacion y el reciclaje; y

<) Aquéllos especificos que prevengan y reduzcan el deterioro ambiental y que
faciliten el manejo integral de los desechos

Para |a aplicacién de estos Sisternas de Tratamientos se requerira la obtencién
del permiso ambiental

Art. 60 - Toda persona natural o juridica que use, genere, recolecte, almacene, reutilice, recicle, comercialice,
transporte, haga tratamiento o disposicién final de sustancias, residuos y desechos peligrosos, debera obtener el
Permiso Ambiental correspondiente, de acuerdo a lo establecido en esta Ley

Art 6 Elimportador de sustancias peligrosas debera proporcionar al Ministerio la informacion tecnica necesaria para
evaluar las sustancias peligrosas y los posibles riesgos que las mismas pudieren ocasionar a la salud humana y el medio

Ambiental de importacién Dicha solicitud contendra los siguientes datos:

a) Nombre completo, domicilio y datos precisos de la persona natural o juridica que importa. Si se trata de una
persona juridica, debera indicarse el nombre y el domicilio exactos del representante legal, debiendo en dicho caso
arraditarca cit narcansria inridica ranfarma a la lav

b) Hoia de seguridad de la sustancia que desee importar;

t) Cantidad de la sustancia peligrosa que se importa;

4} Nombre de la persona que suministra |a sustancia, indicando el pais de procedencia; v

Via de transporte por la cual serd importada la sustancia
del Permiso

Ambientales, Relaciones con el miento Ambiental Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Evidencla de Cumplimiento o Tramite de Cumplimlento

Sélidos)

El titular cuenta la factibilidad para recoleccién y disposicion
de los deseshos solidos, por 1a Municipalidad de Acajutla,

Ver EslA Sub-numeral 4 6 9 1 Manejo y disposicion final de
los Desechos y Residuos Sélidos y Apéndice 4E,

El Esia ha considerado el uso de todas las sustancias quimicas
peligrosas necesarias para el proyecto

Se manejaran materiales como aceites lubricantes, grasas,
pinturas, solventes, (ver sub-numeral 4 12 MANEJO DE
SUSTANCIAS, RESIDUQS Y DESECHOS PELIGROSOS EN LA
ETAPA DE FUNCIONAMIENTO)

ENERGIA DEL PACIFICO,

LTDA. DEC.V, M
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Vo ot O I
Area tegal Asp: lental Norma Ap
Rector
Sustancias, Manejo de 5 |
y Desechos Sélidos Peligrosas Decreto No. 41.

Reglamento Especial
en Materia de
Sustancias, Residuos
y Desechos
Peligrosos. D.O. No.
41, Tomo 347, 1 de
Junio de 2000.

Manejo de Sustanclas
Peligrosas

002366

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales

[o

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable s En N
Procesn °

Evidencla de Cumplimlento o Tramite de Cumplimlento

Art 12 El Permiso Ambiental de importacion de sustancias peligrosas deberd obtenerse sin perjuicio de lo establecido

en otras leves relativas a oroductos auimicos
Art 17 Los generadores de residuos peligrosos, asi como las personas naturales o juridicas que usen, generen,

recolecten, almacenen, reutilicen, reciclen, comercialicen, transporten o realicen tratamiento de dichos residuos,
serdn responsables del cumplimiento de las disposiciones de la Ley, de este Reglamento y de las reglas técnicas que de
¢l se deriven, estando obligados a determinar su peligrosidad y a reg'strarse en el Consejo, asi como a mantenerse

actualizados en dicho Registro

Art 19 El generador debera remitir al Ministerio un informe semestral sobre los movimientos que hubiere efectuado,
durante dicho periodo, con sus residuos peligrosos

Art 20 El Permiso Ambiental sera requisito necesario para el funcionamiento de las respectivas industrias,
transportes, plantas de tratamiento y otras actividades, en general, que generen u operen con residuos peligroso

Art 22 El generador de residuos peligrosos debera:

b) Envasar sus residuos peligrosos en recipientes que relinan Jas condiciones de seguridad, plena identificacion de su
estado fisico v sus caracteristicas de pelierosidad e incomoatibilidad:

c) Dar a sus residuos peligrosos el tratamiento que le corresponda; y

d) Mantener y almacenar sus residuos peligrosos en condiciones de seguridad y en dreas que retinan los requisitos
orevistos al respecto

Art 24 La responsabilidad de manejo y disposicion final de los desechos peligrosos corresponde al titular de la

actividad obra o orovecto
Art 30. Los desechos peltigrosos iIncompatibles entre si, deben manejarse segregadamente, con el tin de disponer de

ellos en forma segura Para cada desecho peligrosos debera seleccionarse el tratamiento mds adecuado, sea este
fisico, quimico o biologico, asi como una combinacién de los anteriores
En general, el tratamiento de un desecho peligroso se orientara a recucir su magnitud, a aislarlo y a disminuir sus

oradnc da naliorncidad v tavicidad

Manejo de materiales peligrosos
Art 50 Los titulares de actividades, obras o proyectos que no cuenten con los servicios de manejo y disposicion final
de materiales peligrosos, deberan contratarlos con aquéllos que cuenten con el Permiso Ambiental correspondiente

Del uso del Documento de Transporte

Art 53. Por cada volumen de transporte, el generador o el almacenador, segn sea el caso, debera entregar al
transportista un documento de transporte debidamente firmado en original y dos copias Una de ellas sera para su
archivo, otra serd firmada por el transportista; junto con el original le sera entregada al destinatario, ademas de las
sustancias, residuos o desechos peligrosos, quien después de firmar el original, debera enviarlo de inmediato al
remitente

Del archivoe
Art 55 Los documentos de transporte deberan ser conservados en el archivo del transportista durante cinco afios; en
el del generador y en el del almacenador, diez afios; y para el destinatario, si éste fuese el encargado de la disposicion

Fimal vinin neA ARAR
Del informe
Art 56. El transportista y ef destinatario deberan entregar al Ministerio y a las autoridades competentes un informe

semestral sobre las sustancias, residuos o desechos peligrosos, que hubiesen recibido para su transporte,

almaranamianta A dicnacician final ceoiin caa al racn durante ece nariadn

Del Almacenamiento

Art 73. Las areas de almacenamiento de sustancias, residuos y desechos peligrosos deberan reunir, entre otras, las

siguientes condiciones:

a) Encontrarse separadas de |as dreas de producci6n, servicios y oficinas, debiendo estar ubicadas en zonas donde se
17ean lne riacnne nar nacihloc emicinnac firgac incondineg n avnlazinnee sntra atroc

b) Contar con muros de contencién y sistema de retencién para captacion de derrames;
¢) Para las sustancias, residuos o desechos liquidos, los pisos deberar contar con canaletas que conduzean

d) Contar con pasillos lo suficientemente amplios que permitan  transito de montacargas mecdnicos, electrénicos o
manuales, asi como el movimiento de los equipos de seguridad;

ENERGIA DEL PACIFICO
LIDA. DEC.V.

Se manejaran materiales como aceites lubricantes usados,
grasas, pinturas, solventes, depdsitos vacios, baterias y otros
consumibles {ver sub-numeral 4 12 MANEJO DE
SUSTANCIAS, RESIDUOS Y DESECHOS PELIGROSOS EN LA
ETAPA DE FUNCIONAMIENTO)

Se manejaran materiales comao aceites lubricantes usados,
grasas, pinturas, solventes, depésitos vacios, baterias y otros
consumibles {ver sub-numeral 4 12 MANEJO DE
SUSTANCIAS, RESIDUOS Y DESECHOS PELIGROSOS EN LA
ETAPA DE FUNCIONAMIENTO)

k£l Ttular cuenta 1a Tacubilidad para recoleccion y aisposicion
de los deseshos sélidos,seran transportados al relleno
sanitario autorizado por la municipalidad de Acajutla Ver
apéndice 4E

Estos desechos especiales seran retirados periodicamente y
entregados a una empresa autorizada para la disposicion y
tratamiento final de este tipo de desechos, en caso de

El titular esta al tanto de esta exigencia, por ello firma al pie
de la presente matriz de andlisis legal integral

El titular est4 al tanto de esta exigencia, por ello firma al pie
de |a presente matriz de analisis legal integral

El titular contara con un procedimiento establecido para el
acopio de los desechos solidos, (Ver Sub-numeral 4691
Manejo y disposicion final de los Desechos y Residuos

Salidne) w
M
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Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable

Decreto No. 41.
Reglamento Especial
en Materia de
Sustancias, Residuos
y Desechos
Peligrosos. D.0. No.
41, Tomo 347, 1 de
Junio de 2000.

Sustanclas, Residuos
y Desechos
Peligrosos

Manejo y Generaclén
de Residuos Pellgrosos

Norma para el
Almacenamiento de
Sustancias Quimnicas

Peligrosas. D.0. 11
de Noviembre de

Mane)o de Sustanclas
Peligrosas

002367

Organismo
Rector

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales

Ministerio de
Salud Pdblica y
Asistencia
Social.

Articulo de Cuerpo tegal Aplicable

&) Las paredes y el piso deberan estar cubiertos con material impermeable, tal como poliureas, respecto de las
sustancias almacenadas, con ventilacién e iluminacion adecuadas; y

f) Contar con los sistemas de prevencion contra incendios
Derrames de sustancias, residuos y desechos peligrosos

Art 74 El generadory, en su caso, el titular de la actividad de servicio de manejo de sustancias, residuos o desechos
peligrosos, deberan dar aviso inmediato al Ministerio, por cualguier medio, cuando se produzcan derrames,
infiltrarinnac A vertidnc de matoriales neliornsns

Ratificacion del aviso

Art 75, El aviso al que hace referencia el Articulo anterior, debera ser ratificado por escrito dentro de los tres dias
siguientes, sin perjuicio de las medias que las autoridades competentes hayan aplicado en el ambito de sus
atribuciones

En el aviso escrito debera incluirse:

a) Identificacién, domicilio y datos precisos del titular, del generador o de la actividad de gestion, de que se trate;

b) Localizacion y caracteristicas del sitio donde ha ocurrido el incidente;

c) Posibles causas que motivaron el derrame, infiltracion, descarga o vertido;

d) Descripcion precisa de las caracteristicas fisicoquimicas, toxicolégicas y biologicas, asi como de la cantidad de
materiales peligrosos liberados:

e) Acciones realizados para la atencion del accidente y medidas adoptadas para la restauracién de la zona afectada; y

f) Posibles dafios causados a los ecosistemas
La responsabilidad del dafio correspondiente, estard a cargo del titular de la actividad involucrada en el accidente, la
1e spri resnonsable de las comoensaciones aue orocedan de acuerdo a la Lev

Medidas de seguridad

Art 77, Deberan adoptarse las medidas de seguridad aplicables a |as personas que trabajan en los sitios de
almacenamiento, los que transportan, reciclan, tratan o manejan,dichos materiales, de sustancias, residuos o desechos
peligrosos, para garantizar su propia seguridad, asi como la proteccion de los ecosistemas y del ambiente en general
De igual forma, en caso de derrames, debera contarse con materiales absorbentes, tales como arcilla calcinada,
aserrin, cal, absorbentes sintéticos (vermiculita) entre otros, o con los medios adecuados por su control y su limpieza
Ambito de Aplicacion

Art 2 - Quedan sujetos al cumplimiento de la presente norma, las personas naturales y juridicas que realicen

daCl 4€ Man = na ’| grosas.
Art 5 - Las bodegas destinadas para almacenar sustancias quimicas peligrosas, deben ubicarse en zonas calificadas por
las instancias competentes tales como: Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales,

Vice Ministerio de Vivienda y

Desarrollo Urbano, Oficina de Planificacion del Area Metropolitana de San Salvador y Municipalidades, considerando
sl ardenamientn territorial de cada luear

Las bodegas deben mantener una zona de proteccién sanitaria, dentro y fuera de las instalaciones de |a empresa, de
acuerdo a la evaluacién del riesgo que representen las sustancias almacenadas para el vecindario

Art 6 - Toda infraestructura destinada para el almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas, debe reunir las
condiciones minimas de seguridad siguientes:

a) El 4rea donde se ubican los tanques o contenedores destinados para almacenar sustancias quimicas peligrosas en
estado liquido, deben disponer con un sistema de coleccién de derrames canalizados hacia diques de contencién, con
capacidad de retener el cien por ciento {100 %) del tanque de mayor volumen almacenado

b) El propietario debe disponer con dispositivos y sistemnas de alarmas que alerten sobre derrames o incendios

En
Proceso

Evidencia de Cumplimiento o Tramite de Cumplimiento

La titular esta al tanto de esta exigencia, por ello firma al pie
de la presente matriz de analisis legal integral

ver EslA ver sub-numeral 10 2 5 Manejo y Almacenamiento
de Materiales Peligrosos, Figura 10 45— Esquema de
Almacenamiento de Materiales Peligrosos

El titular est4 conciente de su deber de cumplimiento de
estos articulados de [a LMA, por lo que efectivamente esta
desarrollando su EslA y ha contratado un equipo técnico para
tales efectos, de acuerdo a los requerimientos establecidos
en los TDR TIPO)

El titular cuenta con la calificacion del tugar, dada por el
Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
{ver sub-numeral 4 2 3 Calificacién de lugar y linea de

Los Materiales peligros seran almacenados en las bodegas,
en el area de poryecto (ver EslA sub-numeral 10 2 5 Manejo
y Almacenamiento de Materiales Peligrosos, Fotografia 4 6 —
Imagen que Muestra la Ubicacion de Materiales y Equipos
Dentro del Plante! de Construccién)

Los Materiales peligros seran almacenados en las bodegas,
el area de poryecto {10 2.5 Manejo y Almacenamiento de
Peligrosos, Fotografia 4 6 — Imagen que Muestra
la Ubicacién de Materiales y Equipos Dentro del Plantel de
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable Organlsmo
Rector
Norma para el
Sustanclas Almac o de
! Manejo de sustanclas Sustancias Quimicas Salud Publica y
Residuos y Desechos 3 3 )
peligrosas Peligrosas. D.0. 11 Asistencia
Pellgrosos . :
de noviembre de Social.
2010. Tomo 389 No.
211,
Manejo de sustancias
peligrosas
Manejo y Generaclén  Acuerdo No. 1189.
de Reslduos Pellgrosos Norma para el
Resid Almac io de
D :s uos Sustancias Quimicas Salud Publica y
VP Ielsec 0% Peligrosas. D.O. No. Asistencia
ellgrosos 211, Tomo 389, 11 Social.

de Noviembre de

2010.

002368

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

¢) Las instalaciones destinadas para almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas, deben cumplir con las
condiciones de construccién que eviten las acciones de corrosion, oxidacién e incompatibilidad con lo que se
almarena aci camn earantizar |a imnermeahilidad de nisns v naredes

d) En el interior de las bodegas de almacenamiento de sustancias quimicas, no debe existir acumulacion de gases
vapores y olores

e) Las bodegas de almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas, independiente de otras instalaciones,
dispondran al menos de una entrada y salida de emergencia, cuando dicha drea sea menor o igual que veinticinco
metros cuadrados La distancia a recorrer para alcanzar la salida deberd ser inferior a seis metros

f) Cuando el 4rea de almacenamiento exceda los veinticinco metros cuadrados, se debe contar coma minimo de dos
accesos independientes seffalizados El recorrido méximo a una via segura de evacuacion, no debera superar los

g) La instalacion eléctrica debe cumplir con las exigencias de la legislacion nacional vigente, o en su ausencia debe
aplicar las regulaciones internacionales para instalaciones destinadas al almacenamiento de sustancias quimicas
peligrosas

h) Toda empresa debe poseer sistema de almacenamiento de agua, no menor de quince metros cubicos, que garantice
realizar las primeras acciones en caso de emergencia, el que debe permanecer cerrado y limpio

Art 7.- Con el propésito de disminuir los riesgos a |a salud de la poblacién circundante al lugar de almacenamiento, el
propietario debe cumplir con las siguientes condiciones:

b) El propietario o representante legal de empresas que manejen y almacenen sustancias quimicas peligrosas, debera
tener plan de continzencia para la emoresa aorobado por el Cuerpo de Bomberos

d) Las areas destinadas para el manejo y almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas, deberan ser de acceso
restringido v estar debidamente sefializadas.

e) Todo sistema de almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas debera estar identificado por el tipo de riesgo, a
través de simhnlneia v recannrimiento de la sustancia seein el Anexo 2

f) En el caso de que el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, o cualquiera otra instancia competente,
establezcan nuevas disposiciones sobre el sistema de almacenamiento de sustancias quimicas, se deberd acatar dichas

disnosiriones

Art, 8 - Con el propésito de disminuir los riesgos a la salud de la poblacién circundante, el titular debe cumplir con las
siguientes condiciones de manejo:

a) Las 4reas destinadas para la carga, descarga y trasiego de sustancias quimicas peligrosas, deben tener pisos
impermeables y sistema de control de derrames, tales como: tangues de contencion o canaletas y cajas de captacién,
las cuales deben estar debidamente identificadas, y las sustancias captadas deberan ser recicladas

b) Las dreas mencionadas en el literal anterior, no deben ser utilizadas para otro tipo de actividades, asi tambien, no
deben colindar con dreas destinadas a conglomerado de personal, como oficinas, cafeteria, salas de reuniones y
rentras de desarrnllo infantil o establecimientos similares

¢) Para el manejo y almacenamiento de las sustancias quimicas peligrosas, el titular debe dar fiel cumplimiento a los
requerimientos establecidos en la hoja de seguridad, de cada una de las sustancias y de la vifieta que contiene cada
deposito

Del Manejo de los Desechos Peligrosos
Art 11 - Los desechos generados por el manejo y almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas estén o no
vencidos, asi como: recipientes descartados y materiales contaminados a causa de recoleccion de derrames, deberan
ser dispuestos conforme a lo establecido en el Reglamento Especial en Materia de Sustancias, Residuos y Desechos
Poliornenc del Ministerin de Madin Ambiente v Recursos Naturales
17 - Para asegurar el manejo de las sustancias inflamables y combustibles, el propietario o encargado del almacén,
cumplir con los siguientes requisitos:

En caso de derrames, no utilizar agua para su recoleccién o limpieza, empleando para ello material absorbente Los

restos de liquidos recolectados deberan ser dispuestos conforme lo establece el “Reglamento Especial en Materia de
Residuos y Desechos Peligrosos” del Ministerio de Medio Ambiente.

b} Las se y sustancias de caracter acido, estar por

Evidencla de Cumplimlento o Trémite de Cumplimlento

El titular ha establecido los ptanes de contingencia y
emergencia para la proteccién de sus trabajadores (ver
EslA Numeral 9 3 Plan de Contingencias, 9 3 1 Taller de
planificacién de contingencias, 9 3 2 Contenido del Plan de
Contingencias y Apéndice 9D))

El titular estd al tanto de esta exigencia, por ello firma al pie
de |a presente matriz de andlisis legal integra!

Se contara con 1 cisternas de 1,500 m3 de capacidad,
ubicada en zona del proyecto (Ver sub-numeral, 4,13 3

Los Materiales peligros seran almacenados en las bodegas,
en el 4rea de poryecto (10 2 5 Manejo y Almacenamiento de
Materiales Peligrosos, Fotografia 4 6 — Imagen que Muestra
la Ubicacién de Materiales y Equipos Dentro del Plantel de
Construccién)

E) titular esta consiente que en algiin momento el MARN
puede establecer medidas adicionales, por lo que firmar al
oie del nresente analisis legal integral

Plan de Contingencia apéndice 9D

Ver EslA ver sub-numeral 10 2 5 Manejo y Almacenamiento
de Materiales Peligrosos, Figura 10 45 - Esquema de
Almacenamiento de Materiales Peligrosos,

Se manejaran materiales como aceites lubricantes usados,
grasas, pinturas, solventes, depdsitos vacios, baterias y otros
consumibles {ver sub-numeral 4 12 MANEJO DE
SUSTANCIAS, RESIDUQS Y DESECHOS PELIGROSOS EN LA
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspecto Amblental
Reslduos Manejo de Sustanclas
y Desechos
Pellgrosas
Pellgrosos

002369

Norma Aplicable

Acuerdo No. 1189.
Norma para el
Almacenamiento de
Sustancias Quimicas
Peligrosas
D.O. No. 211, Tomo
389, 11de

Noviembre de 2010.

Organismo
Rector

Ministerlo de
Salud Publica y
Asistencia
Social.

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

art. 19 - Las empresas que tengan almacenamiento de sustancias con propiedades corrosivas deberan cumplir con los
siguientes reguisitos:

3) Las sustancias corrosivas deberdn estar separados por barreras fisicas de los compuestos organicos inflamables

¢) Las dreas de almacenamiento deberan cumplir las condiciones de temperatura especificada en la hoja de seguridad
Ae rada cietancia rarrnciva

d) Las sustancias corrosivas deberan estar almacenadas en areas secas, ventiladas y no estar expuesta a la radiacién
solar

e) Colocar la sefializacion por tipo de riesgo de cada sustancia, considerando la simbologia de la clasificacion de
materialec nalierncns deserita an al Anevn 2

) Los depdsitos que contengan acidos y generen vapores, deberan poseer un cierre hermético

g) Los cidos se deberan almacenar en zonas ventiladas y separados de sustancias quimicas incompatibles, tales como
materiales organicos volatiles, disolventes, dlcalis y sustancias oxidantes o comburentes, considerando el anexo No 1

Art 20 - Para asegurar el correcto manejo de las sustancias con propiedades corrosivas, el propietario debera cumplir
con los siguientes requisitos:

a) Las sustancias corrosivas deberdn colocarse separadas de materia orgdnica, para evitar riesgo de incendios y
generacién de gases toxicos.

b) Se debera garantizar la compatibilidad y resistencia del material de fabricacién de accesorios y equipos, destinados

c) Al realizar trasiego de sustancias corrosivas que generen vapores, éstas deben ser manejadas en areas que

garanticen la no acumulacién de estos
d) Para control de derrames se debe disponer de material absorbente inerte como arena, tierra u otro tipo de material

comnatihle nara realizar acciones de limnieza

Art 21 - Para asegurar la proteccion industrial y del personal, el propietario debe cumplir con los siguientes criterios:
a) Previo a las operaciones de mantenimiento de tanques o tuberias que estuvieran en contacto con sustancias
corrosivas, se deberan realizar operaciones de neutralizacién de los mismos para eliminar el riesgo de lesiones.

c) El propietario o representante legal debera garantizar que el personal involucrado en el proceso de manejo y
almacenamiento de sustancias corrosivas, usen equipo de bioseguridad de acuerdo al tipo de riesgo, segun lo
establecido en la hoia de seeuridad del oroducto

d) Si hubiera peligro de salpicaduras, se deberd usar proteccion completa, con pantalla facial

Art. 28 - A fin de reducir riesgos de contaminacién al ambiente e impactos a la salud, el propietario debe cumplir los
siguientes requisitos:

a) A efectos de evitar afectacion a la salud publica, los locales donde se almacenan o manejen sustancias toxicas,
deberan disponer de sistemas de extraccion de gases, vapores y polvos canalizados a un lugar del exterior, mediante
conductos exclusivos para tal fin dotados de filtros, que permitan su recuperacién y disposicién final de acuerdo a
marco regulatorio nacional vigente

b) En las areas del almacenamiento se deberan colocar, en forma visible, rétulos que indiguen claramente la presencia

de sustancias toxicas
c) Los productos toxicos (T) y muy téxicos (T+) establecidos en el Anexo 3, no deberan almacenarse junto 3 los
productos descritos en la clasificacion respectiva, tales como:

Rases rnmnrimidng de |a clase 2

Sustancias que presentan combustién espontanea de la clase 4 2

Sustancias que en contacto con el agua desprenden gases inflamables de la clase 4 3
Art 29.- Con la finalidad de minimizar el riesgo de derrames de sustancias tdxicas en las areas de carga y descarga, de
todo tipo de recipientes de almacenamiento estacionarios se adoptaran las siguientes medidas:
3) Todo recipiente con capacidad de almacenar un volumen mayor de un metro cibico de sustancias toxicas, deberd
tener indicador de nivel y alarma de aviso de derrames.

b) Para cualquier sistema o accién de trasiego se deberd instalar mecanismos de control de goteos; toda fuga, se
repararé de inmediato, lo cual se recogerd y dispondra de acuerdo a lo establecido en el Reglamento Especial de
Qnctanciac Nnimirac del Minicterin de Medin Amhiente v Reciirsns Naturales

sl

Evidencla de Cumplimiento o Trémite de Cumplimlento

en el drea de poryecto (10 2 5 Manejo y Almacenamiento de
Materiales Peligrosos, Fotografia 4 6 — Imagen que Muestra
la Ubicacién de Materiales y Equipos Dentro del Plantel de
Construccion)

LOS Materiales peligros seran almacenados en 13s bodegas,
en el rea de poryecto {10 2 5 Manejo y Almacenamiento de
Materiales Peligrosos, Fotografia 4 6 — Imagen que Muestra
la Ubicacion de Materiales y Equipos Dentro del Plantel de
Canstriiceicn)

Ver EslA ver sub-numeral 10 2 5 Manejo y Almacenamiento
de Materiales Peligrosos, Figura 10 45 — Esquema de
Almacenamiento de Materiales Peligrosos

Ver EslA ver sub-numeral 10 2 5 Manejo y Almacenamiento
de Materiales Peligrosos, Figura 10. 45 — Esquema de
Almacenamiento de Materiales Peligrosos

Ver EslA ver sub-numeral 10 2 5 Manejo y Almacenamiento
de Materiales Peligrosos, Figura 10 45 — Esquema de
Almacenamiento de Materiales Peligrosos
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspecto Ambiental Norma Aplicable

Norma para el
Almacenamiento de
Sustancias Quimicas

Peligrosas
D.0. No. 211, Tomo

Manejo de Sustancias
Pellgrosas

sea 11 A~

Sustancias, Residuos
y Desechos
Pellgrosos Dep6sito,
Almacenamlento y
Consumo de
Combustible

1970.

Decreto No. 630. ley

de Gas Natural. D.O.

No. 115, tomo 379,
Junio 20 de 2008.

Sustancias, Residuos  Almacenamiantoy
y Desechos Consumo de
Peligrosos Combustlble

002370

Decreto No. 169.
Ley Reguladora de

Transporte y
Distribucién de
Productos de
Petroleo. D.O. No.
235, Tomo 229, 23
de Diciembre de

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Seguridad Industrial y Proteccion Personal
Art 30 - Para disminuir accidentes laborales, el propietario debera cumplir con los siguientes requisitos:

b) El personal asignado en dreas de manejo y almacenamiento de sustancias toxicas debera disponer del equipo de
bioseguridad de acuerdo al tipo de riesgo El equipo al final de la jornada de trabajo permanecera en poder de la
empresa, para su mantenimiento y resguardo

Art 32 - Para la emision de la autorizacion sanitaria de funcionamiento, el interesado debe cumplir lo establecido en
los Anexo 4 y 5 de la presente norma y demas requisitos establecidos reglamentaria o legalmente

Art 33 - Para la renovacién de la autorizacidn sanitaria de funcionamiento, el interesado debera cumplir lo establecido
en el Anexo 6 de la presente norma, mds los requisitos reglamentarios o legales correspondientes

articulo 5) La construccion, remodelacion o ampliacién de Dep6sitos de Aprovisionamiento de productos de petréleo,
Estaciones de Servicio, incluyendo las que expendan gas para vehiculos automotores; asi como la instalacién de
Tangues para Consumo Privado y las Plantas de envasado de GLP, necesitan ser autorizados por medio de Acuerdo del
Ministerio El funcionamiento de dicha infraestructura, serd autorizada mediante resolucién emitida por la Direccién

Art 14) Las personas que operen tanques para consumo privado, deberdn cumplir con las obligaciones del articulo
anterior y las siguientes: _3/

a) Destinar exclusivamente los combustibles a la actividad o servicio para el que ha sido autorizado, quedando
astrictamente prohibida la venta a terceros; 2/

b) Mantener en un lugar visible una certificacion de la autorizacion de funcionamiento y el periodo de vigencia de la
misma otoreada oor la Direccién: v 2/

-} Llevar un registro en el que se indique el nombre del suministrante, el volumen y las fechas de todo suministro

Art 3- En la construccion, remodelacién, ampliacién o traslado de depdsito de aprovisionamiento se debra dar
cumplimiento a las medidas de seguridad siguiente:
a) para el disefio y construccion de deposito de aprovechamiento se debera cumplir con las normas y reglamentos

Art 16 - Las especificaciones técnicas minimas necesarias que se deberdn cumplir para la construccion, operacion
funcionamiento, remodelacién o ampliacién de cualguier tangue para consumo privado seran las mismas que las

Art 17 - Toda persona que solicite autorizacién para construccion de tanques para consumo privado, en adicién a los
requisitos sefialados en el Art 12 de la ley, los interesados deneran cumplir conlo estipulado en el Art 9, letras a), b}
c) di e) e ) vhldel oresente Reglamento

Licencias

Art 8 - Construida la infraestructura, la Direccién, previo dictamen de ésta de que ha cumplido lo establecido en fa
autorizacion correspondiente, otorgaré la licencia de operacion de las instalaciones y equipos sujetos de esa
autorizacion

lgualmente requerira licencia para operar toda ampliacion, modificacién o remodelacion de la infraestructura

Autorizacién y Licencia para Autoconsumo

Art. 12 - Se podréa autorizar el almacenamiento de gas natural incluyendo el transporte por ductos de dicho producto
para autoconsumo, hacia el lugar donde se ubican las instalaciones de la industria a abastecer, previo cumplimiento de
los requisitos establecidos en |a presente Ley y el reglamento correspondiente La actividad de transporte referida en
el presente articulo, no estard sujeta a las reglas de la concesion reguladas en el Art 18 de la presente Ley.

En el caso que la actividad de almacenamiento para autoconsumo haga uso del sistema de transporte por ductos,
estara sujeto a regulacion tarifaria y al derecho de libre acceso; esta regla, no aplicara en caso que el ducto sea
dedicado a la industria a abastecer

El producto recibido por la empresa abastecida, sera para uso exclusivo de las operaciones de la misma

La licencia para el almacenamiento de gas natural para autoconsumo tendra una duracién de treinta afios renovables.

sl En No Evidencla de Cumplimlento o Trémite de Cumplimlento

Prareen

La titular ha establecido los planes de contingencia y
emergencia para la proteccién de sus trabajadores (ver EsiA

X Numeral 9 3 Plan de Contingencias, 9 3 1 Taller de
planificacion de contingencias, 9 3 2 Contenido del Plan de
Contingencias y Apéndice 9D)

El titular esté enterada que debe tramitar este tipo de
permiso, una vez tenga su viabilidad ambiental del proyecto

El proyecto contempla el almacenamiento de Combustible, el
cual cumple con todas la medidas de proteccion Ver sub-

X numeral 4 10 Almacenamiento vy regasificacion de
Combustible, 4 10 5 Descripcién de la unidad de
almacenamiento y regasificacion
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Area Legal Asp Amblental Norma Ap

Decreto No. 630.

Sustanclas, Resid Almac | y Leyde Gas Natural.
y Desech [« de D.0. No. 115, tomo
Peligrosos Combustible 379, 20 de Junio de
2008.
Decreto No. 630.
Sustancias, Reslduos  Almacenamlentoy  Ley de Gas Natural.
y Desechos Consumo de D.O. No. 115, tomo
Peligrosos Combustible 379, Junio 20 de
2008.
Sustanclas, Resld Almac ! v Decreto, N° 24.
y Desechos Consumo de .
Convenio de
Peligrosos Combustible

Basilea. publicado
enel D.O. 24 de
Junio de 1991

002371

Organismo
Rector

Ministerio de
Economia,
Direccion de
Hidrocarburo y
Minas.

Ministerio de
Economia,
Direccién de
Hidrocarburo y
Minas.

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales.

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

S
Licencias de Operacion
Art 49.- Las licencias de operacion tendrdn por objeto verificar que las obras, instalaciones y equipos de los titulares
de autorizaciones o concesiones cumplan con las normas técnicas y de seguridad correspondientes
Para obtener la licencia de operacion, |a persona a quien se ha autorizado previamente la construccion, deberd
solicitarla, anexando de lo siguiente, lo aplicable segun la naturaleza de la actividad:
i} P6liza de seguro por responsabilidad civil y todo riesgo para las instalaciones que solicita la licencia de operacion;
ii) Certificado de calibracién de los dispensadores y equipos;
iii} Certificado de las pruebas hidrdulicas y/o neuméticas de las instalaciones; e,
iv) Certificados en los que consten las normas bajo las cuales han sido construidos los diferentes equipos e
instalaciones
Importacién y Exportacién
Art 50 - Las importaciones y exportaciones de gas natural podran ser realizadas por toda persona natural o juridica, X
nacional o extranjera, previa obtencién de la autorizacién y licencia respectiva; asi como, cumplir con el registro anual
2n |a Direccion
Las licencias de exportacién de gas natural deberan ser otorgadas por la Direccion, siempre y cuando no se afecte el
3bastecimiento interno de su porcion de mercado
Obligaciones comunes
Art 60 - Las personas que pretendan realizar actividades de almacenamiento de gas natural, transporte de gas natural
por ductos, distribucién de gas natural por redes, transporte de gas modular, operacién de estaciones de servicio de
gzas natural para uso vehicular y de talleres de conversién de vehiculos automotores a GNV, deberan cumplir con las
obligaciones que se sefalan a continuacion:
a) Haber obtenido Ia concesion, licencia o autorizacion correspondiente, previo a realizar actividades reguladas en la
presente Ley;
b) Cumplir con las normas técnicas que para las instalaciones, equipos y procedimientos refiere la presente Ley,
Obligaciones en materia de Seguridad Industrial
Art 61.- Las personas que pretendan realizar actividades de almacenamiento de gas natural, transporte de gas natural
por ductos, distribucién de gas natural por redes, transporte de gas modular, operacién de estaciones de servicio de
gas natural para uso vehicular y de talleres de conversion de vehiculos automotores a GNV, deberdn cumplir con las
obligaciones que se sefialan a continuacion:
a) Cumplir en sus instalaciones, con las normas técnicas de seguridad industrial que eviten los riesgos de accidentes de
trabajo
¢} Adquirir y mantener vigentes, polizas de seguros de dafios causados a personas, bienes y medio ambiente, cuyo
valor serd determinado por la Direccién teniendo como base los montos de inversion y caracteristicas de los riesgos
Obligaciones del Almacenador
Art 62 - Las personas que pretendan operar terminales de almacenamiento de gas natural, deberan cumplir con las
obligaciones del articulo 60 y las siguientes:
a) Dar cumplimiento a los inventarios minimos de seguridad, fijados por la Direccién;
b) Cumplir con las practicas recomendadas por el fabricante y, cuando corresponda, por el constructor, en la
operacién y mantenimiento de las instalaciones y equipos de la terminal
Art 6 "Numeral 1 El Estado de exportacién notificara por escrito, o exigira al generador o al exportador que notifigue
por escrito, por conducto de |a autoridad competente de los Estados interesados cualquier movimiento transfronterizo
de desechos peligrosos o de otros desechos. Tal notificacion contendré las declaraciones y la informacion requeridas
en el Anexo V A, escritas en el idioma del Estado de importacién Sélo serd necesario enviar una notificacion a cada
Art 7 El parrafo 1 del Articulo 6 del presente Convenio se aplicara mutatis mutandis al movimiento transfronterizo de X

los desechos peligrosos o de otros desechos de una Parte a través de un Estado o Estados que no sean Partes

" numeral 10: Sustancias y articulos de desecho que contengan o estén contaminados por bifenilos policlorados
{PCB) terfenilos policlorados (PCT) o bifenilos polibromados (PBB)

En
Proceso

No Evidencla de Cumplimiento o Trémite de Cumplimlento

El proyecto contempla el almacenamiento de Combustible, el
cual cumple con todas la medidas de proteccion Ver sub-
numeral 4 10 Almacenamiento y regasificacion de
Combustible, 4 10 S Descripcién de la unidad de
almacenamiento y regasificacién

El proyecto contempla el almacenamiento de Combustible, el
cual cumple con todas la medidas de proteccion Ver sub-
numeral 4 10 Almacenamiento y regasificacion de
Combustible, 4 10 5 Descripcidn de la unidad de
almacenamiento y regasificacion
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Asp Amb | Norma Aplicabl
Convenio de
Sustanclas, id Al I y  Estocolmo de COPs.
y Desechos Consumo de S/N, publicado en el
Peligrosos Combustlble D.0. 03 de Abril de
2008
Ley especial de
Protecidn de Blenes de proteccion al
Patrimonio Cultural Interés Cultural o Patrimonio Cultural
Histérico de El Salvador,

Decreto No. 513

Decreto No. 852.

Afectacién de Blota en Ley Forestal D.O. 17
General. de Junio de 2002.

Tomo 355 No. 110.

Biodiversidad

Decreto No. 852.
Ley Forestal D.0. 17
de Junio de 2002.
Tomo 355 No. 110.

Afectacién de Blota en
General.

Decreto 579, Ley de
Areas Naturales
Protegidas. D.O. 15
de Febrero de 2005.
Tomo 366 N2, 32,

Blodiversidad

602 72

Organismo
Rector

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
Naturales.

Secretaria de
Cultura

Ministerio de
Agricultura y
Ganaderia.

Ministerio de
Agriculturay
Ganaderia.

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Art 5 Medidas para para reducir o eliminar las liberaciones derivadas de la produccion no intencional

Art 6 Medidas para reducir o eliminar las liberaciones derivadas de existencias y desechos "literal c) Gestionara,
cuando proceda, las existencias de manera segura, eficiente y ambientalmente racional d) sub-literal i) Se gestionen,
recojan, transporten y almecenen de manera ambientalmente racional "

art 8 - Cuando se esté causando dafio o estén expuestos a peligro inminente cualquiera de los bienes a que se refiere
asta ley, o que, a criterio del Ministerio puedan formar parte del tesoro cultural salvadorefio, éste adoptara las
medidas de proteccion que estime necesarias, mediante providencias que se notificaran al propietario o poseedor de
dichos bienes y a las instituciones mencionadas en el articulo 26 de la presente ley

Los planes de desarrollo urbanos y rurales, los de obras publicas en general y los de construcciones o restauraciones
privadas que de un modo u otro se relacionen con un bien cultural inmueble seran sometidos por la entidad
responsable de la obra a la autorizaci6n previa del Ministerio a través de sus respectivas dependencias

Art 23 - Cuando se esté causando dafio o esté en peligro inminente de sufrirlo o de ser destruido cualquiera de los
Bienes Culturales a que se refiere la Ley Especial o que a criterio del Ministerio puedan formar parte del Tesoro
Cultural Salvadorefio, éste adoptara las medidas de proteccidn que estime necesarias mediante providencias que se
notificaran al propietario o poseedor de dichos bienes; y a las autoridades e instituciones mencionadas en el articulo
26 de la Lev Especial

Art 25 - La aprobacion de los proyectos a los cuales se refiere el articulo 8 inciso 2 de la Ley Especial seran nulos
cuando carezcan de |a autorizacion previa a que se refieren los articulos que anteceden, sin perjuicio de las
responsabilidades correspondientes a los funcionarios y particulares involucrados en la gestion respectiva

Las obras no autorizadas seran suspendidas de inmediato por la autoridad publica de |a circunscripcion
correspondiente, a solicitud del Ministerio

Proteccion del Suelo por su Capacidad de Uso
Art 12 - Se prohibe el cambio de uso de los suelos clase VI, VI y VIIl que estén cubiertos de arboles Sin embargo,
podran ser aprovechados sosteniblemente manteniendo el mismo uso

Uso Restringido

Art 23 - Se declaran Areas de Uso Restringido, las superficies de inmuebles en las que sus propietarios tendran la
obligacién de manejar de manera sostenible |a vegetacion existente, en los siguientes casos:

a) Los terrenos que bordeen los nacimientos de agua o manantiales, en un drea que tenga por radio por lo menos
veinticinco metros, o lo que determine el estudio técnico respectivo, medidos horizontalmente a partir de su maxima

rrecida
b) Los terrenos riberanos de rios y quebradas en una extension equivalente al doble de la mayor profundidad del

cauce, medida en forma horizontal a partir del nivel mas alto alcanzado por !as aguas en ambas riberas en un periodo

de retarnn de rincuenta afins:
c) Los terrenos en una zona de cincuenta metros medida horizontalmente a partir de su mas alta crecida en tiempo

normal de los lagos y fagunas naturales y de las riberas de los embalses artificiales construidos por el Estado o por
narticulares la cual debera estar permanentemente arbolada;

d) Los terrenos de las partes altas de las cuencas hidrograficas, en especial las que estdn en zona de recarga hidrica;
e) Las areas que por su potencial de deslizamiento debido a fuertes pendientes constituyen un peligro para las
nohlacinnes v

Objeto
Art 1. La presente Ley tiene por objeto regular el establecimiento del régimen legal, administracion, manejo e
incremento de las Areas Naturales Protegidas, con el fin de conservar |a diversidad bioldgica, asegurar el

funcionamiento de los procesos ecolégicos esenciales y garantizar |a perpetuidad de los sistemas naturales, a través de

un manejo sostenible para beneficio de los habitantes del pais

Infracciones Muy Graves
Art 45 Son Infracciones Muy Graves las siguientes:
a) Destruir o dafiar los recursos naturales existentes en el lugar;

¢) Talar drboles, arbustos o cualquier otro tipo de vegetacion, sin la correspondiente autorizacion;

i) Obstruir causes naturales que impidan el flujo de las aguas;

Evidencla de Cumplimlento o Tramite de Cumplimiento

El proyecto contempla el almacenamiento de Combustible, el
cual cumple con todas la medidas de proteccion Ver sub-
numeral 4 10 Almacenamiento y regasificacion de
Combustible, 4 10 5 Descripcion de la unidad de
almacenamiento y regasificacion

En el EslA, se relaciona la resolucion que extiende la
SECULTURA, en cuanto a que en |a zona del proyecto, no
existen vestigios de existencia de patrimonio cultural, (ver
sub-numeral 5 4 4 Recursos Culturales, Argueologicos,
Ceremoniales e Historicos)

Se llevé a cabo un Estudio Arqueoldgico para la obtencion de
la factibilidad por parte de SECULTURA Ja cual se encuentra
en el apéndice 5AB

Ver Sub-numeral 52 7 Tipo y Clase de Suelo; 545 1 Uso
Potencial del Suelo

El titular cuenta con la calificacian del lugar, dada por el
Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
{ver sub-numeral 4 2 3 Calificacion de lugar y linea de
construccion y apéndice 4A)

| titular cuenta con la calificacion de! lugar, dada por el
de Vivienda y Desarrollo Urbano (VMVDU),
sub-numeral 4 2 3 Calificacion de lugar y linea de
y apéndice 4A)
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

(=] ]
Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable Or:::::-:o Artleulo de Cuerpo Legal Aplicable sl En No Evidencla de Cumplimliento o Trémite de Cumplimiento
Proceso
Mi",:;t:drii: de i} Realizar modificaciones en el ambiente o causar dafio a la diversidad bioldgica, el paisaje y la captacién de agua; X
Amblentey I} Alterar. ceder o hacer uso indebido de las autorizaciones extendidas por |a autoridad competente; X
Decreto 844. Ley de Recursos
Conservacién de naturales Art 3.- La vida silvestre es parte del patrimonio natural de Ia Nacién y corresponde al Estado su proteccién y manejo especies de vida silvestre que existen en el drea de desarrollo
Vida Silvestre D.O. del proyecto y su drea de influencia sub-numeral 5 3 MEDIO
25 de Mayo de Art 9.- Las especies de vida silvestre incluidos en los listados de especies amenazadas o en peligro de extincién, que X BIOLOGICO
1995. Tomo 323 No. sean registradas en tales categorias por El Ministerio del Medio Ambiente y Recursos Naturales y ante la Comisién
96, Internacional correspondiente, seran sujetas a las regulaciones especificas sobre su proteccién. Ver Apéndice 50, Apéndice 5P, Apéndice 5Q, Apéndice SR,
ACUErao INO. 74.-
Listado Oficial de X .
Especies de Vida El EslA ha identificado en el MEDIO BIOTICO, todas las
Silvestre especies de vida silvestre que existen en el drea de desarrollo
pecles P gld A das o en 1. Listado Oficial de Especies de Vida Silvestre Amanazada o en Peligro de Extincion X del proyecto y su area de influencia Ver sub-numeral 5 3
" Peligro de Extincian. MEDIO BIOLOGICO
D.O 5 de Octubre de
2015. Tomo 409 No.
191
Convenio de Ministerio de Preémbl{lo . . . . -
Diversidad Medio Reconociendo la estrecha y tradicional dependencia de muchas comunidades locales y poblaciones indigenas que
Pueblos Ind(genas y R tienen sistemas de vida tradicionales basados en los recursos biologicos, y la conveniencia de compartir
Blodiversidad Bioldgica, D.0. 92, Amblente y equitativamente los beneficios que se derivan de la utilizacién de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y X
19 de Mayo de Recursos . . . . N . . s .
1994. Tomo 323. Naturales las practicas pertinentes para la conservacion de la diversidad biologica y la utilizacién sostenible de sus componentes,
Articulo 8 Conservacién in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda: El titular estd elaborando el EslA para obetener el Permiso
Ambiental, para dar inicio a su proyecto
Convenio de Ministerio de ) con arreglo a su legislacién nacional, respetaré, preservara y mantendré los conocimientos, las innovaciones y las
Pueblos Indigenas y . ?iYe'Sidad M.edio practicas de las comunidades indigenas y locales que entrafien estilos tradicionales de vida pertinentes para la
Blodlversldad Bioldgica, D.0.92,  Ambientey  onservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica y promoverd su aplicacién mas amplia, con la X EslA ha identificado en el MEDIO BIOTICO, todas las
19 de Mayo de Recursos  ;p50bacién y la participacion de quienes posean esos conocimientos, innovaciones y précticas, y fomentard que los de vida silvestre que existen en el drea de desarrollo
1994. Tomo 323. Naturales  poneficios derivados de la utilizacién de esos conocimientos, innovaciones y practicas se compartan equi tat ivamente; proyecto y su rea de influencia Ver sub-numeral 5 3
EDIO BIOLOGICO
Convenio de Ministerio de  Articulo 14 Evaluacién del impacto y reduccién al minimo del impacto adverso
Diversidad Medio 1 Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segun proceda:
Evaluaclén de impacto e - . " . N .
Amblental Biologica, D.O. 92, Ambientey  a) Establecera procedimientos apropiados por los que se exija la evaluacién del impacto ambiental de sus proyectos X
19 de Mayo de Recursos propuestos gue puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad biologica con miras a evitar o reducir al
1994. Tomo 323. Naturales minimo esos efectos y, cuando proceda, permitira la participacién del piblico en esos procedimientos
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Matriz de Identificacion de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutla, Sonsonate, El Salvador

Ares Legal Aspecto Amblental

Consulta Publica de
Pueblos Indigenas

Infracclones LMA

002374

Norma Aplicable

Directrices AKWE:
KON (Directrices
Voluntarlas del
Convenio de
Diversidad
Bioldgica, para
Realizar
Evaluaclones de
Repercusiones
Culturales,
Amblentales y
Sociales de
Proyectos de
Desarrollo que
Hayan de Realziarse
en Lugares Sagrados
o en Tierras o Aguas
Ocupadas o
Utilizadas
Tradiclonalmente,
por las
Comunidades
Indigenas y Locales,
o que Puedan
Afectar a Esos

Inoaroc)

Ley del Medio

(4) D.L. N” 237 del
08 de febrero del
2007, Publicado en
el D.O. N° 47, Tomo
N° 374 del 09 de
Marzo del 2007.

Organismo
Rector

NA

Ministerio de
Medio
Ambiente y
Recursos
naturales

Artlculo de Cuerpo Legal Aplicable

Todo el documento en lo que fuera aplicable, en caso el titular de la actividad, obra o proyecto, decida aplicarlo de
forma voluntaria

Art 86.- Constituyen infracciones a la presente ley, y su reglamento, las acciones u omisiones cometidas por personas
naturales o juridicas, inclusive el Estado y los Municipios las siguientes:
a) Iniciar actividades, obras o proyectos sin haber obtenido el permiso ambiental correspondiente;
b) Suministrar datos falsos en los estudios de impacto ambiental, diagnésticos ambientales y cualguier otra
informacién que tenga por finalidad la obtencidn del permiso ambiental;
¢) Incumplir las obligaciones contenidas en el permiso ambiental;
d) No rendir, en los términos y plazos estipulados, las fianzas que establece esta Ley
h) Violar las normas técnicas de calidad ambiental y de aprovechamiento racional y sostenible del
recurso;
i) Emitir contaminantes que violen los niveles permisibles establecidos reglamentariamente;
k) Omitir dar aviso oportuno a la autoridad competente, sobre derrame de sustancias, productos, residuos o desechos
peligrosos, o contaminantes, que pongan en peligro la vida e integridad humana; y

KESPUNDABILIDAL LIVIL
Art. 100 - El Estado, entes descentralizados y toda persona natural o juridica que por accién u omision deteriore el
medio ambiente, est4 obligado a reparar los dafios y perjuicios ocasionados

Cuando sea posible, deberd restaurar los ecosistemas dafados o realizar acciones compensatorias en los casos que el
dafio sea irreversible

Cuando se trate de una persona juridica, se presume legalmente que los actos de sus administradores, trabajadores y
empresas con quienes tengan relaciones contractuales, han sido efectuados por su orden y mandato; en
consecuencia, responderan solidariamente por los dafios ambientales causados. (5)

Los contratistas y subcontratistas también responden solidariamente

Tratandose de actos de funcionarios y empleados publicos responderan éstos directa y principalmente; y, el Estado en
forma subsidiaria

RESPONSABILIDAD PENAL
Art 105.- El que como consecuencia de infringir las disposiciones establecidas en la presente ley incurriere en delito,
ser4 sancionado de conformidad a lo establecido en el Cédigo Penal

No Evidencia de Cumplimlento o Trémite de Cumplimiento

Existen pueblos indlgenas reconocidos dentro del
departamento de Sonsonate que son Nahua pipil,
descendientes de tribus nahuas provenientes de la zona
central de México (ver sub-numeral 8 4 1 1 Descripcion de
Los Actores Sociales. Locales e Grupos Culturales)

El estudio de Consulta Ciudadana, no refiere la presencia de
pueblos indigenas, situacion que fue validada en los censos
de poblacién indigena de Acajutla (en donde no aparecen
pobladores de esa caracteristica)

http://www.digestyc gob sv/index php/temas/des/poblacion-
y-estadisticas-demograficas/censo-de-poblacion-y-
vivienda/poblacion-censos html

El titular ha sido inducido y enterado, de las consecuencia
legales civiles, administrativos y penales, en las que puede
incurrirse de obviarse intensionadamente o culposamente
requisitos necesarios e importantes del EslA o de elementos
que se han encontrado en la fase de screening del Estudio y
que no se reporten en el mismo

El titular y miembros del equipo consultor y prestadores de
servicios ambientales estan conocedores de |a reforma de la
LMA en el Art 100, en cuanto a |a responsabilidad Civil
Solidaria.

El titular esta consiente que estos detalles de responsabilidad
legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su
monitoreo en el plazo establecido en el cronograma de
actividades

La firma al final de esta matriz es constancia del compromiso
la titular en evitar las consecuencias dafiosas al entorno
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Area Legal Aspecto Amblental Norme Aplicable
Responsabilidad
Administrativa, Clvil

y Penal Amblental Decreto No. 852.

Infracci I
racciones Forestales ~ '\ - o009,

Tomo 355 No. 110.

Decreto 644. Ley de

Ordenamiento y

Desarrollo
Infracciones Graves

Territorial. D.O. 29

de Julio de 2011.
Tomo 392 No. 143.

Delltos de Decreto 1030.
Conoclmlento Cdédigo Penal.
Amblental
Responsabllidad Delltos de
Administrativa, Clvil Conocimliento
y Penal Ambi | bl |

Decreto 1030.
Codigo Penal.

002375

Ley Forestal D.O. 17

Organismo
Rector

Ministerio de
Agriculturay
Ganaderia.

Gobierno

nacional y Local.

Sistemna de
Administracién
de Justicia

Sisterna de
Administracion
de Justicia

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Art 35 - Las infracciones a esta Ley y sus respectivas sanciones son las siguientes:

a) Talar sin la autorizacién correspondiente, rboles en los bosques naturales: 2 a 5 salarios minimos por cada arbol
talado .

o) Derribar o destruir drboles que por razones historicas o que por ser especie en peligro de extincion deban ser
conservados, a menos que se cuente con la autorizacion correspondiente: 20 a 25 salarios minimos; y

p) Cambiar el uso de los suelos clase VI, VIl y VIl cubiertas de arboles: 15 salarios minimos por hectarea o fraccion
danada

Infracciones muy graves

Art 75 Son infracciones muy graves:

3) La iniciacién de lotificaciones u otro tipo de obras fisicas que deterioren una zona no urbanizable o en areas
Aarlaradac nratecidac dreac derlaradac de ntilidad mihlica v de interés sncial

Infracciones graves

Art 76 Son infracciones graves:

1) Los actos y actividades de transformacion del suelo mediante la realizacién de urbanizaciones, lotificaciones, obras,
construcciones, edificaciones o instalaciones; sin contar, con las aprobaciones, autorizaciones o permisos necesarios
contraviniendo las condiciones de las otorgadas, salvo que se trate de obras no precisadas legalmente de proyecto
técnico alguno y con escasa repercusion en el ambiente urbano, rural o natural De darse esta dltima salvedad, la
infraccion serd leve Tendran en todo caso, la condicion de infracciones graves los actos consistentes en movimientos
de tierras y las talas de arboles no autorizadas;

CONSTRUCCIONES NO AUTORIZADAS

Art 253 - El que llevare a cabo una construccién no autorizada legal o administrativamente, en suelo no urbanizable o
en lugares de reconocido valor artistico, histérico o cultural, seré sancionado con prision de seis meses a un afio y
multa de cien a doscientos dias multa

Cuando la construccion se realizare bajo la direccién o responsabilidad de un profesional de la construccién, se
impondra a éste, ademas, |a inhabilitacion especial de profesion u oficio por el mismo periodo

CONTAMINACION AMBIENTAL

Art 255.- el que provocare o realizare directa o indirectamente emisiones, radiaciones o vertidos de cualquier
naturaleza en el suelo, atmésfera, aguas terrestres superficiales, subterraneas o maritimas en contravencién a las leyes
y reglamentos respectivos y que pusiere en peligro grave la salud o calidad de vida de las personas o el equilibrio de los
sistemas ecologicos o del medio ambiente, serd sancionado con prisién de cuatro a ocho afios (3)

CONTAMINACION AMBIENTAL AGRAVADA

Art 256 - En los casos del articulo anterior, |a pena serd de 6 a 10 afios de prision si el hecho se atribuyese a persona
juridica, publica o privada, que funcionare sin el correspondiente permiso ambiental o clandestinamente o haya
desobedecido las disposiciones expresas de la autoridad ambiental para que corrigiere o suspendiere sus operaciones;
hubiere aportado informacién falsa para obtener el permiso ambiental

Correspondiente o hubiera impedido u obstaculizado la inspeccién por la autoridad del medio ambiente (3)

Adencla de Cumpliml o Tramite de Cumplim|

El titular ha sido inducido y enterada de las presenten

consecuencias administrativas por iniciar actividades, obras o

proyectos, sin el permiso de |a autoridad territorial, dejando
constancia con la firma al final de |a presente matriz

£l TITUIAr Na $I00 INQUCIAO Y €NTeraao ae ias presentes
consecuencias PENALES de este tipo penal vinculable a
elementos ya considerados de |a legislacién de patrimonio
cultural, dejando constancia con la firma al final de (a
presente matriz

El titular esta consiente que estos detalles de responsabilidad

legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su
monitoreo en el plazo establecido en el cronograma de
actividades, particularmente en |a fase de preparacién del

El titular ha sido inducido y enterado de las consecuencias
penales del tipo de contaminacién ambiental, tanto en su
forma simple como agravada, particularmente en lo que
refiere a todo el proceso del manejo y funcionamiento de las
fosas sépticas de aguas residuales, dejando constancia con
la firma al final de la presente matriz

El titular esta consiente que estos detalles de responsabilidad

legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su
monitoreo en el plazo establecido en el cronograma de
actividades, con las que se pueda incurrir en la comisién de
este ilicito penal

El titular ha sido inducido y enterado de las consecuencias
penales del tipo de contaminacién ambiental, tanto en su

forma simple como agravada, particularmente en el riesgo
generado por contaminacion de las sustancias quimicas

El titular esta consiente que estos detalles de responsabilidad

legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su
monitoreo en el plazo establecido en el cronograma de
actividades, con las que se pueda incurrir en la comisién de
este ilicito penal
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Matriz de Identificacion de

163-2007, 9 de
Diclembre de 2009.
Artlculos
amblentales
invocados:
-Art. 25 ( ¢ ) LMA.
-Art. 11, 12, 15, 117
¥ 144 Constitucién
de |a Republica.
-Art. 27,32,22,24y
25 Ley de Pr.
Constltucionales

Amparos de Casos
Amblentales

Jurisprudencla
Amblental

188-2009, 7 de
mayo de 2010.
Art.25 ( ¢ ) LMA,
-Art. 11, 65, 117
Constitucién de la
Republica.

Amparos de Casos
Amblentales

Pricipio Precautorio

Principlo de la
Particlpacién
Cludadana

002376

Ambientales, Relaciones con el

Sala de lo
Constitucional
Corte Suprema

de Justicia

Sala de lo
Constltucional
Corte Suprema

de Justicla

El Estado y la
Poblacién en
General

El Estado y la
Poblacién en
General

Ambiental Sectorial de Incidencia Ambiental, LNG To Power,

DEPREDACION DE FLORA PROTEGIDA

Art. 259.- El que cortare, talare, quemare, arrancare, recolectare, comerciare o efectuare tréfico ilegal de alguna
especle o subespecie de flora protegida o destruyere o alterare gravemente su medio natural, serd sancionado con
prisién de uno a tres afios.

En la misma pena incurrird quien en espacio natural protegido dafiare gravemente alguno de los elementos que
hubieren servido nara calificarlo como tal (3}

DEPREDACION DE FAUNA PROTEGIDA

El que cazare o pescare especies amenazadas, realizare actividades que impidieren o dificultaren su reproduccién o
contraviniendo las leyes o reglamentos protectores de las especies de fauna silvestre, comerciare con 1as mismas o con
sus restos, serd sancionado con prisién de tres a cinco afios

La sancién se aumentar4 en un tercio del maximo de lo sefialado en el inciso anterior, si se tratare de especies

ratalnoadac en neliorn de evtineidn {3}

La Universidad de E! Salvador, interpone amparo constitucional, contra el MARN, y la empresa JORDAN.

S.A. de C.V, por un proyecto denominado “LAS VERANERAS”, la cual inici6 el proceso de evaluacién ambiental, y al
momento de la consulta piblica, a través de las publicaciones en un diario de mayor cobertura, la universidad,
presenta oposicién al otorgamiento del permiso, y expone las razones técnicas; no obstante, nunca recibe respuesta, y
e! MARN no pondera la opinién de tal entidad. La Sala de lo Constitucional falla, que ha lugar al amparo solicitado por
la Universidad de El Salvador, contra las actuaciones y omisiones del MARN, por violacién a los derechos
constitucionales al debido proceso administrativo, legalmente establecido, y al medio ambiente sano.

Se ordena que las cosas vuelvan al estado en que se encontraban, antes de la emisién del permiso ambiental, en el
sentido de que se invalida la mencionada autorizacién, debiendo la autoridad demandada, emitir la providencia
sustitutiva, asf como también, tomar las medidas restaurativas, correspondientes, ante los dafios edioambientales que
se hubieren ocasionado en virtud de la resolucién objeto del amparo.

Se demanda al Ministro de Medio Ambiente, por interpretar de manera meramente literal y restrictiva el art. 25 de la
LMA, por lo que ha ocasionado vulneraciones a los derechos fundamentales de audiencia, defensa, a la salud y a!
medio ambiente sano de los actores. Al respecto, si bien se advierte que el funcionario demandado ajusté su conducta
a lo literalmente prescrito en el marco legal que determina el procedimiento de evaluacién ambiental, se debe
recordar que tanto é| como todas aquellas autoridades del MARN que participen en la tramitacion de dicho
procedimiento y, por ende, realicen funciones que incidan en el ejerclicio de los derechos fundamentales de las
personas, tienen el deber de cumplir con la Constitucién frente a cualquier ley, decreto, orden o resolucién que
contrarie su texto.

El alcance de lo establecido en el art, 25 de la LMA respecto de la participaci6n de personas que se oponen a la
realizacién de un determinado proyecto, no puede entenderse en un sentido restrictivo y meramente formalista.

Se ampara a los demandantes, quienes se ampararon en cuanto al procedimiento del Permiso Ambiental emitide al
proyecto "Eléctrica El Céren”.

PRINCIPIO 15

Con el fin de proteger el medio ambiente, los Estados deberan aplicar ampliamente el criterio de precaucién conforme

a sus capacidades. Cuando haya peligro de dafio grave o irreversible, la falta de certeza cientifica absoluta no debers X
utilizarse como razén para postergar la adopcién de medidas eficaces en funcién de los costos para impedir la

degradacién del medio ambiente.

PRINCIPIO 10

El mejor modo de tratar las cuestiones ambientales es con la participacién de todos los ciudadanos interesados, en el

nivel que corresponda. En el plano nacional, toda persona deberd tener acceso adecuado a la informacién sobre el

medio ambiente de que dispongan las autoridades publicas, incluida la informacién sobre los materiales y las X
actividades que encierran peligro en sus comunidades, asi como la oportunidad de participar en los procesos de

adopcién de decisiones. Los Estados deberan facilitar y fomentar la sensibilizacién y la participacién de la poblacién
ponlendo la informacién a disposicién de todos. Debers proporcionarse acceso efectivo a los procedimientos judiciales

y administrativos, entre éstos el resarcimiento de dafios y los recursos pertinentes.

ENERGIA DEL PACIFICO,
LIDA. DECV.

Sonsonate, El Salvador

TiITular na siIac INQUCIOo Y enteraao ae 1as consecuencias
penales de los tipos DEPREDACION DE FLORA Y FAUNA
PROTEGIDA, particularmente en lo que se refiere a |a fase de
preparacion del sitio e incumplimiento del plan de
arborizacion donde se ha propuesto compensar la afectacién
de las especies Ver Sub-numeral 10.2 11 Reforestacién y
Apoyo a Fondo Ambiental de el Salvador)

El titular esta consiente que estos detalles de responsabilidad
legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su

‘ an al nlazn hleridn an al ¢ An

El titular ha incorporado en su EslA, el la relatorfa de
consulta publica, al que se refiere el Art 23 literal | del
Reglamento General de la LMA y manifiesta haber tomado
en cuenta los elementos sociales alll evidenciados

El titular queda enterada que este punto es critico en la
legislacién ambiental, particularmente en la jurisprudencia
ambiental, ya que el MARN debe ponderar adecuadamente
la consulta del Art. 25 de la LMA, caso contrario, el riespo de
un potencial amparo y nulidad de los actos administrativos
ministeriales queda latente.

El titular estd entendido sobre el alcance de estas
resoluciones de la Sala de Lo Constitucional de la CSJ, en el
sentido de que de los procesos de participacién pdblica para
los EslA de los proyectos, deben ser respetados y cumplidos;
caso contrario pueden resultar actores dispuestos a agotar
las instancias legales, en donde incluso, procedimientos
administrativos pueden resultar anulados.

E! mandato es a interpretar la legislacién ambiental en su
conjuntos, de forma integrada, sistemica, amplia; no de
forma restrictiva y meramente formalista. La titular queda
informada, de cémo este nuevo tipo de enfoque de los casos
ambientales obliga a cumplir requerlmientos del MARN en
los EslA, que no eran solicitados afios atras.

El titular ha sido inducido sobre las )Implicaciones y
necesidades de aplicar el Principio Precautorio

El Principio Precautorio es conocido como INDUBIO PRO
NATURE, que consiste que en caso de duda, debe importary
primar lo que sea mas conveniente al entono o medio

amhianta

El titular ha indicado que comprende la relacién de este
principio, con la parte social y cultural del EslA.

’
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Matriz de Identificacién de Aspectos Ambientales, Relaciones con el Cumplimiento Legal Ambiental y/o Sectorial de Incidencia Ambiental, Proyecto LNG To Power, Acajutia, Sonsonate, El Salvador

Area Legal Aspecto Amblental Norma Aplicable Organlsmo
Rector
Constitucion de 13
Reptiblica de El
Sal
alvador N €l Estadoy la
Elementos Decreto Leglslativo Poblacién en
Constitucional bl Sano No. 38, Diario Oficial General
234, Tomo 281, del
16 de Diciembre de
1983
Lonsutucion ge 1a
Republica de El
Salvador
El Estado y |
Elementos Derechos aun Medio  Decreto Legislativo Pohlsa:i:nve:
Constitucional Ambi Sano No. 38, Diarlo Oficial General
234, Tomo 281, del
16 de Diciembre de
1093
Decreto No. 38.
Constitucién de la El Estadoy la
Elementos e s
. Concesiones Portuarlas Republica.D.0. 234, Poblacién en
Constitucionales
Tomo No. 281, General
16/12/1983
Constitucién de la
Republica de El
Salvador Decreto
Legislativo No. 38,
Diario Of I 234,
iario Offclal 234, El Estado y la
Elementtos Pueblos Indigenas Tomo 281, del 16 de Poblacion en
Constitucionales B Diciembre de 1983 General

/reforma del Dlario
Oficial del 19 de
junio de 2014, Tomo
403, No. 112, (2a
ratificacion)

002377

Articulo de Cuerpo Legal Aplicable

Art, 69 - El Estado proveerd los recursos necesarios e indispensables para el control permanente de la calidad de los
productos quimicos, farmacéuticos y veterinarios, por medio de organismos de vigilancia

Asimismo el Estado controlar la calidad de los productos alimenticios y las condiciones ambientales que puedan
afectar la salud y el bienestar.

Art. 117.- ES DEBER DEL ESTADO PROTEGER LOS RECURSOS NATURALES, AS COMO LA DIVERSIDAD E INTEGRIDAD DEL
MEDIO AMBIENTE, PARA GARANTIZAR EL DESARROLLO SOSTENIBLE

SE DECLARA DE INTERES SOCIAL LA PROTECCION, CONSERVACION, APROVECHAMIENTO RACIONAL, RESTAURACION O
SUSTITUCION DE LOS RECURSOS NATURALES, EN LOS TERMINOS QUE

ESTABLEZCA LA LEY

SE PROH(BE LA INTRODUCCION AL TERRITORIO NACIONAL DE RESIDUOS NUCLEARES Y DESECHOS TOXICOS

Art. 84 - E{ territorio de |a Repiblica sobre el cual El Salvador ejerce jurisdiccién y soberania es irreductible y ademas
de la parte continental, comprende: El territorio insular integrado por las islas, islotes y cayos que enumera la
Sentencia de la Corte de Justicia Centroamericana, pronunciada el 9 de marzo de 1917 y que ademas le corresponden,
conforme a otras fuentes del Derecho Internacional; igualmente otras islas, islotes y cayos que también le
corresponden conforme al derecho internacional Las aguas territoriales y en comunidad del Golfo de Fonseca, el cual
es una bahia histérica con caracteres de mar cerrado, cuyo régimen est4 determinado por el derecho internacional y
por la sentencia mencionada en el inciso anterior El espacio aéreo, el subsuelo y la plataforma continental e insular
correspondiente; y ademas, El Salvador ejerce soberania y jurisdiccion sobre el mar, el subsuelo y el lecho marinos
hasta una distancia de 200 millas marinas contadas desde la linea de mds baja marea, todo de conformidad a las
regulaciones del derecho internacional

art 120 - EN TODA CONCESION QUE OTORGUE EL ESTADO PARA LA EXPLOTACION DE MUELLES, FERROCARRILES,
CANALES U OTRAS OBRAS MATERIALES DE USO PUBLICO, DEBERAN ESTIPULARSE EL PLAZO Y LAS CONDICIONES DE
DICHA CONCESION, ATENDIENDO A LA NATURALEZA DE LA OBRA Y EL MONTO DE LAS INVERSIONES REQUERIDAS
ESTAS CONCESIONES DEBERAN SER SOMETIDAS AL CONOCIMIENTO DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PARA SU
APRNRACIAN (R}

Art 63.- La riqueza artistica, histérica y arqueolégica del pais forma parte del tesoro cultural salvadorefio, el cual
queda bajo la salvaguarda del Estado y sujeto a leyes especiales para su conservacién

El Salvador reconoce a los pueblos indigenas y adoptara politicas a fin de mantener y desarrollar su identidad étnica y
cultural, cosmovisidn, valores y espitirualidad

S

En
Prnraen

Evidencla de Cumplimlento o Trdmite de Cump!imlento

El titular estd consiente que estos detalles de responsabilidad
legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su
monitoreo en el plazo establecido en el cronograma de
actividades,

El titular esta consiente que estos detalles de responsabilidad
legal, deberan ser comunicados por escrito a los
responsables en ejecutar las medidas ambientales y su
monitoreo en el plazo establecido en el cronograma de
actividades,

El titular esta consiente de estos puntos de cumplimiento
constitucional, por lo que firma como evidencla.

Existen pueblos indigenas reconocidos dentro del
departamento de Sonsonate que son Nahua pipil,
descendientes de tribus nahuas provenientes de la zona
central de México {ver sub-numeral 8 4 11 Descripcién de
Los Actores Sociales Locales e Grupos Culturales)

El estudio de Consulta Ciudadana, no refiere la presencia de
pueblos indigenas, situacién que fue validada en los censos
de poblacién indigena de Acajutla {en donde no aparecen
pobladores de esa caracteristica)

http://www digestyc gob sv/index.php/temas/des/poblacion-
y-estadisticas-demograficas/censo-de-poblacion-y-
vivienda/poblacion-censos.htm!

ENERGIA DEL PACIFICO,

LTDA. DEC.V.



‘Sonsonate, El Salvador

Matriz de Identificacién de Aspectos Relaciones con el Cum Ambiental Sectorial de Incidencia LNG To
Existen pueblos indlgenas reconocidos dentro del
de Sonsonate que son Nahua pipil,
de tribus nahuas provenientes de la 20na
~ de México. (ver sub-numeral 8.4.1.1. Descripclén de
Declaratorla de las Los Actores Soclales. Locales e Grupos Culturales).
Naclones Unidas, . . .
ElEstadoyla Art. 19.- Los Estados celebrarn consultas y cooperardn de buena fe con los pueblos indlgenas interesados por medio " . ' .
sobre Derechos de L . " . L . ) El estudio de Consulta Ciudadana, no refiere la presencia de
Poblaclén en de sus instituciones representativas antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o administrativas que los afecten, a X N 3 ) .
Pueblos Indigenas General fin de obtener su consentimiento libre, previo e informado pueblos indigenas, situacién que fue validada en los censos
13 de Septiembre P poblacién indigena de Acajutla (en donde no aparecen
de 2007 pobladores de esa caracter(stica)

Energla del Pacifico, Ltda. de C.V., representada legalmente por el Ing. Alejandro Alle, declara bajo juramento que ha sido puesto en antecedentes y conocimiento de las consecuencias administrativas, civiles
y penales, que conlleva el incumplimiento de los requisitos de Ley valorados como cumplidos en la presente tabla de andlisis legal, relaclonados y/o expresados como medidas ambientales en el estudio de
impacto ambiental que se anexa en el presente estudio jurldico de la legislacion ambiental y sectorial de incidencia ambiental, aplicable al proyecto que representa. Asimismo esta consciente de los aspectos

calificados como de NO CUMPLIMIENTO o EN PROCESO DE CUMPLIMIENTO, los cuales deberd tramitar y gestionar bajo su propia responsabilidad.
Flrma:

ENERGIA DEL PACIFICO,
LTDA. DEC.V.
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Proyecto LNG to Power
Apéndices Capitulo 6

Apéndice 6B-

Tabla de Cumplimiento y Desempeino Ambiental

Dillon Consulting Limited — Eco Ingenieros Diciembre 2016
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Proyecto LNG to Power

péndice 6B Tabla de Cumplimiento y Desempeiio Ambiental

Tabla 1 - Resumen de los Estandares Ambientales y Guias Aplicables del Gobierno de El Salvador y del Grupo del Banco Mundial, para el Proyecto
Propuesto

Parametro Guias Banco del Mundial* Estandar en El Salvador? Estandares o Requerimientos para
(BM) El Proyecto
Calidad del aire ambiente
Dioxido de Azufre (SO2) No aplica SPromedio de 524-hr: 365 pg/m3 5Promedio de 524-hr: 365 pg/m3
Promedio anual: 80 ug/m3 Promedio anual: 80 pg/m3
Oxidos de Nitrégeno (NOx) No aplica 5Promedio de 524-horas: 150 pug/m3 5Promedio de 524-horas: 150 pug/m3
Promedio anual:100 pug/m3 Promedio anual: 100 ug/m3
Material Particulado (PM10) No aplica 5Promedio de 524-horas: 150 pg/m3 5Promedio de 524-horas: 150 pg/m3
Promedio anual:50 pg/m3 Promedio anual: 50 pg/m3
Material Particulado No aplica 5Promedio de 524-horas: 65 ug/m3 5Promedio de 524-horas: 65 ug/m3
(PM2.5) Promedio anual:15 pg/m3 Promedio anual: 15 pg/m3
Ozono No aplica 5Promedio de 51-horas: 235 ug/m3 5Promedio de 51-horas: 235 pug/m3
Promedio de 8 horas: 120 pug/m3 Promedio de 8 horas: 120 pug/m3
Promedio anual:60 pg/m3 Promedio anual: 60 pg/m3
Monéxido de Carbono (CO) No se especifica 5Promedio de 51-horas: 40,000 pg/m3 5Promedio de 51-horas: 40,000 pug/m3
Promedio de 8 horas: 10,000 pg/m3 Promedio de 8 horas:10,000 pug/m3

! Los nimeros que preceden a los requerimientos indican la guia especifica del BM que aplica, segun detalle:

1. Guias generales de medio ambiente, de salud y de seguridad de la Corporacién Financiera internacional y BM (Abril, 2007).

2. Guias de medio ambiente, salud y de seguridad de la Corporacién Financiera internacional y BM para Instalaciones de Gas Natural Licuado (Abril, 2007).

3. Guias de medio ambiente, salud y de seguridad de la Corporacién Financiera internacional y BM para Centrales Térmicas (Abril, 2007).

2 Los nimeros que preceden a los requerimientos indican las regulaciones especificas del gobierno de El Salvador aplicables al Proyecto, segtn detalle:

4. Estandar mandatorio salvadoreiio para las emisiones atmosféricas de fuentes fijas NSO 13. 11.02:11 —Tabla N. 5: limites permisibles maximos para los Generadores de Energia
con Motores de Combustién Interna.

5. Estandar mandatorio salvadorefio para la calidad ambiental del aire NSO 13. 11.01:01

6. Estdndar mandatorio salvadorefio para aguas residuales descargadas a un cuerpo de agua receptor, NSO 13.40.01.09, publicado en D.O. No.49, volumen 382, 11 de Marzo,
2009.

7. Estdndar Mandatorio Salvadorefio Para Aguas Residuales Descargadas A Un Cuerpo De Agua Receptor, NSO 13.40.01.09: Concentraciones Permisibles Maximas De Los
Parametros De Aguas Residuales Para Un Vertedero Especial Por Cada Tipo De Actividad -Parte VI No. 6: refinacion o fabricacién de diversos productos de petrdleo y de
carbén.

8. Estdndar Mandatorio Salvadorefio Para Aguas Residuales Descargadas A Un Cuerpo De Agua Receptor, NSO 13.40.01.09: Concentraciones Permisibles Maximas De Los
Parametros De Los Desechos De Agua Para Un Vertedero Especial Por Tipo De Actividad -Parte VI No. 8: Instalaciones de combustibles.

9. Estdndar Mandatorio Salvadorefio Para Agua Potable NSO 13. 07. 01: 08.

10. Reglas Generales Para La Prevencidn De Riesgos En El Trabajo- Tabla II-9: limites de tolerancia maximos de los niveles equivalentes de la presién continua de sonido.

3 El Estdndar Mandatorio Salvadorefio Para La Calidad Ambiental Del Aire NSO 13. 11.01:01 fue adoptado en el 2011.

Dillon Consulting Limited — Eco Ingenieros Diciembre 2016 Pagina | 1
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Proyecto LNG to Power

péndice 6B Tabla de Cumplimiento y Desempeiio Ambiental

Tabla 1 - Resumen de los Estandares Ambientales y Guias Aplicables del Gobierno de El Salvador y del Grupo del Banco Mundial, para el Proyecto

Propuesto
Parametro

Total de particulas
suspendidas
Plomo (Pb)

Guias Banco del Mundial®

(BM)

No se especifica

No se especifica

Guias para emisiones de aire para motores de ignicion a base de gas natural

Oxidos de Nitrégeno (NOy)

3200 mg/Nm3 (para motores que se encienden con chispa)

Calidad de aguas residuales y calidad del agua ambiente

Descarga a las superficies
del agua

312 | as descargas a la superficie del agua no deberian de dar
como resultado concentraciones contaminantes que excedan

los criterios locales de calidad agua ambiente, o en ausencia

Descarga a Cuerpo Receptor
(Agua de mar)

de estos, otras fuentes.
2 El efluente debe dar lugar a un aumento de la temperatura
de no mas de 3 ° C en el borde de la zona donde tiene lugar la

mezcla inicial y la dilucién. Cuando la zona no esté definida,
usar 100m del punto de descarga.

Estandar en El Salvador?

5Promedio de 524-horas:260 pug/m3

Promedio Anual: 75 pug/m3
55Trimetral: 1.5 pg/m3
Promedio anual: 0.5 ug/m3

No se especifica

No se especifica

El efluente debe tener un delta de
temperatura que no sea mayor que 5°C

en el punto de descarga.

Guias de valores aplicables a las descargas de aguas residuales de tipo ordinario (limite en efluentes liquidos)

DQO
DBO5,20
Solidos Sedimentables
Solidos suspendidos totales
Aceites y grasas
pH
Coliformes fecales
(MPN/100ml)

1125 mg/L
130 mg/L
INo se especifica
150 mg/L
110 mg/L
16-9 ph
No se especifica

150 mg/L
60 mg/L
1 mg/L
60 mg/L

20 mg/L
No se especifica

No se especifica

Estandares o Requerimientos para

El Proyecto
5Promedio de 524-horas: 260 pg/m3
Promedio anual: 75 pg/m3
55Trimestral: 1.5 pg/m3
Promedio anual: 0.5 ug/m3

3200 mg/Nm3 (para motores que se
encienden con chispa)

El efluente debe tener un delta de
temperatura que no sea mayor que 5°C en
el punto de descarga.

La concentracién de cloro libre (oxidante
residual total en estuario / agua marina) en
las descargas de refrigeracién / agua fria (a
muestrear en el punto de descarga) debe
mantenerse en
0,2 partes por millén (ppm).

1125 mg/L
130 mg/L
1 mg/L
150 mg/L
110 mg/L
16-9 ph
No se especifica

Dillon Consulting Limited — Eco Ingenieros
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Proyecto LNG to Power

péndice 6B Tabla de Cumplimiento y Desempeiio Ambiental

Tabla 1 - Resumen de los Estandares Ambientales y Guias Aplicables del Gobierno de El Salvador y del Grupo del Banco Mundial, para el Proyecto
Propuesto

Parametro Guias Banco del Mundial* Estandar en El Salvador? Estandares o Requerimientos para
(BM) El Proyecto
Coliformes totales 1400a No se especifica 1400a
Fosforo total 12 mg/L No se especifica 12 mg/L
Nitrégeno total 110 mg/L No se especifica 110 mg/L
Guias de valores aplicables a las descargas de aguas residuales de tipo industrial (limite en efluentes liquidos)
pH 236t09 pH (incluye agua hidrostatica) 65.5-9.0 pH 1
236t0 9 pH (incluye agua hidrostatica)
DBO5,20 225 mg/| para agua hidrostatica 6(BOD5,20: 60 mg/L (para desechos de 225 mg/| para agua hidrostética
agua domésticos e industriales)
DQO 2125 mg/L (incluye agua hidrostatica) 8100 mg/L (para desechos de agua 8100 mg/L (para desechos de agua
industriales) industriales)
Metales pesados (Total) 25 mg/L para agua hidrostética
Fenoles 20.5 mg/L para agua hidrostética 60.5 mg/L 60.5 mg/L
Sulfuro 21.0 mg/L para agua hidrostatica 21.0 mg/L para agua hidrostatica
Cloruro 2600 mg/L (promedio), 1200 mg/Il (maximo) para agua 2600 mg/L (promedio), 1200 mg/l (maximo)
hidrostatica para agua hidrostatica
Aceites & Grasas 2310 mg/L (incluye agua hidrostatica ) 620 mg/L 2310 mg/L (incluye agua hidrostatica)
Contenido total de 210 mg/L para agua hidrostatica 210 mg/L para agua hidrostatica

hidrocarburos
Nitrégeno total

Fosforo total 615 mg/L 615 mg/L
Sélidos sedimentables 61 ml/L 61 ml/L
Total de sélidos suspendidos 350 mg/L 660 mg/L 350 mg/L
235 mg/L para agua hidrostética 235 mg/L para agua hidrostética
Total de bacterias 610,000 NMP 610,000 NMP
coliformes
Bacterias coliformes fecales 62000 NMP 62000 NMP
Aluminio(Al) 65 mg/L 65 mg/L
Arsénico (As) 30.5 mg/L 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Bario total (Ba) 65 mg/L 65 mg/L
Berilio (Be) 60.5 mg/L 60.5 mg/L
Boro (B) 61.5 mg/L 61.5 mg/L
Cadmio(Cd) 30.1 mg/L 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Cianuro total (CN) 60.5 mg/L 60.5 mg/L
Dillon Consulting Limited — Eco Ingenieros Diciembre 2016 Pagina | 3
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Proyecto LNG to Power

péndice 6B Tabla de Cumplimiento y Desempeiio Ambiental

Tabla 1 - Resumen de los Estandares Ambientales y Guias Aplicables del Gobierno de El Salvador y del Grupo del Banco Mundial, para el Proyecto

Propuesto
Parametro Guias Banco del Mundial* Estandar en El Salvador? Estandares o Requerimientos para
(BM) El Proyecto
Cinc (zZn) 31.0 mg/L 65 mg/L 65 mg/L
Cobalto (Co) 60.05 mg/L 60.05 mg/L
Cobre(Cu) 30.5 mg/L 61 mg/L 61 mg/L
Cromo Hexavalente(Cr+6) 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Cromo total (Cr) 30.5 mg/L 61 mg/L 61 mg/L
Detergentes (Sustancias 610 mg/L 610 mg/L
activas al azul de metileno)
Fluoruros (F-) 65 mg/L 65 mg/L
Organofluorina 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Fosfamina 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Benzimidazol 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Piretroides 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Bipiridilos 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Fenoxi 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Triazina 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Fosfénico 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Hierro total (Fe) 31.0 mg/L 610 mg/L 31.0 mg/L
Litio (Li) 62 mg/L 62 mg/L
Manganeso total (Mn) 62 mg/L 62 mg/L
Materiales flotantes 62 Ausente 69 Ausente
Mercurio (Hg) 30.005 mg/L 60.01 mg/L 30.005 mg/L
Molibdeno (Mo) 60.1 mg/L 60.1 mg/L
Niquel (Ni) 60.2 mg/L 60.2 mg/L
Nitrégeno total(N) 650 mg/L 650 mg/L
Organoclorados 60.05 mg/L 60.05 mg/L
Organofosforados y 60.1 mg/L 60.1 mg/L
carbonatos
Plata 60.2 mg/L 60.2 mg/L
Plomo (Pb) 30.5 mg/L 60.2 mg/L 60.2 mg/L
Selenio (Se) 60.05 mg/L 60.05 mg/L
Sulfatos (S04-2) 61000 mg/L 61000 mg/L
Sustancias radioactivas 6Ausente 6Ausente
Temperatura 620-35°C 620-35°C
Dillon Consulting Limited — Eco Ingenieros Diciembre 2016 Pagina | 4
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Proyecto LNG to Power

péndice 6B Tabla de Cumplimiento y Desempeiio Ambiental

Tabla 1 - Resumen de los Estandares Ambientales y Guias Aplicables del Gobierno de El Salvador y del Grupo del Banco Mundial, para el Proyecto

Propuesto
Parametro Guias Banco del Mundial*
(BM)
Vanadio

Conservacion del agua
Monitoreo y gestion de agua | 2 El consumo de agua para los Sistemas ORV (delta térmico de
5°C para una planta de regasificacién de 8 GSm3 /al afio)
deberia ser minimizado donde sea posible. El punto de
referencia industrial es de 30,000 m3/hr:
Ruido ambiental
Ruido Areas residenciales, institucionales y educativas:
e 45 dB(A) durante la noche
e 55 dB(A) durante el dia
Areas industriales o comerciales:
e 70dB(A)
O si el ruido existente se encuentra arriba de las guias, un
incremento maximo en los niveles base de 3 dB(A)

Estandar en El Salvador? Estandares o Requerimientos para
El Proyecto
61 mg/L 1 mg/L
No se especifica Areas residenciales, institucionales y
educativas:

e 45 dB(A) durante la noche
e 55 dB(A) durante el dia
Areas industriales o comerciales:
e 70dB(A)
O si el ruido existente se encuentra arriba
de las guias, un incremento maximo en los
niveles base de 3 dB(A)

Dillon Consulting Limited — Eco Ingenieros Diciembre 2016
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Proyecto LNG to Power
Apéndices Capitulo 6

Apéndice 6C-

Escritura Terreno CEPA
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Proyecto LNG to Power
Apéndices Capitulo 6

Apéndice 6D-

Escritura Arrendamiento Terreno CEPA
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Proyecto Acajutla LNG to Power
Apéndices Capitulo 6

Apéndice 6E-

Escritura de Arrendamiento Terreno Acopio CEPA
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NUMERO: ONCE LIBRO: TERCERQ

ANO 2016

ESTIMONI PUBLICAD
PROMESA RRENDAMIENT

OTORGADO POR:
COMISION EIECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA

A FAVOR:

ANTE LOS OFICIOS DEL NOTARIO:
MA EDUARDO AYA R

San Salvador, El Salvador, C.A.
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1}
12|
13f
14]
1sL
16
17|

18

19

LIBRO TERCERO. NUMERO ONCE. PROMESA DE ARRENDAMIENTO. En la ciudad de San Salvador, a las quince horas con

20

treinta minutos del dia diecioche de mayo de dos mil dieciséis. Ante mi, MARIO EDUARDO AYALA CLARQOS, Notario, del

21

domicilio de Antiguo Cuscatlan, departamento de La Libertad, se otorga el presente instrumento que contiene un

22

contrato de PROMESA DE ARRENDAMIENTO, compareciendo: Por una parte el sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ

23

MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta afios de edad, Ingeniero

24

Agricola, del domicilio de Coldn, departamento de La Libertad, de mi conocimiento, portador de su Documento Unico

ey ——
FORUAL. ARTES Y SLACION §A (8 C¥ - FORCON B AAMARCN « DX, 000 208 -2+ THLE L b 1TASLEN AL ln. 1030000 1is
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PAPEL PARA PROTOCQLO

17754989

DOS COLONES

de Identidad nimero cero cero cuatro tres ocho cinco seis dos-dos, y con Numero de Identificacion Tributana  ro

seis uno cuatro—dos cince uno dos cince cinco-cero cero cinco-cero, actuando en nombre y en representacion en u

calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la Comisidn Ejecutiva Portuania Auténoma

Institucidn Auténoma, de Derecho Piblico y Personalidad Juridica, de este domucilio, con Ndmero de dentifica on

Tributaria cero seis uno cuatro-une cuatro cero dos tres siete-cero cero siete-ocho, personeria gue més adelante

relacianare, y que en adelante se denominard indistintamente “la Promisoria Arrendante”, "CEPA” o “la Comt 16n”, y

por otra parte, el seffor EDUARDO ANTONIO ZABLAH HASBUN conocido por EDUARDO ANTONIO ZABLAH TOUCHE

HASBUN d cincuenta y nueve afios edad, de nacionalidad salvadorefia, Economista, del domicilio de San Saivador

departamento de San Salvador, de mi conocimiento, con Dacumento Unico de Identidad numero cero uno cero ocho

cuatro tre cero tres-seis, y Numero de |dentificacidn Tributaria cero ¢inco uno unoe cero nueve cero seis CINco seis

cero cero uno-nueve, actuando en su calidad de Gerente General y Representante Legal de la sociedad que gira ba o

la denom'nacién “ENERGIA DEL PACIFICO, LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE” que podra abreviarse “ENERGIA DEL

PACIFICO, LTDA. DE CV.” v “EDP, LTDA. DE C.V.", de nacionalidad salvadorefia y de! domicilio de San Salvador,

departamento de San Salvador, con Numero de ldentificacion Tributaria cero cinco cero uno-uno dos uno dos uno

tres-uno cero uno%eis, personeria que mas adelante relacionaré, y que en el transcurso de este instrumento podra

denominarse indistintamente “la Promisoria Arrendataria”, “ENERGIA DEL PACIFICO” o “EDP”; y ME DICEN: Que en el

cardcter en que actuan celebran el presente contrato de Promesa de Arrendamiento, el cual se regird por las

siguientes cldusulas: 1) OBIETO DEL CONTRATO: El objeto de este contrato es la celebracién de una Promesa de

Arrendamiento del inmueble que se describe en ia cldusula siguiente. il) DECLARACION DEL DOMINIO: CEPA

manifiesta por medio de su representante gque es duefia y actual poseedora de un inmueble que tiene un drea

1
superficial de CUARENTA MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y SEIS PUNTO CINCO MIL TRESCIENTOS VEINTIDOS METROS

CUADRADOQS; inmueble que corresponde a |z jurisdiccion del municipio de Acajutla, departamento de Sonsonate, y en

el cual se encuentra contenido el “Malecén Acaxual”. Ill) PROMESA DE ARRENDAMIENTO: CEPA se compromete a

arrendar a ENERGIA DEL PACIFICO, libre de gravamen, el inmueble relacionado en la cldusula 1t de este instrumento,

VEINTISIETE

002503



10

11

12

13

14

15

16

bajo las siguientes condiciones: a) Plazo del Contrato de Promesa de Arrendamiento: El plazo de! presente Contrato de

Pramesa de Arrendamiento sera de DOCE MESES contados a partir de su suscnipaién y podrd prorrogarse a potestad

de CEPA por DOCE MESES, siempre que ENERGIA DEL PACIF CO comunigue a CEPA por escrito su intencion de

prorrogarlo, por lo menos con noventa dias de anticipacién a la fecha de terminacidn del plazo onginal antes

mencionado; b) Canon de la Promesa de Arrendamiento: £| canon serd de DIEZ CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA por metro cuadrado, més el respectivo impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la

Prestacion de Servicios {IVA), anual, ef cual en este acto es cancelado por la Sociedad ENERGIA DEL PACIFICO, LTDA.

DE CV. y la CEPA lo recibe a su entera satisfaccidn; y ¢) Destino del inmueble: ENERGIA DEL PACIFICO destinard el

inmueble a! desarrollo de los estudios y gestiones necesarios para la instalacidn de [a o las tuberias de transporte de

Gas Natural Licuado {GNL} v e} muelle asociados al proyecto de montaje de una Planta de Regasificacion de GNLy una

Planta de Generacion de Energia Eléctrica a su cargo y eventualmente poder ampliar la capacidad de recepcidn vy

almacenamiento de GNL del citado proyecto. IV} OBLIGACIONES DE ENERGIA DEL PACIFICO. La Promisoria

Arrendataria se compromete a garantizar 2 que en Ja planificacion y/o construccion del proyecto a su cargo, se

asegurard de: a) Obtener todos los permisos vy licencias necesarios para la construccidn y operacién del proyecto a su

cargo, particularmente en lo que respe t a la o las tuberia de transporte de GNL y el muelle que servird como

terminal de recepcidn de dicho combu tble, comprometiénd se especialmente 2 obtener los Permisos Ambientales

17

18

19

20

21

22

23

24

que sean necesarios ante el Mimisterio de Medio Ambiente y Recursos Naturales; b) Que el cumplimiento de todas las

medidas preventivas y de mitiga 16n ordenadas en la re lu ién de autorizacidn del Ministerio de Medio Ambiente y

Recursos Naturales tanto para la etapa de constru 19n omo para la etapa operativa, serd sujeto de auditorias por

parte del personal de CEPA — Puerto de A ajutla, ¢) Para la realizacién de las operaciones de los bugues en muelles,

debera contar con un Plan de Segund d v Salud O upa i nal asi como un Plan de Contingencias que garantice la

atencion mwmediata de cualquier evento extraordinan © emergencia que se presente, el cual sera revisado y

auditado por CEPA — Puerto de Aca utla d) Las opera i ne de los buques que manejardn el GNL se realizarén en el

muelle gue ENERGA D PAC CO con tr ird para e e fi , el cual estara ubicado en el borde costero contiguo a la

— — —_— ]
FORMAE TREAODE LA DECY PORDON EL LALVADDA - MUt (0% STHP00 312440 TIRAE GOEL u. 17830001 AL M. tRA2LMN. 1X00%
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propi ad del uerto d Acautla, a egurando  qu en nin Un momento se afecle\ valquier activid d de

m ntenimiento del puerto a-con ecuencia de dicho muelle ni la operaciones de arnbo, atrague y desatraque v

zarpe, estiba o desestiba de otros bugues qué operen simultaneamente en otros muelles de} Puerto de Acajutia,

hmitédndose la afectacidn de las opera iones de lo buques de GNL a la franja de proteccidn de cincuenta metros

alrededor del bugue, mientras éste se encuentre en operacidn manejando el ctado combustible; e) El arrba

atraque, desatraque y zarpe de los buques que manejen GNL no requerird la suspens:én de operaciones y/o retiro de

los buques que puedan estar operando en las diferentes terminales maritimas ubt ados alrededor dei Puerto de

Aca utla, también ENERG A DEL PACIFICO, se obliga a pagar toda clase de impuestos, tasas y contribuciones fiscales,

asi como municipales que dieren lugar por ta construccidn y operacion del proyecto Por otra parte, la CEPA tendrd el

derecho de sugervisar el tipo v |a calidad de las obras que ejecute, asi como indicarfe los puntas técnicos a cumplir,

en donde la Comisidn tenga interés sobre ellas por existir la posibilidad que puedan interferir en las operaciones del

Puerto. f) ENERGIA DE PACIFICO deberd sumir la respon abilidad por cualquier dafio que sufran las personas o

bieres propios de CEPA y/o terceros gue participen de los estlidios que se realicen para determinar la factbilidad de

14

su proyecto o de cualquier otra actividad a ociada a los mismos, que los obligue a estar presentes en el terreno bajo

135

promesa de arrendamiento, g) Cualquier servicio basico (energia eléctrica o agua potable) que la Promisona

16

17

18

19

20

21

22

Arrendataria requirese, tendrd que ser pagado conforme al régimen tarifario vigente del Puerte de Acajutia, h)

ENERGIA DEL PACIF CO debera d r cumplimiento a todas las medidas de seguridad necesarias que establecen |as

leyes, reglamento vy normas de segundad reconocidas nacional e internacionalmente, incluyendo las medidas de

seguridad que indique la CEPA Y1) La Promisoria Arrendatana tiene fa obligacidn de Reubicar y Construir con fondos

propios el nuevo Malecon Acaxual, infrae tructura que actualmente ocupa el érea del inmueble objeto del contrato

de promesa de arrendamiento. El Proye to de reubicacion y posterior construccion del nuevo Malecdn Acaxual, debe

ser presentado al déaimo mes del plazo d | presente contrato de promesa de arrendamiento y aprobado por las

autoridades de CEPA, vy debera contar con los permisos y autorizaciones estatales y municipales que permitan la

construcoién de | infraestructura. Dicha obligacidn se adquiere como Condicion Positiva para la suscnipaidn del

002505



correspondiente Coritrato de Arrendamiento a la finalizacion del plazo del prese te instrumento. V) OTRAS

) OBLIGACIONES: La CEPA se compromete a entregar a la Promisoria Arrendataria el inmuaeble objeto del presente
3 Contrato de Promesa de Arrendamiento libre de todo gravamen y sin ocupacién de ninguna oficina pibhca o privada,
s ni puestos de veqitas u otros establecimientos comerciales; asimismo, dicho inmueble no deberd contar con dreas de
s acceso al publico en general, ni tampoco mantener actividades que impidan el desarrollo de cualguier labor a reahzar
¢ por ENERGIA DEL PACIFICO. V1) CESION: a) Los derechos del presente contrato podran ser cedido o traspasados por
. ta Comisidn a cualguier titulo, si 1a cesién o traspaso fuere a una entidad o institucion que por di p (iGN expresa de
a las leyes salvadorefia fuere encargada o cesionaria de la operacion del Puerto de Acautla, siemprey c a o las
9 obligaciones de la CEPA y los derechos de sociedad ENERGIA DEL PACIFICO que derwven del presente contr to e
1l mantengan en las mismas condiciones y términos pactados. b) La sociedad ENERGIA DEL PACIF CO no podré ceder los
" derechos y obligaciones que deriven del presente contrato sin la previa la autorizacion por escnto concedida por |
i CEPA. En el caso que ENERGIA DEL PACIFICO pretenda ceder los derechos y obligaciones del presente contrato, |
- CEPA dispondrd de treinta dias calendario para dar su respuesta a la peticidn de cesidn presentada por ENERGAD
v PACIFICO. En caso que sean cedidos los derechos y obligaciones del presente contrato, el cesionano deberd
s comunicar a la Comisién sobre cualquier situacidn que implique o afecte sus ohligaciones en el presente instrumeanto,
1 relacionadas con obligaciones adquiridas en procesos licitatorios vinculados con la generacion y/o suministro de
. energia eléctrica. VIl) TERMINACION DEL CONTRATO: a) La Comision se rese a el derecho de dar por terminado el
18 contrato de forma unilateral y anticipada o por la finalizacién del plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA y sin
" necesidad de accidn judicial, cuando existan razones de intere nacional o de indole operatf\fo del Puerto de Acajutla,
2 y/o cuando la CEPA lo estime conveniente para los intereses propios de la Cormusidn, previa notificacién por escrito a
21 Ia Arrendataria con treinta dias calendario de anticipacidn; b) Por mutuo acuerda de las partes; ¢) Por incumplimiento
2 de cualquiera de las obligaciones contraidas por ENERGIA DEL PACIFICO segin el presente contrato; d) Si durante la
- vigencia del Contrato de Promesa de Arrendamiento, ENERGIA DEL PACIFICO decidiere no continuar con el contrato
- de forma unilateral y anticipada a la finalizacién del plazo; e) Si la Promisoria Arrendataria fuere declarada en guiebra

ORMAL ASTES ¥ SEFVCICL 34 DECY  FORCON B SALKADON - PER. I SN 1120 TIAR DL M. 170G00H AL Ma. TLIGELS0 LETOM
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PAPEL PARA PROTOCOLO

DOS COLONES

o hiciere cesion general de sus bienes- f) Por embargo o valquier otra clase de resolucidn judicial en que resulten

g Al

afectados todos o parte de los equipos y demds bienes propiedad de la Promisoria Arrendataria; g) En el caso de

disolucidn y hquidacién de ENERGIA DEL PAC FICO por cualquiera de las causales que sefiala el Cédigo de Comercio vy

h) Si para cumplir con el contrato, la Promisona Arrendatana violare o desobedeciere las leyes, reglamentos u

ordenanzas de la Republica de El Salvador VIII) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para efectos de

garantizar el cumplimiento de las obligaciones del Contrato de Promesa de Arrendamiento, la CEPA recibe a su e\ntera

satisfaccidn de parte de la Promisona Arrendataria la cantidad de UN MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UN DOS DE

AMERICA, en concepto de Garantia de Cumplimiento de Contrato, vigente por el plazo contractual més noventa dias

adicionales La Promisona Arrendataria podra solicitar que le sea devuelto ef valor de los fondos correspondientes,

10

contra entrega de una Garantia emitida por una afianzadora o un banco & favor y a satisfaccién de la CEPA, la cual

11

deberd estar vigente por el plazo contractual, mads noventa dias adicionales. 1X}) MODIFICACIONES. La Comision y

12

ENERGIA DE PAC FICO podran mediante mutuo acuerdo modificar, enmendar o cambiar el presente Contrato de

13

Promesa de Arrendamiento y demds documentos que fo integran, debiende documentarlo para que surta efectos

14

legates por medio de instrumentos debidamente autorizados y suscritos por ambas partes. Las modificaciones,

15

enmiendas o cambios adoptados por las partes de conformidad a lo acordado en esta cldusula formarén parte

L

integrante del Contrato de Promesa de Arrendamiento y por lo tanto, serdn de estricto cumplimiento. X) SOLUCION

17

DE CONFLICTOS CONTRACTUALES: a) Trato Directo: En caso de surgir diferencias o conflictos entre las Partes durante

18

la ejecucidn del presente contrato, estas acuerdan procurar la solucidn de tales diferencias amigablemente mediante

19

el Trato Directo, sin otra intervencidn que la de ellos mismos, sus representantes o delegados especialmente

20

acreditados b) Arbitraje. Cualgwier controversia que dentro de un plazo de treinta dias habiles no hubiere podido ser

21

resuelta en [a fase de Trato Directo, serd sometida a conocimiento de arbitros de derecho nombrados de acuerdoa lo

dispuesto en {a legislacion vigente El tribunal de arbitraje estara integrado por tres drbitros nombrados uno por cada

23

parte y dentro de fos quince dias hdbde siguientes a la fecha en que una de las partes notifique por escrito a la otra

24

su decisidn de ometer a arbitraje la contraversia, y el tercer drbitro, quién actuara como prasidente del tribunal, sera

VEINTINUEVE
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nombrado por los dos primeros drbitros, quienes tendrdn un plazo no mayor a diez dias Abiles para designarlo. Si

1
5 una de las partes no procede a la designacion de su arbitro dentro del plazo de quince dias ha iles o si los drbitros ya
. designados no logran ponerse de acuerdo en el nombramiento del tercero dentro de los diez dias hébiles que antes
4 se indican, cualquiera de las partes podrd acudir al Centro de Mediacidn, Conciliacion y Arbitraje de la Cdmara de
s Comercio e Industria de El Salvador para que se haga ia designacion correspondiente. La sede del arbitraje serd en El
. Salvador, se regird bajo la legisiacion salvadorefia y deberd conducirse en idioma castellano. Los gastos de arbitraje
; serdn pagados por cada una de las partes segin corresponda, con excepcion del tercer drbitro, cuyos costos serdn
. cubiertos en un cincuenta por ciento por cada una de las partes. XI) LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICAGIONES: La
. Comisidn sefiala como direccion para recibir notificaciones o comunicaciones sus oficinas situadas en el cuarto nivel
0 del Edificio Torre Roble, ciudad y departamento de San Salvador, las cuales debardn ser dirigidas con atencidn al
i therente Legal de la CEPA; y ENERGIA DEL PACIFICO sefizla para el mismo fin sus oficinas situadas en Edificio Avante,
. Nivel siete, Oficina setecientos nueve, Calle Llama de! Bosque Poniente, Urbanizacidon Madreseiva |l Etapa, Antiguo
" Cuscatldn, departamento de La Libertad, las cuales deberdn ser dirigidas con atencidn al Director Ejecutivo. Ambas
1 partes se comprometen a notificar a ia otra sobre cualquier cambio de direccidn, de lo cor\trario se tendrdn por
s vilidas las notificaciones realizadas en la direccién indicada en este instrumento. XII) DOMICILIO Y RENUNCIAS. El
1 presente contrato estara sujeto y se interpretard de acuerdo a las leyes de fa Repiblica de El Salvador. Designan los
17 contratantes como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se someten para fa
18 gjecucion del laudo respectivo. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la
10 presente escritura, v vo, el suscrito Notario, DOY FE: De ser legitimas y suficientes las personerias con que
jo| _comparecen: A} El sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conacido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
- MONTERROSA, en calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
- PORTUARIA AUTONOMA, por haber tenido a la vista: i) Testimonio de Escritura Piblica de Poder General
- Administrativo otorgado en esta ciudad, a las catorce horas del dia seis de junio de dos mil catorce, ante | s oficios
2 notariales de losé RafaeI‘Larromana Escobar, del cual consta que el Ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en

—_—
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su calidad de Preswlente v Representante Legal de la Camisidr, confing Poder General Admimistrativo a favor del

seftor Eménto de Jesu Veldsquez Monterroza, conocido por Eménto de Jesus Velasquez Monterrosa, teniendo

dentro de sus facuftades la realiza 1on de actos coma el presente Asimismo, el notario autonzante dio fe de la

existencia legal de CEPA, ast como de la personeria y facultades con que actud el Ingeniero Nelsan Edgardo Vanegas

Rodriguez en su calidad antes expresada, por lo que el comparecente se encuentra amplismente facultado para

otorgar el presente instrumento. Dicho Poder no serd agregado al legajo de anexos por no agotarse con el

otorgamiento de la presente Escritura Publica; vy i) Certificacidn del Punte Octave del Acta Numero Dos mil

satecientos o henta de la Sesidn de Junta Directiva de la Comision Ejecutiva Portuaria Autdnoma, celebrada el dia

diecinueve de abril de dos mil dieciséis, donde consta que se autorizo at Gerente General de esa Comisién para firmar

10

el presente instrumento; y B) €l sefior EDUARDO ANTONIO ZABLAH HASBUN conocido por EDUARDO ANTON

I

ZABLAH TOUCHE HASBUN, en su cahidad de Gerente General y Representante Legal de la sociedad que gira ba'o |

12

denominacién "ENERGIA DEL PACIFICO, LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE” que podrd abreviarse “ENERGIA DEL

13

PACIFICO, LTDA. DE C.V.” y “EDP, LTDA. DE C.V.", por haber tenido z la vista: i) Testimonio de la Escritura Piblica de

14

Madificacidn de la referida Sociedad, en la cual se redne en un solo instrumento todas las cldusulas y estatutos que

actualmente la rigen, otorgada en la ciudad de San Salvador a |as catorce horas con treinta minutos del dia dieciocho

16

de abril del afio das mil dieciséis, ante mis oficios natariales, inscrita bajo el Nimero NOVENTA Y SIETE del Libro TRES

17

MIL QUINIENTOS SETENTA Y UNO del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, y de la que consta que la

18

dencminacion, naturaleza y Eiomicilio son los antes expresados, que su plazo es indeterminzdo, gue dentro de su

19

finalidad se encuentra comprendido el otorgamiento de actos como el presente, gue la administracidn de la Sociedad

20

estd confiada a2 un Consejo de Gerentes conformado por el nimero de Gerentes determinade por s Junta General, €l

cual deberd incluir un Gerente General y cuyas miembros durardn en sus funciones por un tiempo indeterminado

hasta su remocidn, que la representacién iegal corresponde al Gerente General pudiendo otorgar actos como el

presente; i) Credencial de Nombramiento de Gerentes inscrita en el Registro de Comercio al nimero OCHENTA Y

QCHQ del Libro TRES MIL QUINIENTOS SETENTA Y CINCO del Registro de Sociedades, con fecha once de mayo de dos
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10

11

12

13

14

I5

mil dieciséis, en la que consta el nombramiento del compareciente como Gerente General, estando vigente dicho

nambramiento a la fecha; viii) Certificacién del punto de acta de Consejo de Gerentes extendida en ésta ciudad el dia

once de los corrientes, de la que consta que en el punto TERCERO de la sesidn de Consejo de Gerentes celebrada a

las ocho horas con treinta minutos de ese mismo dia, se autorizo al compareciente para firmar el presente contrato

en las condiciones expresadas, por lo que se encuentra facultado legalmente para comparecer en el presente

instrumento. DOY FE.

N VAL Z

A/ 2\

/
/
L]
R




SO ANTE Mi, del folioc VEINTISEIS vuelto al folio TREINTA vuelto de mi
Libro de Protocolo nimero TRES, que caduca el dia diecisiete de diciembre
del afio dos mil dieciséis, y para ser entregado a la ENERGIA DEL
PACIFICO, LTDA. de C.V. extiendo, firmo y sello el presente Testimonio
de Escritura Pdblica de Promesa de Arrendamiento. En la ciudad de San
Salvador, a los dieciocho dias del mes de mayo del afio dos mil dieciséis.
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1.Esquema del Mecanismo de Quejas

1.1 Introduccion

A continuacién se presenta un marco preliminar para orientar la formacion e implementacion de un
Mecanismo de Quejas para el Proyecto. Este marco refleja los lineamientos de La Corporacién Financiera
Internacional (CFl), incluyendo materiales de orientacidon como la Nota de Buenas Practicas de la CFl: para
atender las quejas, y constante suministro de informacién a las Comunidades Afectadas.

1.1.1 ¢{Qué es una Queja?
Una queja es una preocupaciéon o reclamo relacionado con el proyecto, que se ha presentado al
proponente del mismo (o un agente del proponente), por actores interesados externos o partes. Las
guejas son tipicamente presentadas por los actores locales que son directamente afectados por el
Proyecto, aunque cualquier interesado puede hacerlo.

1.1.2 ¢{Qué es un mecanismo de quejas?
Un mecanismo de quejas es un proceso de manejo de las quejas recibidas por los actores interesados
externos. Proporciona un procedimiento para recibir, evaluar y dirigir la queja. Un mecanismo de quejas
también incluye procedimientos para documentar la queja/reclamo, asi como para comunicar la
respuesta de cémo se atendera a la misma, a quien la haya presentado.

Las aportaciones y preocupaciones de los actores interesados que sean recibidas como parte del
desarrollo del EslA, no se consideran parte del mecanismo de quejas. El mecanismo de quejas se aplicara
Unicamente a las etapas de construccidn y funcionamiento del Proyecto, y ciertas actividades previas a la
construccion, sobre todo a la adquisicidn de tierras si aplica. Como tal, se contempla actualmente que el
mecanismo de quejas se llevaria a cabo una vez se inicie la ejecucion del Proyecto.

Un mecanismo de quejas proporciona una alternativa a los procesos externos de solucién de conflictos,
incluyendo los procesos legales u otros procesos administrativos. Estos otros procesos aun pueden
llevarse a cabo, si el mecanismo de quejas no puede resolver el problema a satisfacciéon de la parte
interesada. Como tal, un mecanismo de quejas no significa necesariamente reemplazar estos otros
procesos que todavia pueden ser presentados para la reparacién en cuestion, este no debe impedir el
acceso a esos otros procesos.

Es de hacer notar que el mecanismo de quejas no tiene la intencion de responder a las preocupaciones
de caracter laboral de los empleados del proyecto, ya sea durante periodos de construccién o
funcionamiento. Otro mecanismo debe estar disponible para este grupo de interés.
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1.1.3 ¢Por qué implementar un mecanismo de quejas?
La necesidad del mismo se establece en la Norma de Desempeiio 1 de la CFl, que dice: "Donde haya
Comunidades Afectadas, el cliente establecerd un mecanismo de quejas para recibir y facilitar una
resolucién a las preocupaciones de las comunidades afectadas sobre el desempefio ambiental y social del
cliente”. La Norma de Desempeiio y notas guias adjuntas permiten una flexibilidad en el disefio del
mecanismo de quejas para ajustarse a los riesgos potenciales y los impactos adversos del Proyecto.

Ademas de cumplir con los requisitos de la CFI, los beneficios del mecanismo de quejas incluyen el
potencial de reducir la visibilidad negativa, mejorar relaciones con la comunidad, la oportunidad para
mejoras de disefio/procesos, reduccidn de los retrasos y ahorro en costos posiblemente.

1.2 Principios del Mecanismo de Quejas

El marco para el mecanismo de quejas ha considerado los siguientes principios previstos por la CFl:

Principio 1. Proporcionalidad: Un mecanismo escalado al riesgo y el impacto adverso en las
comunidades afectadas - Los proyectos mas complejos podrian requerir mecanismos mas avanzados y
pueden requerir mas recursos para su gestion. Las necesidades del mecanismo de quejas también pueden
cambiar durante el ciclo de vida del proyecto.

Principio 2. Adecuacién cultural: Disefiado para tener en cuenta formas culturalmente adecuadas de
manejo de preocupaciones de la comunidad - El mecanismo de quejas debe ser disefiado para
acomodarse a las costumbres/tradiciones debido a que estan relacionadas a cémo los miembros de la
comunidad expresan opiniones/preocupaciones. Revisando el mecanismo con lideres de la comunidad
puede ser apropiado. El mecanismo puede necesitar incluir medidas que garanticen la igualdad de acceso
al mismo, por las mujeres.

Principio 3. Accesibilidad: Un mecanismo claro y comprensible que es accesible a todos los segmentos
de las comunidades afectadas, sin costo - El mecanismo debe proporcionar la facilidad de acceso a la
informacién y no debe haber ningln costo para presentar una queja formal. Ademas, el mismo debe ser
facil de usar y ser sensible a los niveles de lenguaje, alfabetizacién y educacion. Considerando el medio
mas apropiado para comunicar la queja (por ejemplo, teléfono, correo electrénico, en persona, etc.)

Principio 4. La transparencia y la rendicion de cuentas a todos los interesados - Un mecanismo
transparente resulta en un proceso mas util para la resolucidon de quejas. La transparencia se logra cuando
los interesados saben quién es el responsable dentro de la organizacion, de recibir/manejar quejas, la
comunidad ha tenido alguna aportacidn en el desarrollo del proceso, y tiene suficiente informacion sobre
como acceder a ella. La participacion de un tercero (por ejemplo, ONG’s testigos) también pueden ayudar
en la transparencia.
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Principio 5. Proteccion adecuada: Un mecanismo que evita la retribucion y no impide el acceso a otros
recursos - Partes interesadas y miembros de la comunidad deben ser alentados a ofrecer sus sugerencias
al proponente del Proyecto, y no tener miedo de recibir alguna retribucidn negativa, como resultado de
sus comentarios. Ademas, la participacion de los interesados en el mecanismo de quejas no debe limitare
o impedir el uso de cualquier otro medio para resolver su preocupacion, como por ejemplo los medios
legales, si esta no se ha tratado adecuadamente.

1.3 Desarrollo del Mecanismo de Quejas / Implementacion

A continuacion se describen los pasos a seguir para establecer e implementar el mecanismo de quejas
para el Proyecto. El desarrollo y la implementacion del programa evolucionaran con el tiempo y estaran
sujetos a los aportes recibidos durante el proceso de desarrollo del EslA y el Plan de Participacion de los
Actores Sociales. Por lo tanto, lo que aqui se propone, es que se debe ver como un punto de partida para
el programa.

1.3.1 Paso 1- Difusion del Mecanismo de Quejas

Se recomiendan los siguientes medios para comunicar el mecanismo:

Reuniones con los actores claves- la disponibilidad del mecanismo de quejas se debera publicar durante

las reuniones con actores claves, tales como, lideres de las comunidades en las que se presente el Proyecto
(incluidos los representantes de cada comunidad con posibilidad de verse afectada).

Avisos del proyecto - el publico debe ser notificado de la existencia del mecanismo de quejas. Estos

anuncios deberan identificar a la persona de contacto por parte de EDP, para la recepcién de quejas.

Posters / Exhibicion - la disponibilidad del mecanismo de quejas se puede comunicar también a través de

carteles que pueden estar en exhibicidn en la Oficina de Comunicaciones del Proyecto en Acajutla, y en
las oficinas municipales. Asi mismo podria combinarse con carteles de aviso generales del proyecto, o
carteles que anuncian eventos especificos (por ejemplo, reuniones futuras con la comunidad).

Oficina del Proyecto - la oficina del proyecto en Acajutla debe tener a mano la informacién relacionada

con el mecanismo de quejas, incluyendo copias impresas de preguntas frecuentes y el formulario para
presentacion de quejas. La Oficina del Proyectos debe estar preparada para recibir presentaciones de
guejas tanto verbales como escritas.
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Sitio web del Proyecto - Una vez establecido, la disponibilidad del mecanismo de quejas puede ser

publicada en el sitio web del proyecto, que también puede ser utilizado como un medio para presentar
una queja formal. Los avisos del proyecto deben destacar la disponibilidad de la pagina web como medio
para aprender sobre el proceso y archivo de agravio.

Reuniones de la comunidad - Las quejas pueden ser recibidas en las reuniones con las comunidades, ya

sea verbalmente o a través de notificaciones escritas. Deberd obtenerse toda la informacion de contacto
de la parte interesada que presenta la denuncia, en particular si se proporciona verbalmente, para darle
el seguimiento adecuado.

1.3.2 Paso 2 - Recepcion y Seguimiento de Quejas

Se propone que los siguientes medios estén disponibles a los interesados para presentar una queja:

e Verbal a través de las reuniones / entrevistas con personal autorizado por EDP.

e Escrito (cartas, correo electrdnico, llenar el formulario de queja dispuesto en la “Oficina de
Comunicaciones”).

e Porteléfono (a través de la persona de contacto de EDP o "linea directa").

e En persona al presentarse en la “Oficina de Comunicaciones” del Proyecto en Acajutla.

¢ Mediante una ONG testigo.

Las quejas escritas recibidas deben ser contestadas tan pronto como sea posible. Preferiblemente por
escrito para confirmar la recepcion de la misma, y la cantidad aproximada de tiempo de espera que se
necesitara para revisar y dar una respuesta inicial. Las quejas recibidas en persona deben ser reconocidas
en el acto.

Una vez que se reciba una queja, por cualquier medio, es necesario que se le asigne un nimero de
seguimiento e ingresarla en un sistema de registro o de seguimiento. Se propone que esto lo lleve a cabo
un representante de EDP establecido en la “Oficina de Comunicaciones del Proyecto”. El sistema de
registro/seguimiento tiene que ser accesible para todo el equipo del proyecto y permitir funciones de
exploracién. El sistema de rastreo tiene que ser desarrollado alin, aunque actualmente se cuenta con un
sistema de control de visitas en la Oficina de Comunicaciones del Proyecto. El sistema a desarrollar para
registro y seguimiento, debe como minimo, describir: Fecha de recepcién de la queja, la informacién de
contacto de las partes interesadas, la descripcion de la queja, la fecha y el método de reconocimiento de
la queja, respuesta responsable de seguimiento asignada, la fechay la respuesta proporcionada, asi como
monitoreo y descripcion de la compensacion o resolucion dada a quien puso la queja.
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1.3.3 Paso 3 - Revision e Investigacion

Una vez recibida la queja debera ser introducida en el sistema de seguimiento, y su recepcidn debera ser
reconocida, luego la queja debera ser revisada (evaluada) e investigada. Esto implica:

¢ La identificacidn inicial de la queja para confirmar que se trata de un problema legitimo, relacionado al
proyecto (las quejas que son de naturaleza penal, laboral, disputa comercial, o politicas de gobierno
relacionadas deben tratarse a través de otros medios o mecanismos).

* Las quejas de caracter sencillo (como solicitud de informacién) deben ser solucionadas de inmediato.

e Para quejas mas complejas, puede ser necesario involucrar otro personal de EDP (posiblemente
incluyendo la alta gerencia), o consultar al personal de otras areas, para obtener su opinién sobre el
problema y confirmar su legitimidad. En algunos casos, puede ser necesario solicitar aclaraciones a la
parte interesada que proporciond la queja. En los casos mas complejos, incluyendo aquellos que
involucran a varias partes, puede ser aconsejable que intervenga un tercero, como por ejemplo una ONG.

1.3.4 Paso 4 - Resolucion de Quejas y Respuesta

Una vez que la queja ha sido investigada adecuadamente y EDP tiene un claro entendimiento del asunto,
el siguiente paso es desarrollar y emitir una respuesta a la queja. La respuesta puede ser desarrollada en
una variedad de maneras, incluyendo 1) por EDP, 2) a través de la discusion y la negociacion entre EDP y
la parte interesada (s), 3) a través de un tercero (por ejemplo, testigos ONG), o 4) a través de otras
practicas acostumbradas por las comunidades locales. En ultima instancia, la forma en que se resuelva la
queja formal dependerd de la naturaleza y la complejidad de la misma.

A todas las quejas recibidas deberd expedirseles una respuesta, incluso si la queja fue rechazada
inicialmente a través de la primera etapa de evaluacion. En tales casos, debe proporcionarse el motivo de
la desestimacidn de la queja o reclamo. Las respuestas pueden ser verbales o por escrito. Ya sea verbal o
por escrito, se debe hacer un registro de esta, incluyendo su calendarizacion.

Para las quejas o reclamos legitimos, se puede requerir una serie de respuestas que incluye un
reconocimiento inicial, y luego, posiblemente, una respuesta preliminar (que podria actualizar a las partes
interesadas sobre las medidas que estdn tomando para resolver el problema, sobre todo para cuestiones
mas complejas), seguido de una respuesta final. Si ocurren discusiones o negociaciones con la parte
interesada, a lo largo del proceso para resolver el reclamo, estas deben ser registradas en la respuesta.
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1.3.5 Paso 5 - Monitoreo y seguimiento

Se recomienda el monitoreo regular del mecanismo de quejas y su aplicacion, ya que puede proporcionar:

¢ Informacidn relacionada con la eficacia del mecanismo de queja, que permita mejorarlo o hacerlo
mas eficiente (por ejemplo, las preferencias de comunicacidn de la comunidad pueden surgir);

e En el caso de repetirse quejas similares, se puede proporcionar informacion al respecto de las
actividades de construccién u operacion del proyecto; y

e Proporcionar datos que pueden ser reportados a la comunidad para indicar la capacidad de
respuesta de EDP a sus preocupaciones y ayudar a construir relaciones de confianza con las
comunidades locales.

La frecuencia y forma de monitoreo a desarrollar como parte del mecanismo de quejas, deberan ser
determinados por parte de EDP, asi como los pardmetros de monitoreo. Estos ultimos deberdan reflejar
los principios del mecanismo de quejas estipulado por la CFl, incluyendo: la accesibilidad, la transparencia
y la adecuacién cultural. La responsabilidad de supervisar el mecanismo de quejas, se le asignara a una
persona iddnea dentro del equipo administrativo de EDP. En algunas situaciones, puede ser apropiado o
conveniente asignar la funcién de supervisién a un tercero, como por ejemplo alguna ONG que sirva de
testigo. Tener a un tercero involucrado en el monitoreo puede ayudar a construir credibilidad con las
partes interesadas externas, asumiendo que la tercera parte supervisora es aceptable, y cuente con
credibilidad dentro de la comunidad.
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